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Den fulde tekst

Bekendtgorelse om hindtering af ballastvand og sedimenter fra skibes ballastvandtanke

I medfer af § 2, stk. 3, § 19 b, stk. 2 0g 3, § 19 ¢, stk. 2-4, § 43 b, § 48, stk. 1 og 2, og § 61, stk. 1, i lov om beskyttelse af
havmiljeet, jf. lovbekendtgerelse nr. 929 af 24. september 2009, som @&ndret ved lov nr. 423 af 10. maj 2011 og lov nr. 1275
af 21. december 2011, fastsattes:

Kapitel 1
Formal, definitioner og anvendelsesomrade

§ 1. Denne bekendtgerelse fastsetter regler om handtering af ballastvand og sedimenter fra skibes ballastvandtanke, med
henblik pa at forebygge spredning af invasive arter ved udledning af ballastvand.

§ 2. I denne bekendtgerelse forstés ved:

1) Ballastvand: Vand, herunder vand med suspenderede stoffer, der tages ombord pa et skib for at regulere skibets trim,
slagside, dybgang, stabilitet eller belastning. Vand, der alene tages om bord pa et skib af andre grunde end de ovenfor
navnte, herunder med henblik pa nedkeling og transport af fadevarer, er ikke at betragte som ballastvand.

2) Suspenderede stoffer: Partikler og fnug, der enten flyder pa eller sveever i vand, herunder partikler og fnug, der er blevet
gensuspenderet, fx i forbindelse med skylning af ballastvandtanke.

3) Sedimenter: Bundfald af suspenderede stoffer fra et skibs ballastvand.


https://www.retsinformation.dk/Forms/R0710.aspx?id=127090
https://www.retsinformation.dk/Forms/R0910.aspx?id=142222&rg=15
https://www.retsinformation.dk/Forms/R0910.aspx?id=142222&rg=7
https://www.retsinformation.dk/Forms/R0910.aspx?id=142222&rg=10
https://www.retsinformation.dk/Forms/R0710.aspx?id=142222#Kap1
https://www.retsinformation.dk/Forms/R0710.aspx?id=142222#Kap2
https://www.retsinformation.dk/Forms/R0710.aspx?id=142222#Kap3
https://www.retsinformation.dk/Forms/R0710.aspx?id=142222#Kap4
https://www.retsinformation.dk/Forms/R0710.aspx?id=142222#Kap5
https://www.retsinformation.dk/Forms/R0710.aspx?id=142222#Kap6
https://www.retsinformation.dk/Forms/R0710.aspx?id=142222#Kap7
https://www.retsinformation.dk/Forms/R0710.aspx?id=142222#Bil1
https://www.retsinformation.dk/Forms/R0710.aspx?id=142222#Bil2
https://www.retsinformation.dk/Forms/R0710.aspx?id=142222#Bil3
https://www.retsinformation.dk/Forms/R0710.aspx?id=142222#Bil4
https://www.retsinformation.dk/Forms/R0710.aspx?id=142222#Bil5
https://www.retsinformation.dk/Forms/R0710.aspx?id=142222#Bil6

4) Invasive arter: Vandorganismer, herunder sygdomsfremkaldende organismer (patogener), der séfremt de indferes i havet,
herunder flodmundinger, eller i ferskvandsleb, kan forarsage skade pa miljo, menneskers sundhed eller ejendom, forringe
den biologiske mangfoldighed eller forstyrre anden retmaessig brug af sdidanne omrader.

5) Reder: Ejeren af skibet eller enhver anden organisation eller person, sdsom operataren eller bareboat-befragteren, som har
pataget sig ansvaret for driften af skibet fra ejeren af skibet, og som i forbindelse hermed har indvilget i at patage sig alle
pligter og alt ansvar i henhold til den internationale kode for sikker skibsdrift, som er fastsat af FN's Sefartsorganisation.

6) Skib: Fartej af en hvilken som helst type, der opererer i vandmiljeet og omfatter undervandsskibe, flydende indretninger,
flydende platforme, flydende lagringsfaciliteter (FSU er) og flydende produktionsanleeg med lagrings- og
afskibningsfunktioner (FPSO’er).

7) Bygget: Skal i denne bekendtgerelse forstas som det tidspunkt, hvor

a) kalen pa skibet er lagt,

b) et byggeri, som kan identificeres med et bestemt skib, pabegyndes,

¢) samlingen af skibet er pabegyndt og omfatter mindst 50 ton eller 1 procent af den anslaede samlede skrogvegt, hvis denne
er mindre, eller

d) skibet gennemgér en sterre ombygning, hvorved forstds en ombygning af et skib, som andrer dens evne til at transportere
ballastvand med 15 procent eller mere, som @ndrer skibets type, som er projekteret til at forlaenge skibets levetid med 10 ar
eller mere, eller som medforer andre @ndringer i ballastvandsystemet end komponentudskiftning.

8) Arsdagen: Den dag og méned hvert ar, der svarer til udlebsdatoen for skibets certifikater.

9) Ballastvandtank: De tanke og rum eller afdelinger pa skibe, der kan anvendes til at transportere, pafylde eller udtemme
ballastvand.

10) Ballastvandkapacitet: Den samlede kapacitet i kubikmeter af et skibs ballastvandtanke.

11) Héandtering af ballastvand: De mekaniske, fysiske, kemiske og biologiske processer, der finder sted ved behandling eller
udskiftning af ballastvand, hvis formél er — enten alene eller i kombination — at fjerne, uskadeliggere eller forhindre
optagelsen eller udtemningen af invasive arter i ballastvand og sedimenter.

12) Ballastvandbehandlingsanleg: Anlaeg, der anvendes til at foretage behandling af ballastvand.

13) Aktivt stof: Et stof eller en organisme, herunder et virus eller en svamp, der generelt eller specifikt pavirker eller agerer
over for skadelige vandorganismer og patogener, og som anvendes til behandling af ballastvand.

14) Ikke-repreesentativ prove: En prove af et skibs ballastvand indsamlet og héndteret i overensstemmelse med FN's
Sefartsorganisations retningslinjer, som giver et ikke-repraesentativt billede af den samlede mangde af vandorganismer og
patogener heri.

15) Indikativ analyse: Analyse udfert i overensstemmelse med FN's Sgfartsorganisations retningslinjer, der indikerer,
hvorvidt det analyserede ballastvand er hindteret i overensstemmelse med denne bekendtgerelses krav til udskiftning eller
behandling af ballastvand.

16) Reprasentativ prove: Prave af et skibs ballastvand indsamlet og hindteret i overensstemmelse med FN's
Sefartsorganisations retningslinjer, som giver et repraesentativt billede af den samlede mangde af vandorganismer og
patogener heri.

17) Detaljeret analyse: Analyse af reprasentativ preve udfert i overensstemmelse med FN's Sefartsorganisations
retningslinjer, der angiver, hvorvidt det analyserede ballastvand er hindteret i overensstemmelse med denne bekendtgerelses
krav til udskiftning eller behandling af ballastvand.

18) Kyst: Den basislinje, hvorfra det ydre territorialfarvand er fastlagt i overensstemmelse med international ret.



19) Et konventionslands vandomrader: De fersk-, brak- eller saltvandsomréader, som befinder sig inden for et givet
konventionslands jurisdiktion, herunder indre vandveje, sger, det indre og ydre territorialfarvand og de eksklusive
okonomiske zoner.

20) Abent hav: Havomrader uden for national jurisdiktion.

21) Udskiftningsomrade: Et omrdde udpeget af danske eller udenlandske myndigheder, hvor udskiftning af ubehandlet
ballastvand kan finde sted.

22) Konventionen: Den Internationale Konvention om Kontrol og Handtering af skibes ballastvand og sedimenter, 2004, som
gengivet i bekendtgerelsens bilag 1.

23) Konventionsland: Land, der er part til Konventionen.

§ 3. Denne bekendtgerelse omfatter skibe, der forer dansk flag. I det omfang det er foreneligt med international ret finder
bekendtgerelsen endvidere anvendelse pa skibe, der ikke forer dansk flag, som befinder sig pa dansk seterritorium eller i de
eksklusive gkonomiske zoner.

Stk. 2. Bekendtggrelsen finder ikke anvendelse pa:

1) Skibe, uanset flag, der ikke er konstrueret til at anvende ballastvand.

2) Skibe, uanset flag, der kun anvender permanent ballastvand i forseglede tanke, som ikke er genstand for udtemning.
3) Skibe, uanset flag, der udelukkende opererer pa dansk seterritorium og i de eksklusive gkonomiske zoner.

4) Skibe, der forer dansk flag, som udelukkende opererer i farvande, der herer under ét konventionslands jurisdiktion og pa
abent hav, medmindre det pdgaldende land bestemmer andet.

5) Skibe, der har en samlet laengde pa mindre end 50 meter og med maksimalt 8 kubikmeter ballastvandkapacitet, som
udelukkende anvendes til fritidsaktivitet eller konkurrence, eller som hovedsageligt anvendes til eftersegning og redning.
Sadanne skibe skal dog i videst muligt omfang héndtere deres ballastvand og sedimenter i overensstemmelse med kravene i

§§ 6-9.

6) Krigsskibe eller andre skibe, der ejes eller benyttes af en stat, og som anvendes i statsligt, ikkekommercielt gjemed.
Sadanne skibe skal dog i videst muligt omfang handtere deres ballastvand og sedimenter i overensstemmelse med kravene i

§§ 6-9.
§ 4. Kravene til handtering af ballastvand og sedimenter i §§ 6-9 geelder ikke for

1) optagelse og udtemning af ballastvand og sedimenter, som er ngdvendig af hensyn til skibets sikkerhed i nedsituationer,
eller nedvendig for at redde menneskeliv,

2) utilsigtet udtemning af ballastvand og sedimenter som folge af skade pé skibet eller dets udstyr, safremt alle rimelige
forholdsregler er truffet for og efter skadens indtraeden, eller for og efter at skaden eller udtemningen opdages, til

forebyggelse eller begrensning af udtemningen, med mindre rederen eller skibsforeren forsatligt eller uagtsomt har forvoldt
skaden,

3) optagelse og udtemning af ballastvand og sedimenter med henblik pa at forebygge eller begranse forurening fra skibet,
4) udtemning pé &bent hav af ballastvand og sedimenter, der alene er optaget pd abent hav, eller

5) ballastvand og sedimenter, der optages og udtemmes pé samme sted, forudsat, at der ikke er sket nogen sammenblanding
med ubehandlet ballastvand fra andre omrader.



Kapitel 2
Handtering af ballastvand

§ 5. Alle skibe bygget for 2009, der har en ballastvandkapacitet pa 1500 til 5000 kubikmeter, skal handtere deres ballastvand
pa en méde, der enten opfylder udskiftningsstandarden i § 6 eller behandlingsstandarden i § 7 frem til den ferste arsdag, der
indtreeffer efter 30. juni 2015, og skal derefter opfylde behandlingsstandarden i § 7 ved det forste mellemliggende syn eller
fornyelsessyn, afthangig af hvilket der indtreeffer forst.

Stk. 2. Alle skibe bygget for 2009, der har en ballastvandkapacitet pa under 1500 eller mere end 5000 kubikmeter, skal
héndtere deres ballastvand p& en méde, der enten opfylder udskiftningsstandarden i § 6 eller behandlingsstandarden i § 7
frem til den ferste arsdag, der indtraeffer efter 31. december 2015, og skal derefter opfylde behandlingsstandarden i § 7 ved
det forste mellemliggende syn eller fornyelsessyn, afhaengig af hvilket der indtreeffer forst.

Stk. 3. Alle skibe, der er bygget i 2009 eller senere, men for 2012, med en ballastvandkapacitet pa 5000 kubikmeter eller
mere skal handtere deres ballastvand i overensstemmelse med stk. 2.

Stk. 4. Alle skibe, der er bygget i 2009 eller senere, med en ballastvandkapacitet pd mindre end 5000 kubikmeter skal
héndtere deres ballastvand p& en méde, der enten opfylder udskiftningsstandarden i § 6 eller behandlingsstandarden i § 7
frem til og med 30. juni 2015, og skal derefter opfylde behandlingsstandardeni § 7.

Stk. 5. Alle skibe, der er bygget i 2012 eller senere, med en ballastvandkapacitet pd 5000 kubikmeter eller mere, skal
handtere deres ballastvand pa en méde, der enten opfylder udskiftningsstandarden i § 6 eller behandlingsstandarden i § 7
frem til og med 30. juni 2015, og skal derefter opfylde behandlingsstandardeni § 7.

Stk. 6. Kravene i stk. 1-5 finder tidligst anvendelse nér konventionen traeder i kraft.

Stk. 7. Kravene i stk. 1-5 galder ikke for skibe, der udtemmer ballastvand til en ballastvandmodtagefacilitet, som lever op til
behandlingsstandarden i § 7 og er etableret i overensstemmelse med bilag 3.

§ 6. Ved udskiftning af ubehandlet ballastvand, skal det sikres, at mindst 95 procent af vandet i hver af de ballastvandtanke,
som benyttes ved havneanlegb, udskiftes. Foretages udskiftningen ved gennempumpning af ballastvandtankene, skal der
gennempumpes mindst tre gange den maengde vand, der befinder sig i hver af de ballastvandtanke, som benyttes ved
havneanleb.

Stk. 2. Udskiftning af ubehandlet ballastvand i henhold til stk. 1, skal som minimum ske pa en havdybde over 200 meter
mindst 50 semil fra den kyst, der er nermest skibet og safremt skibets rute tillader det mindst 200 semil fra den kyst, der er
narmest skibet, medmindre udskiftningen foregér i et dertil udpeget udskiftningsomrade.

Stk. 3. Safremt kravene i stk. 2 ikke kan opfyldes uden, at skibet skal afvige fra sin planlagte rejse, eller at denne rejse bliver
forsinket, og skibet ikke pa sin rute passerer et udskiftningsomrade, er skibet ikke forpligtet til at foretage udskifining af
ballastvand.

Stk. 4. Udskiftning af ballastvand skal ske under hensyntagen til bilag 2 og bilag 4.

§ 7. Skibe, der 1 henhold til § 5 skal behandle deres ballastvand, skal sikre, at det ballastvand, der udtemmes, indeholder
mindre end:

1) 10 levedygtige organismer pr. kubikmeter storre end eller lig 50 mikrometer i mindstemal og
2) 10 levedygtige organismer pr. milliliter mindre end 50 mikrometer i mindstemal.
Stk. 2. Endvidere skal det sikres, at udtemningen af indikatormikrober ikke overstiger felgende koncentrationer:

1) toksigene Vibrio cholerae (O1 og O139) med mindre end 1 kolonidannende enhed (cfu) pr. milliliter eller mindre end 1
cfu pr. gram (vadvagt) dyreplanktonprever,

2) escherichia coli med mindre end 250 cfu pr. 100 milliliter og



3) intestinale enterokokker med mindre end 100 cfu pr. 100 milliliter.

Stk. 3. Behandling af ballastvand skal ske ved anvendelse af et ballastvandbehandlingsanlag, der enten er godkendt af de
danske myndigheder jf. § 11, eller godkendt af de tilsvarende myndigheder i et andet konventionsland, og séfremt anlegget
anvender aktive stoffer, ligeledes godkendt af FN's Sefartsorganisation, jf. § 11, stk. 4.

Stk. 4. Behandling af ballastvand skal ske under hensyntagen til bilag 2.

§ 8. Skibe skal, s vidt dette er praktisk muligt, undga optagelse af ballastvand indeholdende potentielt skadelige
vandorganismer og patogener, herunder optagelse af ballastvand i omrdder med masseopblomstringer af giftige alger.

Kapitel 3
Handtering af sedimenter
§ 9. Sedimenter mé ikke udtemmes i havet.

Stk. 2. Safremt der er behov for at fjerne sedimenter fra ballastvandtanke, skal dette forega saledes at der ikke er risiko for, at
sedimenter eller rester heraf kommer i kontakt med havmiljoet.

Kapitel 4
Dispensationer

§ 10. Naturstyrelsen kan pé baggrund af en ansggning meddele dispensation fra kravene om udskiftning og behandling af
ballastvand i §§ 6 og 7 til skibe, der sejler pa en fastlagt rute, og hvor mindst et anleb foregér i Danmark. Safremt en
anseggning om dispensation efter stk. 1 omfatter udledning af ballastvand inden for et andet konventionslands vandomrader,
skal dispensationen ligeledes meddeles af dette konventionsland. Dispensation meddeles kun, sdfremt Naturstyrelsen
vurderer, at risikoen for overforsel af invasive arter er lav.

Stk. 2. Dispensation meddeles pa basis af en risikovurdering udarbejdet af ansgger, i overensstemmelse med bilag 5.

Stk. 3. Dispensation meddeles for en periode pa hgjst 5 ar.

Stk. 4. Skibe, der er omfattet af en given dispensation, ma alene blande ballastvand, der stammer fra de havne eller steder,
som er omfattet af dispensationen. Sker der sammenblanding med ballastvand, der stammer fra andre havne eller steder, skal
det blandede ballastvand udskiftes eller behandles i overensstemmelse med §§ 6 eller 7, alt efter hvilken af disse standarder

skibet er omfattet af, hvorefter skibet igen kan paberabe sig den pagaeldende dispensation.

Stk. 5. Ansggning om dispensation i henhold til stk. 1 skal fremsendes til Naturstyrelsen, som underretter FN's
Sefartsorganisation.

Kapitel 5
Typegodkendelse af ballastvandbehandlingsanleg

§ 11. Naturstyrelsen forestar typegodkendelse af ballastvandbehandlingsanlag, pa baggrund af en ansggning. Naturstyrelsen
udsteder kun typegodkendelse af anleg, der anvender aktive stoffer, sdfremt FN's Sefartsorganisation har godkendt brugen
heraf.

Stk. 2. Som led i typegodkendelsen anmoder Naturstyrelsen ansgger om for egen regning at dokumentere, at anlaeegget
overholder behandlingskravene i § 7.

Stk. 3. Ansegers udarbejdelse af ovennavnte dokumentation skal ske i samarbejde med et af Sgfartsstyrelsen godkendt
klassifikationsselskab, under hensyntagen til konventionens til enhver tid geeldende retningslinjer for typegodkendelse af
ballastvandbehandlingsanlaeg vedtaget af FN's Sefartsorganisation.



Stk. 4. Safremt Naturstyrelsen vurderer, at ballastvandbehandlingsanlagget anvender aktive stoffer, skal denne anvendelse
godkendes af FN's Sefartsorganisation i form af ferst en indledende og derefter en endelig godkendelse i overensstemmelse
med bilag 6. Dette meddeles ansggeren, der samtidig oplyses om, at FN's Sgfartsorganisation opkraver betaling for den
indledende og den eventuelt endelige godkendelse. Betalingen skal ske til Naturstyrelsen, der varetager inddragelsen af FN's
Sefartsorganisation.

Kapitel 6

Tilsyn, provetagning og indgreb

§ 12. Naturstyrelsen forer tilsyn med overholdelsen af reglerne i denne bekendtgerelse.

§ 13. Opstér der pa baggrund af tilsyn efter § 12 tvivl om, hvorvidt denne bekendtgerelses regler er overholdt, eller far
Naturstyrelsen ad anden vej kendskab til mulige overtraedelser heraf, kan Naturstyrelsen foranledige, at der indsamles en
ikke repraesentativ prove og gennemfores en indikativ analyse af skibets ballastvand.

Stk. 2. Safremt den i stk. 1 naeevnte analyse indikerer, at det pagaeldende skib ikke overholder denne bekendtgerelses krav til
handtering af ballastvand, kan Naturstyrelsen anmode Sefartsstyrelsen om at tilbageholde skibet, indtil der er indsamlet en

reprasentativ prove af skibets ballastvand. Tilbageholdelsen ma ikke medfere unedig forsinkelse eller unedig udgift for
skibet.

Stk. 3. Naturstyrelsen oversender den i stk. 2 nevnte prove til et uathangigt laboratorium, der udferer en detaljeret analyse,
med henblik pé at afklare, hvorvidt det pagaldende skib overholder denne bekendtgerelses krav til handtering af ballastvand.

§ 14. I forbindelse med tilsyn og kontrol efter §§ 12 og 13 skal det sikres, at skibet ikke udtemmer ballastvand, ferend dette
kan gares uden fare for skade pa miljoet, menneskers sundhed eller ejendom, jf. dog § 4.

§ 15. Safremt et skib har overtradt denne bekendtgarelse, underrettes rederen om den skete overtraedelse, og det sikres, at
skibet ikke tilbageholdes eller forsinkes leengere end pékrevet for at sikre overholdelse af denne bekendtgerelse.

Kapitel 7

Straf og ikrafttreeden

§ 16. Medmindre hgjere straf er forskyldt efter den evrige lovgivning, straffes med bede den, der
1) handterer ballastvand i strid med §§ 5-8,

2) handterer sedimenter i strid med § 9,

3) overtraeder vilkar for dispensation givet efter § 10, eller

4) indgiver urigtige oplysninger i forbindelse med ansegning om dispensation efter § 10 eller ansegning om typegodkendelse
efter § 11.

Stk. 2. Straffen kan stige til feengsel i indtil 2 &r, hvis overtreedelsen er begéet forsetligt eller ved grov uagtsomhed, og hvis
der ved overtredelsen er

1) voldt skade pa miljeet eller fremkaldt fare herfor, eller
2) opnaet eller tilsigtet en ekonomisk fordel for den pageldende selv eller andre, herunder ved besparelser.

Stk. 3. Stk. 2 finder ikke anvendelse pa overtreedelser begéet fra udenlandske skibe, medmindre overtraedelsen er begaet i
indre territorialt farvand. For overtreedelser begéet fra udenlandske skibe i ydre territorialt farvand kan straffen stige til
feengsel 1 indtil 2 &r, hvis der er tale om forsatlig og alvorlig forurening af havmiljeet.

Stk. 4. Der kan palagges selskaber m.v. (juridiske personer) strafansvar efter reglerne i straffelovens 5. kapitel.



§ 17. Denne bekendtgerelse treeder i kraft den 30. juni 2012.
Miljeministeriet, den 15. juni 2012
Ida Auken

/ Helle Pilsgaard

Bilag 1

INTERNATIONAL KONVENTION OM KONTROL OG HANDTERING AF SKIBES BALLASTVAND OG
SEDIMENTER, 2004

Parterne 1 denne Konvention,

der erindrer om artikel 196, stk. 1, i De Forenede Nationers Havretskonvention (UNCLOS) fra 1982, i henhold til hvilken
»staterne skal treeffe alle nodvendige foranstaltninger til at forebygge, begranse og kontrollere forurening af havmiljeet, som
hidrerer fra anvendelse af teknologi under deres jurisdiktion eller kontrol, eller forsatlig eller heendelig indferelse i en saerlig
del af havmiljeet af fremmede eller nye arter, som kan forarsage betydelige og skadelige forandringer heri«,

der noterer sig mélsatningerne i Konventionen om biologisk mangfoldighed (CBD) fra 1992, og at overforsel og indferelse
af skadelige vandorganismer og patogener via skibes ballastvand er en trussel mod beskyttelse og baredygtig udnyttelse af
biodiversitet, savel som beslutning IV/5 fra partskonferencen i 1998 (COP 4) til Konventionen om biologisk mangfoldighed
vedrerende beskyttelse og baredygtig udnyttelse af hav- og kystekosystemer, samt beslutning V1/23 fra partskonferencen i
2002 (COP 6) til Konventionen om biologisk mangfoldighed vedrerende fremmede arter, der truer gkosystemer, levesteder
eller arter, herunder vejledende principper om invasive arter,

der ligeledes noterer sig, at De Forenede Nationers Konference om miljo og udvikling (UNCED) fra 1992 anmodede Den
Internationale Sefartsorganisation (Organisationen) om at overveje vedtagelse af hensigtsmaessige regler om udtemning af
ballastvand,

der er opmaerksom pa forsigtighedsprincippet i Princip 15 i Rio-erklaeringen om milje og udvikling, som der ligeledes
henvises til i MEPC. 67(37), som blev vedtaget af Organisationens Komité til Beskyttelse af Havmiljeet den 15. september
1995,

der ligeledes er opmarksom pa, at Verdenstopmedet om baredygtig udvikling 1 2002 i stk. 34(b) af Gennemforelsesplanen
opfordrer til handling pa alle niveauer til fremskyndelse af tiltag over for invasive fremmede arter i ballastvand,

der er opmaerksom pa, at skibes ukontrollerede udtemning af ballastvand og sedimenter har medfert overfersel af skadelige
vandorganismer og patogener, som forérsager skade pa miljg, sundhed, ejendom og resurser,

der anerkender vigtigheden af dette emne for Organisationen via Forsamlingsresolutioner A. 774(18) fra 1993 og A. 868(20)
fra 1997, vedtaget med det formal at tage sig af overforslen af skadelige vandorganismer og patogener,

der ogsé anerkender, at adskillige lande har truffet individuelle forholdsregler med henblik pé at forebygge, begrense og til
sidst fjerne de risici, der er forbundet med indferelsen af skadelige vandorganismer og patogener via skibe, der sejler ind i
deres havne, og ligeledes at emnet, som er af betydning for hele verden, stiller krav om handling baseret pa globalt geeldende
regler samt med retningslinjer for den effektive implementering og ensartede fortolkning af disse,

der onsker at fortsette udviklingen af sikrere og mere effektive muligheder for hindtering af ballastvand, som resulterer i
fortsat forebyggelse, minimering og til sidstfjernelse af overferslen af skadelige vandorganismer og patogener,

der har besluttet at forebygge, begrense og til sidst fjerne risiciene for miljo, sundhed, ejendom og resurser som folge af
overfoarslen af skadelige vandorganismer og patogener gennem kontrol og handtering af skibes ballastvand og sedimenter
sével som at undga uenskede bivirkninger ved en sddan kontrol og at opfordre til udvikling af relateret viden og teknologi,



der under hensyntagen til, at opnaelse af disse mélsatninger bedst kan ske gennem indgéelse af en international konvention
om kontrol og héndtering af skibes ballastvand og sedimenter,

har opnéet enighed om folgende:

Artikel 1

Definitioner

Medmindre andet udtrykkeligt fremgér, geelder folgende definitioner i denne Konvention:

1. »Administrationen«: Regeringen i den stat, der har myndighed over skibet. Hvad angér skibe, som sejler under et andet
lands flag, er Administrationen regeringen i denne stat. For sé vidt angar flydende platforme, der beskaftiger sig med
efterforskning og udnyttelse af havbunden og undergrunden i den umiddelbare naerhed af den kyst, over hvilken denne
kyststat har suverane rettigheder med det formal at efterforske og udnytte de naturlige resurser, herunder flydende
lagerenheder (FSU’er) og flydende produktionslagre og afskibningsenheder (FPSO’er), er Administrationen regeringen i den
pageldende kyststat.

2. »Ballastvand«: Vand med suspenderede stoffer, der tages om bord pa et skib for at regulere skibets trim, slagside,
dybgang, stabilitet eller belastning.

3. »Héndtering af ballastvand«: Mekaniske, fysiske, kemiske og biologiske processer, hvis formal er — enten alene eller i
kombination —at fjerne, uskadeliggere eller forhindre optagelsen eller udtemningen af skadelige vandorganismer og
patogener i ballastvand og sedimenter.

4. »Certifikat«: Det internationale certifikat for handtering af ballastvand.

5. »Komité«: Organisationens Komité til Beskyttelse af Havmiljoet.

6. »Konvention«: Den internationale konvention om kontrol og h&ndtering af skibes ballastvand og sediment.

7. »Bruttotonnage«: Den bruttotonnage, der er beregnet i overensstemmelse med tonnagemaélingsbestemmelserne i Bilag I til
Den internationale konvention om maling af skibe, 1969, og enhver opfelgende konvention.

8. »Skadelige vandorganismer og patogener«: Vandorganismer eller patogener, der, safremt de indferes i havet, herunder
flodmundinger, eller i ferskvandsleb, kan forarsage skade pa miljg, sundhed, ejendom eller resurser, forringe den biologiske
mangfoldighed eller forstyrre anden retmeessig brug af sddanne omréder.

9. »Organisationen«: FN's Internationale Sefartsorganisation (IMO).

10. »Generalsekreter«: Organisationens generalsekreter.

11. »Sedimenter«: Bundfald fra et skibs ballastvand.

12. »Skib«: Fartej af en hvilken som helst type, der opererer i vandmiljoet og omfatter undervandsskibe, flydende
indretninger, flydende platforme, flydende lagringsfaciliteter (FSU er) og flydende produktionsanlaeg med lagrings- og
afskibningsfunktioner (FPSO’er).

Artikel 2

Almindelige forpligtelser

1. Parterne forpligter sig fuldt og helt til at overholde Konventionens bestemmelser samt bilaget hertil for at forebygge,
begranse og til sidst fjerne overferslen af skadelige vandorganismer og patogener ved hjelp af kontrol og handtering af

skibes ballastvand og sedimenter.

2. Bilaget udger en integreret del af denne Konvention. Medmindre andet udtrykkeligt fremgér, er en henvisning til denne
Konvention samtidig en henvisning til bilaget.



3. Intet i denne Konvention skal fortolkes séledes, at en part forhindres 1 — enten individuelt eller i feellesskab med andre
parter — at tage strengere forholdsregler for at forebygge, begranse eller fjerne overforslen af skadelige vandorganismer og
patogener gennem kontrol og handtering af skibes ballastvand og sedimenter i overensstemmelse med folkeretten.

4. Parterne skal bestrabe sig pa at samarbejde med henblik pé effektiv implementering, overholdelse og handhavelse af
denne Konvention.

5. Parterne forpligtiger sig til at opfordre til fortsat udvikling af ballastvandhandtering og standarder til forebyggelse,
begransning og til slut fjernelse af overforslen af skadelige vandorganismer og patogener ved hjalp af kontrol og hindtering
af skibes ballastvand og sedimenter.

6. De parter, der treeffer foranstaltninger i medfer af denne Konvention, skal bestrebe sig pa ikke at forringe eller skade
hverken deres eget eller andre staters miljo, sundhed, ejendom eller resurser.

7. Parterne ber sikre, at de metoder til handtering af ballastvand, der anvendes til imgdekommelse af denne Konvention, ikke
forvolder storre skade, end disse metoder forebygger for parternes eget og andre staters miljo, sundhed, ejendom eller
resurser.

8. Parterne skal opfordre skibe, der er berettiget til at sejle under deres flag, og for hvilke denne Konvention gelder, til — sa
vidt dette er praktisk muligt — at undga optagelsen af ballastvand med potentielt skadelige vandorganismer og patogener
savel som sedimenter, der kan indeholde sddanne organismer, herunder fremme en hensigtsmessig implementering af
henstillinger udarbejdet af Organisationen.

9. Parterne skal bestrabe sig pa at samarbejde 1 Organisationens regi om at imegdekomme trusler mod og risici for felsomme,
sérbare eller truede havekosystemer og biodiversitet i omréder uden for grenserne for den nationale jurisdiktion, for sa vidt
angér handteringen af ballastvand.

Artikel 3

Anvendelsesomrade

1. Medmindre andet udtrykkeligt fremgar, skal denne Konvention gelde for:

(a) skibe, der er berettiget til at sejle under en parts flag, og

(b) skibe, der ikke er berettiget til at sejle under en parts flag, men som opererer under en parts myndighed.

2. Denne Konvention skal ikke gelde for:

(a) skibe, der ikke er konstrueret eller bygget til at transportere ballastvand,

(b) en parts skibe, der kun opererer i farvande, der er under denne parts jurisdiktion, medmindre den pégeldende part
bestemmer, at udtemningen af ballastvand fra sddanne skibe ville forringe eller skade deres eget eller omgivende eller andre
staters miljg, sundhed, ejendom eller resurser,

(c) en parts skibe, der alene opererer i farvande, der er under en anden parts jurisdiktion, safremt sidstnavnte part godkender
en sddan udelukkelse. Ingen part skal meddele en sadan godkendelse, hvis dette ville forringe eller skade deres eget eller de
omgivende eller andre staters miljo, sundhed, ejendom eller resurser. Enhver part, der ikke meddeler en sadan godkendelse,
skal underrette det pageldende skibs Administration om, at denne Konvention gaelder for det pagaeldende skib,

(d) skibe, der alene opererer i farvande, der er under én parts jurisdiktion og pa abent hav, undtagen skibe, der ikke er
meddelt godkendelse i henhold til litra (c), medmindre denne part bestemmer, at udtemningen af ballastvand fra sddanne
skibe ville forringe eller skade deres eget eller omgivende eller andre staters miljo, sundhed, ejendom eller resurser,

(e) ethvert krigsskib, marinehjalpefartoj eller andet skib, der er ejet eller opereret af en stat og indtil videre udelukkende
anvendes til statslig, ikke-kommerciel tjeneste. Alle parter skal dog sikre ved vedtagelsen af hensigtsmessige forholdsregler,

der ikke svaekker driften eller driftsmeessigheden af sddanne skibe ejet eller opereret af denne part, at sdidanne skibe agerer pa
en made, der — sa vidt dette er rimeligt og praktisk muligt — er i overensstemmelse med denne Konvention, og



(f) permanent ballastvand i forseglede tanke pé skibe, som ikke er genstand for udtemning.

3. I forhold til skibe fra ikke-delagende parter til denne Konvention skal parterne anvende de krav, der stilles i denne
Konvention, som métte veere nedvendige for at sikre, at sddanne skibe ikke bliver genstand for en mere fordelagtig
behandling.

Artikel 4

Kontrol af overferslen af skadelige vandorganismer og patogener via skibes ballastvand og sedimenter

1. Enhver part skal kraeve, at skibe, for hvilke denne Konvention gaelder, og som er berettiget til at sejle under denne parts
flag eller operere under denne parts bemyndigelse, overholder de i denne Konvention anferte krav, herunder gaeldende
standarder og krav i bilaget, og skal treeffe effektive foranstaltninger for at sikre, at disse skibe opfylder kravene.

2. Enhver part skal, under hensyntagen til dennes sarlige forhold og kompetencer, udvikle nationale politikker, strategier
eller programmer for hindtering af ballastvand 1 havne eller farvande under dennes jurisdiktion, som er i overensstemmelse
med og medvirker til opnéelsen af denne Konventions malseatninger.

Artikel 5

Modtagefaciliteter for sedimenter

1. Enhver part forpligter sig til at sikre, at der findes egnede modtagefaciliteter for sedimenter i havne og terminaler udpeget
af denne part, hvor rengering eller reparation af ballasttanke sker, under hensyntagen til de af Organisationen udarbejdede
retningslinjer. Sddanne modtagefaciliteter skal drives uden, at skibe forsinkes unedigt, og skal serge for sikker bortskaffelse

af sddanne sedimenter, som ikke forringer eller skader deres eget eller andre staters miljo, sundhed, ejendom eller resurser.

2. Enhver part skal underrette Organisationen om alle tilfaelde, hvor faciliteterne anfert i nr. 1 angiveligt er mangelfulde, med
henblik pa videreformidling til andre bererte parter.

Artikel 6

Videnskabelig og teknisk forskning og overvagning

1. Parterne skal bestrabe sig pa, enten hver isar eller i faellesskab, at:

(a) fremme og lette videnskabelig og teknisk forskning i handtering af ballastvand, og

(b) overvage virkningerne af handteringen af ballastvand i farvande under deres jurisdiktion.

Sadan forskning og overvagning ber omfatte observation, méling, prevetagning, evaluering og analyse af alle teknologier
eller metoders effektivitet og negative pavirkninger savel som eventuelle negative pavirkninger, der matte veere forarsaget af

saddanne organismer og patogener, som er blevet identificeret til at veere overfert via skibes ballastvand.

2. Enhver part skal, for at fremme denne Konventions mélsatninger, stotte tilgeengeligheden af relevant information for
andre parter, som beder om den, for sé vidt angar:

a. videnskabelige og teknologiske programmer og tekniske foranstaltninger, der er foretaget vedrerende handtering af
ballastvand, og

b. effektiviteten af handtering af ballastvand som folge af alle overvignings- og vurderingsprogrammer.
Artikel 7
Syn og certificering

1. Enhver part skal sikre, at skibe, der sejler under dennes flag eller opererer under dennes bemyndigelse, og som skal synes
og certificeres, bliver synet og certificeret i henhold til reglerne i bilaget.



2. En part, der implementerer tiltag i henhold til artikel 2.3 og afsnit C i bilaget, skal ikke kraeve en anden parts skib
yderligere synet og certificeret, ej heller skal skibets Administration vaere forpligtet til at syne og certificere yderligere tiltag
palagt af den anden part. Ansvaret for verifikation af sddanne yderligere tiltag skal ligge hos den part, der implementerer
sadanne tiltag, og skal ikke skabe ungdig forsinkelse for skibet.

Artikel 8
Overtradelser

1. Enhver overtraedelse af bestemmelserne i denne Konvention skal forbydes, og der skal fastlagges sanktioner i henhold til
lovgivning gaeldende for det pagaldende skibs Administration, hvor end overtraedelsen sker. Safremt Administrationen
informeres om en sédan overtredelse, skal denne undersoge forholdet og kan anmode den anmeldende part om at fremlaegge
yderligere beviser for den péastdede overtraedelse. Hvis Administrationen mener, at der er fremlagt nok yderligere beviser til,
at der kan anlagges sag vedrerende den pastaede overtraedelse, skal denne serge for, at sdidanne retslige skridt bliver taget sa
hurtigt som muligt i overensstemmelse med lovgivningen. Administrationen skal omgéende informere den anmeldende part
sdvel som Organisationen om, hvilke foranstaltninger der er truffet. Sifremt Administrationen ikke har truffet nogen
foranstaltninger inden for et ar efter at have modtaget informationen, skal denne informere den anmeldende part herom.

2. Enhver overtradelse af denne Konvention inden for en parts jurisdiktion skal forbydes, og der skal etableres sanktioner i
henhold til partens lovgivning. Nar en sddan overtreedelse sker, skal parten enten:

a. serge for, at der tages retslige skridt i henhold til lovgivningen, eller

b. for skibets Administration fremlaegge de oplysninger og beviser, parten métte vere 1 besiddelse af, der péviser, at en
overtredelse har fundet sted.

3. De sanktioner, der folger af en parts lovgivning i henhold til denne artikel, skal veere tilstreekkeligt alvorlige til at
afskraekke overtradelse af denne Konvention, hvor end disse métte foreckomme.

Artikel 9

Inspektion af skibe

1. Ethvert skib, som denne Konvention gaelder for, kan i en anden parts havn eller offshore-terminal blive genstand for
inspektion af beherigt bemyndigede tjenestemend fra denne part med det formal at klarlaegge, hvorvidt skibet opfylder
denne Konvention. Medmindre det er foreskrevet i stk. 2 1 denne artikel, skal en sddan inspektion begraenses til at:

a. bekreefte, at der forefindes et gyldigt certifikat om bord, som, séfremt det er gyldigt, skal accepteres, og

b. inspicere ballastvandjournalen og/eller

c. tage en prove af skibets ballastvand i overensstemmelse med de retningslinjer, der skal udarbejdes af Organisationen. Dog
skal den tid, der er brug for til at analysere preverne, ikke anvendes som grundlag for urimelig forsinkelse af skibes drift,
feerden eller afsejling.

2. I tilfeelde af at et skib ikke har et gyldigt certifikat, eller hvor der er dbenlyst grundlag for at tro,:
(a) at skibets tilstand eller udstyr ikke i tilstreekkelig grad stemmer overens med oplysningerne i certifikatet, eller

(b) at skibsfereren eller mandskabet ikke er bekendte med vesentlige procedurer for skibsarbejde i forbindelse med
handteringen af ballastvand eller ikke har implementeret sddanne procedurer,

vil der kunne foretages en nermere inspektion.
3. Under de i stk. 2 af denne artikel angivne omstandigheder skal den part, der foretager inspektionen, treeffe

foranstaltninger, der sikrer, at skibet ikke udtemmer ballastvand, ferend skibet kan gere dette, uden at det medferer fare for
skade pd miljg, sundhed, ejendom eller resurser.



Artikel 10
Pavisning af overtreedelser og kontrol af skibe
1. Parterne skal samarbejde om at pavise overtraedelser og om at handhaeve Konventionens bestemmelser.

2. Hvis det pévises, at et skib har overtradt Konventionen, kan den part, hvis flag skibet har tilladelse til at fore, og/eller den
part, i hvis havn eller offshore-terminal skibet er i drift, ud over de sanktioner, der er beskrevet i artikel 8 eller enhver
foranstaltning angivet i artikel 9, treeffe foranstaltninger til at advare, tilbageholde eller ekskludere skibet. Den part, i hvis
havn eller offshore-terminal skibet er i drift, kan dog give et sddant skib tilladelse til at sejle ud af havnen eller offshore-
terminalen med det formal at udtemme ballastvandet eller fortsette til det nermeste relevante reparationsverft eller til den
narmeste tilgengelige modtagefacilitet under forudsatning af, at dette ikke medferer fare for skade pa miljg, sundhed,
ejendom eller resurser.

3. Hvis den i artikel 9, stk. 1, litra (c), beskrevne pravetagning forer til et resultat eller statter oplysninger modtaget fra en
anden havn eller offshore-terminal, der tyder p4, at skibet udger en fare for milje, sundhed, ejendom eller resurser, skal den
part, i hvis farvand skibet er i drift, forbyde skibet at udtemme ballastvand, indtil faren er fjernet.

4. En part kan desuden inspicere et skib, nér dette ankommer til havne eller offshore-terminaler under dennes jurisdiktion,
séfremt en anmodning om en undersggelse modtages fra en part sasmmen med tilstraekkelige beviser for, at skibet opererer
eller har opereret i strid med Konventionens bestemmelser. En rapport om en sddan undersaggelse skal sendes til den
anmodende part og den kompetente myndighed for Administrationen af det pidgaeldende skib, sdledes at der kan treffes
hensigtsmaessige tiltag.

Artikel 11
Underretning om kontroltiltag

1. Hvis en inspektion foretaget i henhold til artikel 9 eller 10 viser, at der er sket en overtraedelse af Konventionen, skal
skibet underrettes herom. En rapport med eventuelle beviser for overtraedelsen skal fremsendes til Administrationen.

2. I tilfeelde af at der traeffes foranstaltninger i henhold til artikel 9.3, 10.2 eller 10.3, skal den tjenestemand, der udferer en
sédan foranstaltning, omgaende og skriftligt informere det pagaldende skibs Administration eller, hvis dette ikke er muligt,
det pdgaeldende skibs konsul eller diplomatiske representant om alle de omstendigheder, hvorunder foranstaltningen
vurderes ngdvendig. Desuden skal den godkendte organisation, som er ansvarlig for udstedelsen af certifikater, underrettes.

3. Den pagzldende havnestatsmyndighed skal, ud over parterne n@vnt i stk. 2, underrette den naste anlgbshavn om alle
relevante oplysninger angédende overtreedelsen, hvis myndigheden ikke er i stand til at traeffe de i artikel 9.3, 10.2 eller 10.3
angivne foranstaltninger, eller hvis skibet har fiet tilladelse til at fortsette til neste anlebshavn.

Artikel 12

Ungdig forsinkelse af skibe

1. Alle mulige tiltag skal tages for at forhindre skibet i ungdigt at blive tilbageholdt eller forsinket i henhold til artikel 7., 8,
9 eller 10.

2. Safremt et skib unedigt tilbageholdes eller forsinkes i henhold til artikel 7.2, 8, 9 eller 10, skal det vere berettiget til
erstatning for ethvert tab eller enhver skade padraget.

Artikel 13
Teknisk bistand, samarbejde og regionalt samarbejde

1. Parterne forpligter sig til, direkte eller via Organisationen og andre internationale organer, hvor dette er hensigtsmaessigt,
med hensyn til kontrol og handtering af skibes ballastvand og sedimenter at give stette til parter, der anmoder om teknisk
bistand:

a. til opleering af personale,



b. til sikring af tilgeengelighed af relevant teknologi, udstyr og anlaeg,
c. til ivaerksaettelse af falles forsknings- og udviklingsprogrammer, og

d. til gennemforelse af andre tiltag med henblik pé effektiv implementering af Konventionen og vejledninger udarbejdet af
Organisationen i forbindelse hermed.

2. Parterne forpligter sig til at samarbejde aktivt, med forbehold for nationale love, forskrifter og politikker, om overdragelse
af teknologi vedrerende kontrol og héndtering af skibes ballastvand og sedimenter.

3. For at fremme Konventionens malsatninger skal parter med fzlles interesse i at beskytte miljo, sundhed, ejendom og
resurser 1 et bestemt geografisk omrade og iser parter, der greenser op til lukkede og halvlukkede farvande, bestrabe sig pa,
under hensyntagen til de karakteristiske regionale serpreg, at styrke det regionale samarbejde, herunder gennem indgéaelse af
regionale aftaler, der er i overensstemmelse med Konventionen. Parterne skal sgge at samarbejde med parter i regionale
aftaler om udvikling af harmoniserede procedurer.

Artikel 14

Formidling af oplysninger

1. Enhver part skal orientere Organisationen om og, hvor dette matte vare hensigtsmessigt, gore falgende oplysninger
tilgeengelige for andre parter:

a. alle krav og procedurer om handtering af ballastvand, herunder love, forskrifter og retningslinjer til implementering af
Konventionen,

b. tilgeengeligheden og placeringen af alle modtagefaciliteter med henblik pa miljemaessigt forsvarlig athaendelse af
ballastvand og sedimenter, og

c. krav om information fra skibe, der ikke er i stand til at overholde Konventionens bestemmelser af de grunde, der er anfort 1
bilagets regel A-3 og B-4.

2. Organisationen skal orientere parterne om alle underretninger modtaget i henhold til denne artikel og videresende enhver
information meddelt denne 1 henhold til denne artikels stk. 1, litra (b) og (c) til alle parter.

Artikel 15

Afgorelse af tviser

Parterne skal afgere enhver tvist, der matte opstd imellem dem angdende fortolkning eller anvendelse af Konventionen
gennem forhandling, undersegelse, maegling, forlig, voldgift, domstolsafgerelse, brug af regionale organer eller ordninger
eller andre fredelige midler efter eget valg.

Artikel 16

Forholdet til folkeretten og andre aftaler

Intet i Konventionen skal berere en stats rettigheder og pligter i henhold til den almene folkeret, som denne er afspejlet i De
Forenede Nationers Havretskonvention.

Artikel 17
Undertegnelse, ratificering, accept, godkendelse og tiltraedelse

1. Konventionen er aben for undertegnelse for alle stater i Organisationens hovedsade fra 1. juni 2004 til 31. maj 2005, og
skal derefter vere aben for tiltreedelse for alle stater.

2. Stater kan tilslutte sig denne Konvention gennem:



a. undertegnelse uden forbehold for ratificering, accept eller godkendelse, eller

b. undertegnelse med forbehold for ratificering, accept eller godkendelse efterfulgt af ratificering, accept eller godkendelse,
eller

c. tiltraedelse.

3. Ratificering, accept, godkendelse eller tiltraedelse skal ske ved deponering af et dokument herom hos generalsekreteren.
4. En stat, der bestar af to eller flere territorialenheder, hvor der anvendes forskellige retssystemer i forbindelse med sager,
der behandles i denne Konvention, kan pé tidspunktet for undertegnelse, ratificering, accept, godkendelse eller tiltraedelse

erkleere, at denne Konvention skal gaelde for alle statens territorialenheder eller kun for en eller flere af dem og kan til enhver
tid @ndre denne erklering ved at fremsende en anden erklaring.

5. Enhver erklering herom skal skriftligt meddeles til depositaren og skal udtrykkeligt oplyse om den eller de territoriale
enheder, som denne Konvention galder for.

Artikel 18
Ikrafttraedelse

1. Denne Konvention skal traede i kraft tolv méneder efter den dato, hvor mindst 30 stater, hvis samlede handelsflade udger
ikke mindre end 35 (femogtredive) procent af verdens handelsflades bruttotonnage, enten har undertegnet den uden
forbehold for ratificering, accept, eller godkendelse eller har deponeret det nedvendige dokument til ratificering, accept,
godkendelse, eller tiltraedelse overensstemmelse med artikel 17.

2. For stater, der har deponeret et dokument til ratificering, accept, godkendelse eller tiltraedelse i henhold til denne
Konvention, efter at kravene om ikrafttraedelse er opfyldt, men for datoen for ikrafttraedelse af denne Konvention, skal
ratificeringen, accepten, godkendelsen eller tiltreedelsen traede i kraft pa dagen for Konventionens ikrafttraedelse eller 3 (tre)
maneder efter datoen for deponering af dokumentet, hvis dette sker senere.

3. Alle dokumenter til ratificering, accept, godkendelse eller tiltraedelse, som er deponeret efter den dato, hvor Konventionen
treeder i kraft, skal geelde 3 (tre) méneder efter deponeringsdatoen.

4. Efter den dato, hvor en @ndring til Konventionen anses for at veere accepteret i henhold til artikel 19, geelder ethvert
dokument om ratificering, accept, godkendelse eller tiltraedelse for Konventionen i den &ndrede form.

Artikel 19

Zndringer

1. Denne Konvention kan @ndres i overensstemmelse med en af nedennavnte procedurer.
2. Fndringer efter behandling af Organisationen:

a) Enhver part kan fremsatte forslag om @&ndring af Konventionen. Andringsforslag skal indgives til generalsekreteren, som
derpa skal videresende forslaget til parterne sdvel som medlemmerne af Organisationen mindst 6 (seks) maneder for, det skal
behandles.

b) Enhver foreslaet og videresendt aendring, som navnt ovenfor, skal henvises til Komitéen til behandling. Parterne skal,
hvad enten de er medlemmer af Organisationen eller ej, vere berettiget til at deltage i Komitéens behandling og vedtagelse af

@ndringen.

c¢) Andringer skal vedtages med 2/3 (to tredjedele) flertal af de parter, der er til stede og afgiver stemme i Komitéen, forudsat
at mindst 1/3 (en tredjedel) af parterne er til stede ved afstemningen.

d) Andringer vedtaget i henhold til litra (c) skal videresendes af generalsekreteren til parterne med henblik pé accept.



e) En @ndring skal anses for at vare accepteret i folgende tilfaelde:

i. En @ndring i en artikel i denne Konvention skal anses for at vere accepteret pé den dato, hvor 2/3 (to tredjedele) af
parterne har informeret generalsekreteren om deres accept heraf.

ii. En e@ndring i bilaget skal anses for at veere accepteret efter udleb af 12 (tolv) méneder efter vedtagelsesdatoen eller efter
en anden dato fastsat af Komitéen. Hvis mere end 1/3 (en tredjedel) af parterne pa det tidspunkt meddeler generalsekretaeren,
at de har indvendinger mod andringen, skal endringen imidlertid anses for ikke at vaere accepteret.

) En a&ndring treeder i kraft pa felgende méde:

i. En @&ndring til en artikel i denne Konvention trader i kraft for de parter, der har erklaret, at de har accepteret den, 6 (seks)
maneder efter den dato, hvor den anses for at vare accepteret i overensstemmelse med litra (e)(i).

ii. En e@ndring til bilaget skal treede i kraft for alle parter 6 (seks) maneder efter den dato, hvor den anses for at vaere
accepteret med undtagelse af enhver part, der har:

1) givet underretning om indsigelser mod @ndringen i henhold til litra (e)(ii), og som ikke har tilbagekaldt en sddan
indsigelse, eller

2) underrettet generalsekretaeren, for ikrafttreedelsen af &ndringen om, at eendringen ferst skal traede i kraft for parten efter en
senere underretning om, at eendringen accepteres.

(g) (1) En part, der har meddelt indsigelse i henhold til litra (f)(ii)(1), kan efterfolgende meddele generalsekreteren, at denne
part accepterer @ndringen. En saddan @ndring skal traede i kraft for parten 6 (seks) maneder efter datoen for meddelelse af
accept eller datoen, pd hvilken @ndringen traeder i kraft, hvis dette sker senere.

(i) Hvis en part, som har givet underretning i overensstemmelse med litra (f)(ii)(2), underretter generalsekretaeren om dennes
accept i forhold til en eendring, skal en sddan eendring traede 1 kraft for denne part 6 (seks) maneder efter datoen for
meddelelse af accept eller den dato, pa hvilken aendringen traeder i kraft, hvis dette sker senere.

3. Andring foretaget af en Konference:

a. Pa en parts anmodning med tilslutning fra mindst en 1/3 (en tredjedel) af parterne skal Organisationen sammenkalde en
partskonference, der skal behandle @ndringsforslag til denne Konvention.

b. En ®ndring, der vedtages af en sddan Konference med et flertal pd mindst 2/3 (to tredjedele) af de parter, der er til stede og
afgiver stemme, skal videresendes af generalsekreteren til alle parter til accept.

c. Medmindre Konferencen treffer beslutning om andet, skal endringen anses for at vere accepteret og traede i kraft i
overensstemmelse med de til dette formél i stk. 2, litra (e) og (f), ovenfor nermere angivne procedurer.

4. Enhver part, der afviser at acceptere en e&ndring til bilaget, skal alene i henseende til anvendelsen af pagaeldende andring
anses for at veere en ikke-kontraherende part.

5. Enhver underretning i henhold til denne artikel skal gives skriftligt til generalsekretaren.
6. Generalsekretaeren skal informere parterne og medlemmerne af Organisationen om:
a. enhver @ndring, der treeder i kraft, og datoen for ikrafttreedelse generelt og for hver part, og

b. enhver underretning foretaget i henhold til denne artikel.



Artikel 20
Opsigelse

1. Denne Konvention kan opsiges af enhver part nar som helst efter udlabet af to ar fra den dato, hvor Konventionen traeder i
kraft for den pégeeldende part.

2. Opsigelse skal ske ved skriftlig underretning til depositaren og skal gaelde et ar efter den er modtaget eller efter en leengere
periode, som matte vaere angivet i den pageldende underretning.

Artikel 21
Depositar

1. Denne Konvention skal deponeres hos generalsekretaeren, som skal videresende certificerede kopier af Konventionen til
alle stater, der har undertegnet eller tiltradt denne Konvention.

2. Ud over de funktioner, der er beskrevet andetsteds i Konventionen, skal generalsekretaren:
(a) underrette alle stater, der har undertegnet eller tiltradt Konventionen om:

(i) hver ny undertegnelse eller deponering af dokument til ratificering, accept, godkendelse eller tiltraedelse med angivelse af
datoen herfor,

(i1) datoen for denne Konventions ikrafttreeden, og

(ii1) deponering af ethvert opsigelsesdokument vedrerende Konventionen med angivelse af datoen for modtagelse og datoen
for opsigelsens ikrafttraeden, og

(b) sé snart Konventionen traeder i kraft, sende teksten til Sekretariatet for FN til registrering og udgivelse i henhold til artikel
102 i De Forenede Nationers Pagt.

Artikel 22
Sprog

Denne Konvention er udfzerdiget i et enkelt eksemplar pa arabisk, kinesisk, engelsk, fransk, russisk og spansk, saledes at
hver tekst har samme gyldighed.

Udfaerdiget i London, den 13. februar, 2004.

Til bekraeftelse heraf har undertegnede, der er befuldmeegtiget dertil af deres respektive regeringer, underskrevet denne
Konvention.

BILAG

REGLER OM KONTROL OG HANDTERING AF SKIBES BALLASTVAND OG SEDIMENTER
AFSNIT A — ALMINDELIGE BESTEMMELSER

Regel A-1

Definitioner

I dette bilag forstas ved:

1. »Arsdag«: Den dag og maned hvert ar, der svarer til certifikatets udlobsdato.



2. »Ballastvandkapacitet«: Den samlede mengde i kubikmeter af tanke, rum eller afdelinger pa skibe, der anvendes til at
transportere, pafylde eller udtemme ballastvand, herunder tanke, rum eller afdelinger, der kan anvendes pa flere méder, og er
konstrueret til transport af ballastvand.

3. »Rederi«: Ejeren af skibet eller enhver anden organisation eller person, sisom operateren eller bareboat-befragteren, som
har pataget sig ansvaret for driften af skibet fra ejeren af skibet, og som i forbindelse hermed har indvilget i at patage sig alle
pligter og alt ansvar pélagt af den internationale kode for sikker skibsdrift.1)

4. »Bygget«: skal med hensyn til et skib betyde et byggestadium, hvor:
1. kolen er lagt, eller
2. et byggeri, som kan identificeres med et bestemt skib, pdbegyndes, eller

3. samlingen af skibet er pabegyndt og omfatter mindst 50 ton eller 1 procent af den anslaede samlede skrogvaegt, hvis denne
er mindre, eller

4. skibet gennemgar en sterre ombygning.

5. »Sterre ombygning«: En ombygning af et skib:

1. som @ndrer dens evne til at transportere ballastvand med 15 procent eller mere, eller

2. som @ndrer skibets type, eller

3. som efter Administrationens opfattelse er projekteret til at forleenge skibets levetid med 10 ar eller mere, eller
4. som medferer andre @&ndringer i ballastvandsystemet end komponentudskiftning.

Ombygning af et skib, s& det overholder bestemmelserne i regel D-1, skal ikke i dette bilag anses for at udgere en storre
ombygning.

6. »Fra nermeste kyst«: Den basislinje, hvorfra det pagaldende territoriums territorialfarvand er fastsat i overensstemmelse
med folkeretten, dog med den tilfgjelse at »fra nermeste kyst« ud for Australiens nordestlige kyst betyder fra en linje trukket

fra punktet 11 sydlig bredde, 142 08" gstlig leengde

til punktet 10 35" sydlig bredde, 141 55 ostlig leengde,
derfra til punktet 10 00" sydlig bredde, 142 00" gstlig leengde,
derfra til punktet 9 10" sydlig bredde,

143 527 gstlig leengde,

derfra til punktet 9 00" sydlig bredde,

144 30" gstlig leengde,

derfra til punktet 10 41" sydlig bredde,

145 00" gstlig leengde,

derfra til punktet 13 00 sydlig bredde,

145 00" gstlig leengde,

derfra til punktet 15 00 sydlig bredde,
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146 00" gstlig leengde,

derfra til punktet 17 30" sydlig bredde,

147 00" ostlig leengde,

derfra til punktet 21 00" sydlig bredde,

152 557 estlig lengde,

derfra til punktet 24 30 sydlig bredde,

154 00" ostlig lengde,

derfra til punktet 24 42" sydlig bredde, 153 15" ostlig leengde
pa den australske kyst.

7. »Aktivt stof«: Et stof eller en organisme, herunder et virus eller en svamp, som generelt eller specifikt pavirker eller agerer
over for skadelige vandorganismer og patogener.

Regel A-2
Generel anvendelse

Medmindre andet er udtrykkeligt fastsat, skal udtemningen af ballastvand kun ske ved handtering af ballastvand i
overensstemmelse med bestemmelserne i dette bilag.

Regel A-3
Undtagelser

Kravene i regel B-3 eller andre bestemmelser, der er vedtaget af en part i henhold til artikel 2.3 og afsnit C, skal ikke geelde
for

1. 1. optagelse eller udtemning af ballastvand og sedimenter, som er nedvendig til sikring af et skibs sikkerhed i
nedsituationer eller for at redde menneskeliv, eller

2. 2. utilsigtet udtemning eller indstremning af ballastvand og sedimenter som folge af skade pa skibet eller dets udstyr,

1. séfremt alle rimelige forholdsregler er truffet for og efter skadens indtreeden, eller for og efter at skaden eller udtemningen
opdages, til forebyggelse eller begraeensning af udtemningen, og

2. medmindre ejeren, rederiet eller den ansvarshavende officer forsetligt eller uagtsomt har forvoldt skaden, eller

3. optagelsen og udtemningen af ballastvand og sedimenter med henblik pa at forebygge eller begranse forurening fra skibet,
eller

4. optagelsen og efterfolgende udtemning pa abent hav af det samme ballastvand og sedimenter, eller

5. udtemningen af ballastvand og sedimenter fra et skib pa samme sted, hvor alt ballastvandet og sedimenterne stammer,
forudsat at der ikke er sket opblanding med ubehandlet ballastvand og sedimenter fra andre omrader. Hvis opblanding er
sket, skal ballastvandet fra andre omrader behandles i overensstemmelse med dette bilag.

Regel A-4



Dispensation

1. En eller flere parter kan i farvande under deres jurisdiktion dispensere fra ethvert krav om anvendelse af regel B-3 eller C-
1 ud over de undtagelser, der er indeholdt andetsteds i Konventionen, men kun hvis dispensationen:

1. meddeles et skib eller skibe i fart mellem bestemte havne eller steder eller til et skib, der udelukkende sejler mellem
bestemte havne eller steder,

2. geelder for en periode pa ikke mere end 5 ar og kan evalueres i denne periode,

3. meddeles skibe, der ikke blander ballastvand eller sedimenter andre steder end mellem havne eller steder anfort 1 stk. 1.1,
0g

4. meddeles pa basis af retningslinjerne for risikovurderinger udarbejdet af Organisationen.

2. Dispensationer meddelt i henhold til stk. 1 er ikke gyldige, farend Organisationen er blevet underrettet, og de relevante
oplysninger er videresendt til parterne.

3. Enhver dispensation, der meddeles i henhold til denne regel, ma ikke forringe eller skade tilgreensende eller andre staters
milje, sundhed, ejendom eller resurser. Parten skal konsultere stater, som métte vurdere kan bergres negativt, med henblik pa
at finde en lgsning pa eventuelle konstaterede problemer.

4. Enhver dispensation, der meddeles i henhold til denne regel, skal indferes i ballastvandjournalen.
Regel A-5
Tilsvarende krav

Fastsettelse af krav svarende til dette bilag kan, under hensyntagen til de af Organisationen udarbejdede retningslinjer,
vedtages af Administrationen for fritidsbade, der udelukkende anvendes til fritidsaktivitet eller konkurrence, eller for fartgjer,
der hovedsageligt anvendes til eftersogning og redning, som har en maksimal l&engde pa 50 meter overalt og en
ballastvandkapacitet pd hejst 8 kubikmeter.

AFSNIT B - HANDTERING OG KONTROLKRAV FOR SKIBE

Regel B-1

Plan for handtering af ballastvand

Alle skibe skal have en plan for handtering af ballastvand om bord og implementere denne plan. Planen skal vaere godkendt
af Administrationen under hensyntagen til de af Organisationen udarbejdede retningslinjer. Planen for handtering af
ballastvand skal vere specifikt udformet for hvert enkelt skib og skal mindst:

1. indeholde detaljerede sikkerhedsprocedurer for skibet og mandskabet i forbindelse med héndtering af ballastvand, som
fastsat i denne Konvention,

2. give en detaljeret beskrivelse af, hvilke tiltag der skal treeffes for at implementere kravene om handtering af ballastvand og
supplerende praksis for handtering af ballastvand, som fastsat i denne Konvention,

3. indeholde detaljerede fremgangsmader for bortskaffelse af sedimenter:
1. til s@s, og
2. til lands,

4. omfatte fremgangsméader for koordinering af handtering af ballastvand om bord, som medferer udtemning til ses, sammen
med myndighederne i den stat, i hvis farvand en sddan udtemning vil finde sted,



5. udpege den officer om bord, som skal sikre, at planen implementeres pa forsvarlig vis,
6. indeholde oplysningskrav for skibe i henhold til Konventionen, og

7. veere skrevet pa skibets arbejdssprog. Hvis der anvendes et andet sprog end engelsk, fransk eller spansk, skal der tillige
foreligge en oversattelse til et af disse sprog.

Regel B-2
Ballastvandjournal

1. Alle skibe skal have en ballastvandjournal om bord, som kan vere et elektronisk journalsystem, eller som kan vare
integreret i en anden journal eller et andet system, og som mindst skal indeholde de i tilleeg II anferte informationer.

2. Indfersler i ballastvandjournalen skal opbevares om bord pé skibet i mindst 2 (to) ar efter den seneste indfersel og derefter
veere under selskabets kontrol i mindst 3 (tre) ar.

3. I tilfeelde af udtemning af ballastvand i henhold til regel A-3, A-4 eller B-3.6 eller ved anden utilsigtet eller useedvanlig
udtemning af ballastvand, som der ikke er givet dispensation for andetsteds i Konventionen, skal der ske en indforsel i
ballastvandjournalen, som beskriver omstaendighederne ved og arsagen til denne udtemning.

4. Ballastvandjournalen skal opbevares let tilgeengelig for inspektion pa ethvert rimeligt tidspunkt og kan i tilfeelde af et
ubemandet skib, der bugseres, opbevares pa det skib, der bugserer.

5. Enhver arbejdsaktivitet vedrerende ballastvand skal uden ugrundet ophold indferes i ballastvandjournalen. Alle indfersler
skal underskrives af den ansvarshavende officer, og hver udfyldt side skal underskrives af skibsfareren. Indfersler i
ballastvandjournalen skal ske pé skibets arbejdssprog. Hvis sproget ikke er engelsk, fransk eller spansk, skal indferslerne
veere oversat til et af de naevnte sprog. Hvis indferslerne ogsa sker pa et officielt nationalt sprog i det land, hvis flag skibet er
berettiget til at fore, skal disse vaere geldende i tilfelde af tvist eller uoverensstemmelse.

6. Officerer, der er beherigt bemyndiget af en part, kan inspicere ballastvandjournalen om bord pa ethvert skib, for hvilket
denne regel gelder, mens skibet er i partens havn eller offshore-terminal, og kan tage en kopi af enhver indfersel og krave,
at skibsforeren bekraefter kopiens rigtighed. Enhver kopi, som er bekreftet pa denne made, skal kunne fremlaegges i en
retssag som bevis for de i indferslen angivne forhold. Inspektion af ballastvandjournalen og indhentning af bekraeftet kopi
skal ske sa hurtigt som muligt uden at forarsage unedig forsinkelse af skibet.

Regel B-3
Handtering af skibes ballastvand
1. Alle skibe bygget for 2009:

1. med en ballastvandkapacitet pa 1500 til 5000 kubikmeter (begge inkl. ) skal handtere ballastvand pa en made, der mindst
opfylder den i regel D-1 eller regel D-2 navnte standard, indtil 2014 og skal derefter mindst opfylde den i regel D-2 nanvnte
standard,

2. med en ballastvandkapacitet pa under 1500 eller mere end 5000 kubikmeter skal hindtere ballastvand pa en made, der
mindst opfylder den i regel D-1 eller regel D-2 naevnte standard indtil 2016 og skal derefter mindst opfylde den i regel D-2
navnte standard.

2. Alle skibe, for hvilke stk. 1 gaelder, skal overholde stk. 1 senest ved det forste mellemliggende syn eller fornyelsessyn,
athaengig af hvilket der indtreffer forst, efter drsdagen for levering af skibet i aret for overholdelse af den standard, der
gaelder for skibet.

3. Alle skibe, der er bygget 1 2009 eller senere, med en ballastvandkapacitet pd mindre end 5000 kubikmeter skal gennemfore
ballastvandbehandling pa en made, der mindst opfylder den i regel D-2 navnte standard.

4. Alle skibe, der er bygget i 2009 eller senere, men for 2012, med en ballastvandkapacitet pa 5000 kubikmeter eller mere
skal gennemfore ballastvandbehandling i overensstemmelse med stk. 1.2.



5. Alle skibe, der er bygget i 2012 eller senere, med en ballastvandkapacitet pa 5000 kubikmeter eller mere skal gennemfore
ballastvandbehandling p& en made, der mindst opfylder den i regel D-2 navnte standard.

6. Kravene i denne regel gelder ikke for skibe, der udtemmer ballastvand til en modtagefacilitet, som er konstrueret i
overensstemmelse med retningslinjerne for sidanne faciliteter udarbejdet af Organisationen.

7. Andre metoder til ballastvandhandtering kan ogsa accepteres som alternativer til kravene 1 stk. 1 til 5, safremt metoderne
sikrer mindst samme niveau af beskyttelse af miljg, sundhed, ejendom eller resurser, og hvis de principielt er godkendt af
Komitéen.

Regel B-4
Ballastvandudskiftning
1. Alle skibe, der udskifter ballastvand for at opfylde standarden i regel D-1, skal:

1. hvor det er muligt, udskifte ballastvand mindst 200 sgmil fra den naermeste kyst og pd mindst 200 meter dybt vand under
hensyntagen til de af Organisationen udarbejdede retningslinjer,

2. 1 tilfeelde, hvor skibet ikke er 1 stand til at udskifte ballastvand i overensstemmelse med stk. 1.1, udfere sadan
ballastvandudskiftning under hensyntagen til retningslinjerne i stk. 1.1 og sa langt fra den neermeste kyst som muligt og i alle
tilfzelde mindst 50 semil fra den naermeste kyst og pa mindst 200 meter dybt vand.

2. I havomrader, hvor afstanden fra den naermeste kyst eller dybden ikke opfylder de parametre, der er navnt i stk. 1.1 eller
1.2, kan havnestaten udpege omrader, eventuelt i samrad med tilstedende eller andre stater, hvor et skib kan udskifte
ballastvand under hensyntagen til retningslinjerne i stk. 1.1.

3. Det skal ikke kunne forlanges af et skib, at det skal afvige fra den planlagte rejse eller forsinke denne rejse for at overholde
et serkrav i stk. 1.

4. Det skal ikke kunne forlanges af et skib, som udskifter ballastvand, at det skal overholde stk. 1 eller 2, hvis skibsfereren
med rimelighed konstaterer, at udskiftningen ville bringe sikkerheden eller stabiliteten af skibet, besatningen eller passagerer

i fare pa grund af dérligt vejr, skibets konstruktion, udstyrsfejl eller andre ekstraordinaere omstendigheder.

5. Nér et skib skal udskifte ballastvand og ikke ger det i overensstemmelse med denne regel, skal &rsagerne indferes 1
ballastvandjournalen.

Regel B-5
Handtering af skibes sedimenter

1. Alle skibe skal fjerne og bortskaffe sedimenter fra rum til ballastvand i overensstemmelse med bestemmelserne i skibets
plan for héndtering af ballastvand.

2. Skibe navnt i regel B-3.3 til B-3.5 ber, uden at bringe sikkerheden eller driftseffektiviteten i fare, konstrueres og bygges
med henblik pé at minimere optagelse og ugnsket opsamling af sedimenter, at gare det nemmere at fjerne sedimenter og at
tilvejebringe sikker adgang til at fjerne og tage prover af sedimenter under hensyntagen til de af Organisationen udarbejdede
retningslinjer. Skibe navnt i regel B-3.1 ber, sé vidt det er praktisk muligt, overholde denne bestemmelse.

Regel B-6

Officerernes og mandskabets pligter

Officerer og mandskab skal vaere bekendte med deres pligter i forbindelse med handteringen af ballastvand pa det skib, hvor
de gor tjeneste, og skal i forhold til deres pligter vaere bekendte med skibets plan for handtering af ballastvand.



AFSNIT C — SARLIGE KRAV INDEN FOR VISSE OMRADER
Regel C-1
Tillegskrav

1. Hvis en part, alene eller sasmmen med andre parter, finder det nedvendigt med krav ud over de i afsnit B naevnte for at
forebygge, begranse, eller fjerne overfersel af skadelige vandorganismer og patogener via skibes ballastvand og sedimenter,
kan den eller de pagaeldende parter, 1 overensstemmelse med folkeretten, kraeve, at skibe skal opfylde en saerskilt standard
eller et sarskilt krav.

2. For en part eller parter fastsatter standarder eller krav i henhold til stk. 1, ber parten eller parterne radfere sig med
tilgreensende eller andre stater, som kan blive berert af sddanne standarder eller krav.

3. En part eller parter, som har til hensigt at indfere tillegskrav i henhold til stk. 1, skal
1. tage hensyn til de af Organisationen udarbejdede retningslinjer;

2. meddele Organisationen, at de har til hensigt at fastsatte tilleegskrav mindst 6 (seks) manederforud for den planlagte dato
for gennemforelse af kravene, undtagen i ned- og epidemisituationer. Meddelelsen skal indeholde:

1. nejagtige koordinater for, hvor tillegskravene gelder,

2. behovet og begrundelsen for anvendelsen af tillegskravene, herunder eventuelle fordele,

3. en beskrivelse af tilleegskravet eller tillegskravene, og

4. eventuelle ordninger fastlagt for, at skibe skal kunne overholde tilleegskravet eller tilleegskravene.

3.1 det omfang den almene folkeret kraever det, som nedfzldet i De Forenede Nationers Havretskonvention, hvor dette er
hensigtsmaessigt, indhente godkendelse fra Organisationen.

4. En part eller parter skal ved indferelse af sddanne tillegskrav bestrebe sig pa at stille alle hensigtsmeessige tjenester til
radighed, som kan omfatte, men ikke er begraenset til underretning af sefarende om omrader og tilgengelige og alternative

ruter eller havne, s langt som det er praktisk muligt for at lette byrden pa skibet.

5. Tilleegskrav, der er vedtaget af en part eller parter, skal ikke sette skibets sikkerhed i fare og under ingen omsteendigheder
vere 1 strid med andre konventioner, som skibet skal overholde.

6. En part eller parter, der indferer tilleegskrav, kan fravige disse krav i en periode eller under serlige omstaendigheder, som
de finder hensigtsmeessigt.

Regel C-2
Advarsler om optagelse af ballastvand i visse omrader og flagstaters tiltag i denne forbindelse

1. En part skal bestrebe sig pa at underrette sefarende om omréder under dennes jurisdiktion, hvor skibe ikke ber optage
ballastvand pa grund af kendte forhold. Parten skal i sddanne underretninger inkludere nejagtige koordinater for omradet
eller omraderne og, hvis det er muligt, positionen for et eventuelt alternativt omréade eller eventuelle alternative omrader for
optagelse af ballastvand. Advarsler kan gives for omrader:

1. hvor det er kendt, at der forekommer udbrud, angreb eller populationer af skadelige vandorganismer og patogener (fx
giftig algevaekst), som sandsynligvis er relevante for optagelsen eller udtemningen af ballastvand,

2. nar kloakudleb, eller

3. hvor tidevandsudskiftningen er ringe, eller i perioder hvor en tidevandsstrom er kendt for at vaere mere grumset.



2. Ud over at underrette sefarende om omrader i overensstemmelse med bestemmelserne i stk. 1 skal en part underrette
Organisationen og eventuelt berorte kyststater om omrader naevnt i stk. 1, og om hvor l&nge en advarsel sandsynligvis vil
gelde. Underretningen af Organisationen og eventuelt bererte kyststater skal indeholde nejagtige koordinater for omréadet
eller omraderne og om muligt positionen for et eventuelt alternativt omrade eller eventuelle alternative omrader til optagelse
af ballastvand. Underretningen skal indeholde rad til skibe, som har behov for at optage ballastvand i omradet og beskrive
alternative ordninger. Parten skal ogsa underrette sefarende, Organisationen, og alle eventuelt bererte kyststater, nar en given
advarsel ikke laengere gaelder.

Regel C-3

Formidling af oplysninger

Organisationen skal pa hensigtsmeessig made stille oplysninger til rddighed, som er formidlet i henhold til regel C-1 og C-2.
AFSNIT D — STANDARDER FOR HANDTERING AF BALLASTVAND

Regel D-1

Standard for udskiftning af ballastvand

1. Skibe, der udskifter ballastvand i overensstemmelse med denne regel, skal gere det med en effektivitet pa mindst 95
procent af ballastvandets volumen.

2. Hvad angér skibe, der udskifter ballastvand ved hjalp af gennempumpningsmetoden, anses gennempumpning af tre gange
volumen 1 hver ballastvandtank for at vere tilstraekkelig til at kunne opfylde den standard, der er anfort i stk. 1.
Gennempumpning af mindre end tre gange volumen kan godkendes, séfremt skibet kan pévise at have udskiftet mindst 95
procent af volumen.

Regel D-2

Standard for behandling af ballastvand

1. Skibe, som behandler ballastvand i overensstemmelse med denne regel, skal udtemme farre end 10 levedygtige
organismer pr. kubikmeter sterre end eller lig 50 mikrometer i mindstemal og faerre end 10 levedygtige organismer pr.
milliliter mindre end 50 mikrometer i mindstemal og sterre end eller lig 10 mikrometer i mindstemal, og udtemningen af
indikatormikrober skal ikke overstige de i stk. 2 fastsatte koncentrationer.

2. Indikatormikrober, som standarder for menneskelig sundhed, skal omfatte

1. toksigene Vibrio cholerae (O1 og O139) med mindre end 1 kolonidannende enhed (cfu) pr. 100 milliliter eller mindre end
1 cfu pr. 1 gram (vad veegt) dyreplanktonpraver,

2. Escherichia coli med mindre end 250 cfu pr. 100 milliliter,

3. intestinale enterokokker med mindre end 100 cfu pr. 100 milliliter.
Regel D-3

Krav til godkendelse af anlag til behandling af ballastvand

1. Med forbehold for stk. 2 skal anlag til behandling af ballastvand, som bruges til at overholde denne Konvention, vare
godkendt af Administrationen i overensstemmelse med de af Organisationen udarbejdede retningslinjer.

2. Anleeg til behandling af ballastvand, der anvender aktive stoffer eller praeparater indeholdende et eller flere aktive stoffer
til at overholde denne Konvention, skal vaere godkendt af Organisationen pa grundlag af en fremgangsmade udarbejdet af
Organisationen. Denne fremgangsmade skal beskrive godkendelse og tilbagekaldelse af godkendelse af aktive stoffer, samt
pa hvilken made stofferne kan anvendes. Ved tilbagekaldelse af godkendelse skal brugen af det aktuelle aktive stof eller de
aktuelle aktive stoffer forbydes inden 1 ar efter datoen for tilbagekaldelse.



3. Anlag til behandling af ballastvand, som anvendes til overholdelse af denne Konvention, skal vare forsvarlige i forhold til
skibet, udstyret pa skibet og mandskabet.

Regel D-4
Prototypeteknologier for behandling af ballastvand

1. For alle skibe, der forud for den dato, hvor standarden i regel D-2 ville traede i kraft for skibet, deltager i et program
godkendt af Administrationen for at afprave og evaluere lovende teknologier til ballastvandbehandling, skal standarden i
regel D-2 forst geelde 5 (fem) ér efter den dato, hvor skibet ellers ville vaere pakravet at overholde standarden.

2. For alle skibe, der efter den dato, hvor standarden i regel D-2 et tradt i kraft for skibet, deltager i et program godkendt af
Administrationen i overensstemmelse med de af Organisationen udarbejdede retningslinjer for at afprave og evaluere
lovende teknologier til ballastvandbehandling, som kan fere til behandlingsteknologier med en hgjere standard end
standarden i regel D-2, skal standarden i regel D-2 ikke laengere gaelde i 5 (fem) ér fra den dato, hvor den pageldende
teknologi blev installeret.

3. Ved oprettelse og gennemforelse af ethvert program for afprevning og evaluering af lovende teknologier til
ballastvandbehandling skal parterne:

1. tage hensyn til de af Organisationen udarbejdede retningslinjer, og
2. ikke tillade flere skibe end nedvendigt at deltage for at afpreve teknologierne pé en effektiv méde.

4. Gennem hele afprevnings- og evalueringsperioden skal behandlingsanlaegget betjenes konsekvent, og som det er
konstrueret.

Regel D-5

Organisationens evaluering af standarderne

1. Komitéen skal pa et mode, der aftholdes senest tre ar for den tidligste ikrafttreedelsesdato for den i regel D-2 fastsatte
standard, foretage en evaluering, som blandt andet bestemmer, om der findes hensigtsmassige teknologier, som gor det
muligt at opnd standarden, vurderer kriterierne i stk. 2 samt vurderer de sociogkonomiske virkninger, iser i forhold til
udviklingslandenes og s&rligt de smé udviklingsestaters udviklingsbehov. Komitéen skal ligeledes, hvor dette er
hensigtsmassigt, foretage periodiske evalueringer med henblik pé at se naermere pa de geldende krav for skibe nevnt i regel
B-3.1 og ethvert andet aspekt ved ballastvandhandtering i dette bilag, herunder retningslinjer udarbejdet af Organisationen.
2. Sadanne evalueringer af hensigtsmaessige teknologier skal ogsé tage hensyn til:

1. sikkerheden i forhold til skibet og mandskabet,

2. miljeacceptabiliteten, dvs. at de ikke skaber flere eller storre miljovirkninger, end de forebygger,

3. anvendeligheden, dvs. om de er forenelige med skibets konstruktion og drift,

4. omkostningseffektiviteten, dvs. ekonomi, og

5. den biologiske effektivitet, for sa vidt angér fjernelse eller anden uskadeliggerelse af vandorganismer og patogener i
ballastvand.

3. Komitéen kan nedsette en eller flere grupper til at foretage den eller de i stk. 1 navnte evalueringer. Komitéen skal traeffe
afgerelse om sammensatning, mandat og specifikke spergsmal til dreftelse 1 hver enkelt nedsat gruppe. Grupperne kan
udarbejde og fremsette forslag om @ndringer til dette bilag til behandling af parterne. Kun parterne kan deltage i
formuleringen af anbefalinger og @ndringsvedtagelser, som besluttes af Komitéen.

4. Hvis parterne pa grundlag af evalueringerne anfert i denne regel bestemmer sig for at vedtage a&ndringer til dette bilag,
skal disse endringer vedtages og treede i kraft i overensstemmelse med de i artikel 19 i Konventionen fastsatte procedurer.



AFSNIT E — KRAV TIL SYN OG CERTIFICERING I FORBINDELSE MED HANDTERING AF BALLASTVAND
Regel E-1
Syn

1. Skibe med bruttotonnage pa 400 eller derover, som denne Konvention gelder for, med undtagelse af flydende platforme,
flydende lagerenheder (FSU er) og flydende produktionslagre og afskibningsenheder (FPSO er), skal vare genstand for syn,
som navnt nedenfor:

1. Et forstegangssyn, for skibet tages i brug, eller for det i henhold til regel E-2 eller E-3 kraevede certifikatet udstedes forste
gang. Dette syn skal verificere, at den i henhold til regel B-1 kraevede plan for handtering af ballastvand og hermed forbundet
konstruktion, udstyr, anlag, tilbeher, anordninger og materiale eller processer fuldt ud opfylder kravene i denne Konvention.

2. Et fornyelsessyn med intervaller fastsat af Administrationen, men som ikke mé overstige 5 (fem) ar, undtagen hvor regel
E-5.2, E-5.5, E-5.6 eller E-5.7 gzlder. Dette syn skal verificere, at den i henhold til regel B-1 kreevede plan for handtering af
ballastvand og hermed forbundet konstruktion, udstyr, anleg, tilbeher, anordninger og materiale eller processer fuldt ud
opfylder de relevante krav i denne Konvention.

3. Et mellemliggende syn inden for 3 (tre) méaneder for eller efter den anden arsdag eller inden for 3 (tre) maneder for eller
efter den tredje arsdag for certifikatet, som skal treede i stedet for et af de arlige syn navnt i stk. 1.4. Mellemliggende syn skal
sikre at udstyret og hermed forbundne anlaeg og processer for ballastvandhandtering fuldt ud opfylder de relevante krav i
dette bilag og er i god driftsklar stand. Pategning af sddanne mellemliggende syn skal ske pa certifikater udstedt i henhold til
regel E-2 eller E-3.

4. Et érligt syn inden for 3 (tre) maneder for eller efter hver arsdag, herunder en generel inspektion af konstruktion, udstyr,
anleeg, tilbehear, anordninger og materiale eller processer forbundet med den i regel B-1 kreevede plan for hindtering af
ballastvand, med henblik pa at sikre, at disse vedligeholdes i overensstemmelse med stk. 9 og forbliver tilfredsstillende for
den fart skibet er bestemt for. Pategning af sddanne arlige syn skal ske pa certifikater udstedt i henhold til regel E-2 eller E-3.

5. Yderligere syn, som enten er et generelt eller delvist syn alt efter forholdene, skal foretages efter en endring, udskiftning
eller betydelig reparation af konstruktion, udstyr, anlaeg, tilbeher, anordninger og materiale, der kraeves for fuldt ud at
overholde denne Konvention. Synet skal vere saledes, at det sikres, at enhver sddan @ndring, udskiftning eller betydelig
reparation er effektivt udfert, saledes at skibet opfylder kravene i denne Konvention. Pategning af sidanne syn skal ske pa
certifikater udstedt i henhold til regel E-2 eller E-3.

2. Administrationen skal fastsaette hensigtsmeessige tiltag for skibe, der ikke er omfattet af bestemmelserne i stk. 1, med
henblik pa at sikre, at geeldende bestemmelser i denne Konvention overholdes.

3. Syn af skibe med henblik pé hdndhavelse af bestemmelserne i denne Konvention skal udferes af Administrationens
tjenestemend. Imidlertid kan Administrationen overlade synene enten til synsmaend udpeget til formalet eller til
organisationer godkendt af denne.

4. En Administration, der udpeger synsmand eller godkender organisationer til at udfere syn anfort i stk. 3, skal som
minimum bemyndige sddanne udpegede inspekterer eller godkendte organisationer2) til at:

1. kreeve, at et skib, de syner, overholder bestemmelserne i denne Konvention, og

2. udfere syn og inspektioner, safremt de anmodes om det af de relevante myndigheder i en havnestat som er part til
Konventionen.

5. Administrationen skal underrette Organisationen om de sarlige forpligtelser og betingelser for den bemyndigelse, der er
uddelegeret til de udpegede inspekterer eller godkendte organisationer, med henblik pa fremsendelse til parterne til
orientering af deres tjenestemand.

6. Safremt Administrationen, en udpeget inspekter eller en godkendt organisation fastslér, at skibets ballastvandhandtering
ikke stemmer overens med specifikationerne i certifikatet pakraevet i henhold til regel E-2 eller E-3 eller er sadan, at skibet
ikke er egnet til at sejle, uden at dette ville medfere fare for skade pa miljg, sundhed, ejendom eller resurser, skal inspekteren
eller Organisationen straks sikre, at korrigerende tiltag gennemfores, séledes at skibet overholder reglerne. En inspekter eller


https://www.retsinformation.dk/Forms/R0710.aspx?id=142222#Not2

organisation skal straks underrettes, og vedkommende skal sikre, at certifikatet ikke udstedes eller eventuelt tilbagekaldes.
Hvis skibet ligger i en anden parts havn, skal de pageldende myndigheder i havnestaten straks underrettes. Nér en af
Administrationens tjenestemand, en udpeget inspekter eller en godkendt organisation har underrettet pagaeldende
myndigheder 1 havnestaten, skal regeringen i den pageldende havnestat give tjenestemanden, inspekteren eller
Organisationen al ngdvendig hjeelp, sdledes at de padgeldende kan udfere deres pligter i henhold til denne regel, herunder
ethvert tiltag naevnt i artikel 9.

7. Safremt et skib bliver udsat for en ulykke, eller der opdages en fejl som i vaesentlig grad pavirker skibets evne til at
behandle ballastvand i overensstemmelse med denne Konvention, skal ejeren, operateren eller en anden person med ansvar
for skibet ved forste anledning underrette den for udstedelsen af pagaldende certifikat ansvarlige Administration, godkendte
organisation eller udpegede inspektor, som skal serge for, at der bliver iveerksat undersegelser med henblik pé at afgere, om
et syn i henhold til stk. 1 er pakreevet . Hvis skibet befinder sig i en anden parts havn, skal ejeren, operateren eller anden
ansvarshavende person ligeledes straks underrette de pageldende myndigheder i havnestaten, og den udpegede inspektor
eller godkendte organisation skal forsikre sig om, at en sddan underretning har fundet sted.

8. Under alle omstendigheder skal den pageldende Administration fuldt ud garantere synets fuldstendighed og effektivitet
og skal patage sig at sikre gennemforelsen af tiltag, der er nedvendige for opfyldelse af denne forpligtelse.

9. Skibets tilstand samt skibets udstyr, anlaeg og processer skal holdes ved lige i overensstemmelse med bestemmelserne i
denne Konvention for at sikre, at skibet i enhver henseende vil vere i stand til at sejle, uden at dette medferer fare for skade
pa miljo, sundhed, ejendom eller resurser.

10. Efter et syn af skibet i henhold til stk. 1 er fuldfert, skal der ikke @ndres i konstruktion, udstyr, tilbeher, anordninger eller
materiale forbundet med planen for handtering af ballastvand som pékrevet i henhold til regel B-1 og omfattet af synet uden
Administrationens godkendelse med undtagelse af ren udskiftning af et sddant udstyr eller tilbeher.

Regel E-2

Udstedelse eller pategning af certifikat

1. Administrationen skal sikre, at der udstedes et certifikat til ethvert skib, for hvilket regel E-1 geelder, efter vellykket
gennemforelse af et syn i overensstemmelse med regel E-1. Et certifikat udstedt pa vegne af en part skal godkendes af de

andre parter og skal for alle forméal i Konventionen anses for at have samme gyldighed som et certifikat udstedt af disse.

2. Certifikater skal udstedes eller pitegnes enten af Administrationen eller af en person eller organisation beherigt
bemyndiget af denne. Under alle omstendigheder pitager Administrationen sig det fulde ansvar for certifikatet.

Regel E-3
Udstedelse eller pategnelse af et certifikat af en anden part

1. Efter anmodning fra Administrationen kan en anden part foranledige et skib synet og, safremt den finder det godtgjort, at
bestemmelserne i denne Konvention er overholdt, skal den udstede eller bemyndige udstedelse af et certifikat til skibet og,
nar det er hensigtsmaessigt, pategne eller bemyndige pategnelse af det pagaeldende certifikat pa skibet i overensstemmelse
med dette bilag.

2. Der skal hurtigst muligt fremsendes en kopi af certifikatet og en kopi af synsrapporten til den anmodende Administration.

3. Et saledes udstedt certifikat skal indeholde en erklaring om, at det er udstedt efter anmodning fra Administrationen, og det
skal have samme gyldighed og godkendes pa samme made som et certifikat udstedt af Administrationen.

4. Der skal ikke udstedes certifikat til skibe, der er berettiget til at fore en ikke-konventionsparts flag.
Regel E-4
Certifikatets udformning

Certifikatet skal udstedes pa et af den udstedende parts officielle sprog i overensstemmelse med skemaet i tilleg 1. Hvis det
anvendte sprog ikke er engelsk, fransk eller spansk, skal teksten indeholde en oversettelse til et af disse sprog.



Regel E-4

Certifikatets varighed og gyldighed

1. Et certifikat skal udstedes for en periode, der fastsattes af Administrationen, som ikke overstiger 5 (fem) ar.
2. I tilfzelde af fornyelsessyn:

1. Safremt fornyelsessynet fuldferes inden for 3 (tre) maneder for det eksisterende certifikats udlebsdato, skal det nye
certifikat, uanset kravene i stk. 1, veere gyldigt fra datoen for fuldferelse af fornyelsessynet til en dato, der ikke er senere end
5 (fem) ar efter det eksisterende certifikats udlgbsdato.

2. Gennemfores fornyelsessynet efter det eksisterende certifikats udlgbsdato, skal det nye certifikat vaere gyldigt fra datoen
for fuldferelse af fornyelsessynet til en dato, der ikke er senere end 5 (fem) ar efter det eksisterende certifikats udlgbsdato.

3. Gennemfores fornyelsessynet mere end tre méaneder for det eksisterende certifikats udlgbsdato, skal det nye certifikat vaere
gyldigt fra datoen for fuldferelse af fornyelsessynet til en dato, der ikke er senere end fem &r efter det eksisterende certifikats
udlebsdato.

3. Safremt et certifikat er udstedt for en periode p& mindre end 5 (fem) ar, kan Administrationen forlenge certifikatets
gyldighed ud over udlgbsdatoen til den maksimale periode anfert i stk. 1, safremt de i regel E-1.1.3 anferte syn, som gelder,
nar et certifikat er udstedt for en periode pa 5 (fem) ar, gennemfores pa en hensigtsmassig made.

4. Safremt et fornyelsessyn er udfert, og et nyt certifikat ikke kan udstedes eller placeres om bord pé skibet for det
eksisterende certifikats udlgbsdato, kan den af Administrationen bemyndigede person eller Organisation pategne det
eksisterende certifikat, og et sddant certifikat skal accepteres som varende gyldigt i endnu en periode, som ikke overstiger 5
(fem) maneder fra udlebsdatoen.

5. Hvis et skib pé tidspunktet for certifikatets udleb ikke ligger i en havn til syn, kan Administrationen forleenge certifikatets
gyldighedsperiode, dog skal denne forleengelse alene ske for at tillade skibet at gennemfere dets rejse til den havn, hvor det
skal synes, og kun i tilfeelde hvor det forekommer ret og rimeligt at gore dette. Intet certifikat skal forleenges for en periode
pa mere end 3 (tre) méaneder, og et skib, som fér en sadan forlaengelse, skal ikke ved ankomst i den havn, hvor det skal synes,
have ret til at forlade denne havn uden at have et nyt certifikat pd grundlag af en sddan forleengelse. Nar fornyelsessynet er
gennemfort, skal det nye certifikat vaere gyldigt til en dato, der ikke er senere end 5 (fem) ar efter det eksisterende certifikats
udlebsdato, fer forleengelsen blev givet.

6. Et certifikat, som er udstedt til et skib, som foretager korte rejser, og som ikke er forlenget efter ovenstdende
bestemmelser i denne regel, kan forlaenges af Administrationen for en periode pa op til en maned fra den udlebsdato, der er
angivet derpd. Nér fornyelsessynet er gennemfort, skal det nye certifikat vaere gyldigt til en dato, der ikke er senere end 5
(fem) &r efter det eksisterende certifikats udlebsdato, for forlengelsen blev givet.

7. I serlige tilfeelde, som fastsat af Administrationen, behaver et nyt certifikat ikke at veere dateret fra det eksisterende
certifikats udlebsdato, saledes som det er pakraevet i henhold til stk. 2.2, nr. 5 eller 6 i denne regel. Under sddanne saerlige
omstendigheder skal det nye certifikat gaelde til en dato, der ikke er senere end 5 (fem) ér efter fornyelsessynets
gennemforelsesdato.

8. Hvis et arligt syn gennemfores for den i regel E-1 anforte periode,

1. skal den &rsdag, der er anfort pa certifikatet, 2endres ved pédtegning til en dato, der ikke skal vaere mere end 3 (tre) méneder
senere end den dato, hvor synet blev gennemfort;

2. skal det efterfolgende arlige syn eller mellemliggende syn kraevet i henhold til regel E-1 veere gennemfort inden for de i
navnte regel fastsatte intervaller pa basis af den nye arsdag;

3. kan udlebsdatoen forblive uaendret, safremt der udferes et eller flere arlige syn, saledes at de i regel E-1 fastsatte
maksimumintervaller mellem synene ikke overskrides.

9. Et certifikat udstedt i henhold til regel E-2 eller E-3 skal ikke leengere vaere gyldigt,



1. hvis konstruktion, udstyr, anleg, tilbeher, anordninger og materiale pakravet til fuld overholdelse af denne Konvention
endres, udskiftes eller 1 vaesentlig grad repareres, og certifikatet ikke pategnes i overensstemmelse med dette bilag;

2. hvis skibet overfores til en anden stats flag. Et nyt certifikat skal alene udstedes, safremt den part, der udsteder det nye
certifikat, finder det fuldsteendig godtgjort, at skibet opfylder kravene i regel E-1. Ved overforsel mellem konventionsparter
skal den part, hvis flag skibet tidliere havde ret til at fore, sifremt denne anmodes om dette inden for tre maneder efter
overferslen, snarest muligt sende kopier til Administrationen af de certifikater, som skibet var udstyret med for overferslen,
og kopier af relevante synsrapporter, séfremt disse er tilgengelige;

3. safremt de relevante syn ikke er gennemfort inden for de i regel E-1.1 navnte periode; eller

4. hvis certifikatet ikke er pategnet i overensstemmelse med regel E-1.1.

TILLAG 1

INTERNATIONALT CERTIFIKAT FOR HANDTERING AF BALLASTVAND

Internationalt certifikat for hdndtering af ballastvand

Udstedst i henhold til bestemmelserne i Den internationale konvention om kontrol og handtering af skibes ballastvand og
sedimenter (i det folgende bensevnt »Konventionen«) efter bemyndigelse fra regeringen i

(fuldsteendig angivelse af den kompetente person eller

organisation bemyndiget i henhold til bestemmelserne i

Konventionen)

Nearmere beskrivelse af skibet 3)

SKIDES NAVIL . . . o .ottt et e e e e e e e e e e e

Den(de) vigtigste metode(r) til hdndtering af ballastvand pa skibet er:




O [i overensstemmelse med regel D-1
O [i overensstemmelse med regel D-2 (beskriv) . ... ... i

o skibet reguleres af regel D-4-4

DET BEKRAFTES HERVED:
1. |at skibet er synet i overensstemmelse med regel E-1 i bilaget til Konventionen, og

2. |at synet viser, at handteringen af ballastvand pé skibet er i overensstemmelse med bilaget til
Konventionen.

Dette certifikat er gyldigt indtil under forudsatning af, at der foretages syn i overensstemmelse med regel E-1 1
bilaget til Konventionen.

Fuldferingsdato for det syn, som dette certifikat er baseret pa: dd/mm/aaaa

(Udstedelsesdato) (Underskrift af bemyndiget tjenestemand, der udsteder certifikatet)

(Myndighedens segl eller stempel)

PATEGNING OM ARLIGT/ARLIGE OG MELLEMLIGGENDE SYN

DET BEKRAFTES HERVED, at ved syn som fastsat i regel E-1 i bilaget til Konventionen blev det godtgjort, at skibet
opfylder de pageldende bestemmelser i Konventionen.

Arligt syn: Underskrift . ...

Arligt/mellemliggende syn*: Underskrift........... .. .

(Myndighedens segl eller stempel)




Arligt/mellemliggende syn* :

Arligt syn:

(Myndighedens segl eller stempel)

* Slet det ikke relevante.

ARLIGT /MELLEMLIGGENDE SYN I OVERENSSTEMMELSE MED REGEL E-5.8.3

DET BEKRAFTES HERVED, at ved et arligt/mellemliggende syn* i overensstemmelse med regel E-5.8.3 1
bilaget til Konventionen blev det godtgjort, at skibet opfylder de pagaldende bestemmelser i Konventionen.

(Myndighedens segl eller stempel)

PATEGNING OM FORLANGELSE AF CERTIFIKATETS GYLDIGHEDSPERIODE, HVIS DET ER
GYLDIGT I MINDRE END 5 AR, HVOR REGEL E-5. GEALDER

Skibet opfylder de geldende bestemmelser i denne Konvention, og dette certifikat skal, i overensstemmelse med

regel E-5.3 1 bilaget til Konventionen, godkendes som gyld

igt indtil




(Myndighedens segl eller stempel)

PATEGNING HVOR FORNYELSESSYNET ER BLEVET GENNEMF@RT OG REGEL E-5.4 GALDER

Skibet opfylder de geeldende bestemmelser i denne Konvention, og dette certifikat skal, i overensstemmelse med
regel E-5.4 i bilaget til Konventionen, godkendes som gyldigtindtil. . .............................

(Myndighedens segl eller stempel)

* Slet det ikke relevante.

PATEGNING OM FORLANGELSE AF CERTIFIKATETS GYLDIGHEDSPERIODE INDTIL SKIBET
ANKOMMER TIL SYNSHAVNEN ELLER I EN UNDTAGELSESPERIODE
HVOR REGEL E-5.5 ELLER E-5.6 GELDER

Dette certifikat skal, i overensstemmelse med regel E-5.5 eller E-5.6* i bilaget til Konventionen, godkendes som
gyldigtindtil. . ........................

(Myndighedens segl eller stempel)

PATEGNING OM FREMSKYNDELSE AF ARSDAGEN HVOR REGEL E-5.8 GELDER




(Myndighedens segl eller stempel)

I overensstemmelse med regel E-5.8 i bilaget til Konventionen er den nye arsdag

(Myndighedens segl eller stempel)

* Slet det ikke relevante.

TILLAG II

BALLASTVANDJOURNAL INTERNATIONAL KONVENTION OM KONTROL OG HANDTERING AF SKIBES
BALLASTVAND OG SEDIMENTER

For perioden fra:  |.......... til.....




1. Indledning

I overensstemmelse med regel B-2 1 bilaget til Den internationale konvention om kontrol og héndtering af skibes ballastvand
og sedimenter skal hver ballastvandoperation indferes i journalen. Dette omfatter udtemning til s@s og til modtagefaciliteter.

2. Ballastvand og ballastvandhéndtering

»Ballastvand« betyder vand med suspenderede stoffer, der tages om bord pa et skib for at regulere skibets trim, slagside,
dybgang, stabilitet eller belastning. Ballastvand skal handteres i overensstemmelse med en godkendt plan for handtering af
ballastvand under hensyntagen til retningslinjerl) udarbejdet af Organisationen.

3. Indforelser i ballastvandjournalen

Indferelser i ballastvandjournalen skal ske i hvert af felgende tilfzlde:

3.1 [Nar ballastvand tages om bord:

1. |dato, klokkeslet og havnens eller facilitetens position (havn eller l&engdegrad/breddegrad), dybde
hvis uden for havn,

2. |anslaet indtaget volumen i kubikmeter
3. |underskrift af den officer, der er ansvarlig for operationen.

3.2 |Nar ballastvand cirkuleres eller behandles til ballastvandhandteringsformal:

1. |dato og klokkeslet for operationen

2. |anslaet indtaget eller cirkuleret volumen (i kubikmeter)

3. |hvorvidt operationen er udfert i overensstemmelse med planen for handtering af ballastvand
4. |underskrift af den officer, der er ansvarlig for operationen.

3.3 |Nar ballastvand udtemmes i havet:

1. |dato, klokkesleat og havnens eller facilitetens position (havn eller lengdegrad/breddegrad)

2. |anslaet udledt volumen i kubikmeter og tilbagevarende volumen i kubikmeter

3. |hvorvidt en godkendt plan for handtering af ballastvand var implementeret for udtemningen
4. |underskrift af den officer, der er ansvarlig for operationen.

3.4 |Nar ballastvand udtemmes til en modtagefacilitet:

1. |dato, klokkesleet og indtagningssted

dato, klokkeslaet og udtemningssted

havn eller facilitet

ansléet udtemt eller indtaget volumen i kubikmeter

hvorvidt en godkendt plan for héndtering af ballastvand var implementeret for udtemningen
underskrift af den officer, der er ansvarlig for operationen.

B B

3.5 |Utilsigtet eller anden usaedvanlig indtagning eller udtemning af ballastvand:
1. |dato og klokkeslet for haendelsen

2. |havn eller skibets position pa tidspunktet for heendelsen

3. |ansléet volumen af udtemt ballastvand
4.

omstendighederne omkring indtagelsen, udtemningen, udstremningen eller tabet, arsagen hertil
og generelle bemarkninger

hvorvidt en godkendt plan for handtering af ballastvand var implementeret for udtemningen
6. |underskrift af den officer, der er ansvarlig for operationen.

3.6 |Supplerende operationel procedure og generelle bemerkninger

4. Volumen af ballastvand

Volumen af ballastvand om bord ber anslés i kubikmeter. Ballastvandjournalen indeholder mange henvisninger til
anslaet volumen af ballastvand. Det erkendes, at det kan vare vanskeligt at ansla volumen af ballastvand ngjagtigt.
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REGISTRERING AF BALLASTVANDOPERATIONER
EKSEMPEL PA SIDE I BALLASTVANDJOURNALEN
SKIDEIS NAVIL. . . . o ottt e e e e e e e e e e

Kendingsnummer eller bogstaver . .. ... i

Dato Enheder Arbejdsoperationer/underskrift af ansvarshavende officer
(antal)

Skibsferers underskrift. . . .. ... ..

Bilag 2
(svarer til konventionens retningslinje (G4))

RETNINGSLINJER FOR HANDTERING AF BALLASTVAND OG UDARBEJDELSE AF PLANER FOR
HANDTERING AF BALLASTVAND

1 INDLEDNING

1.1 Ballastvand har afgerende betydning for regulering af skibets styrlast, slagside, dybgang, stabilitet og spaendinger.
Ballastvand kan imidlertid indeholde vandorganismer og patogener, som overfort til havet, bl.a. flod- og 4&-mundinger, og
ferske vandleb kan veare til fare for miljeet, menneskers sundhed, ejendom og ressourcer, skade den biologiske
mangfoldighed og forstyrre andre legitime anvendelser af disse omrader.

1.2 Ved udvelgelsen af egnede metoder til handtering af ballastvand ber det sikres, at de metoder til hédndtering af
ballastvand, der anvendes med henblik pa at overholde denne konvention, ikke forarsager storre skade, end de forebygger, pa
miljeet, menneskers sundhed, en stats ejendom og ressourcer og sefartssikkerheden.

1.3 Mélet med disse retningslinjer er at bista regeringer, relevante myndigheder, skibsferere, redere og ejere og
havnemyndighederne samt andre berarte parter med at hindre, minimere og i sidste ende eliminere risikoen for at overfore
skadelige vandorganismer og patogener fra skibets ballastvand og tilherende sedimenter og samtidig varetage skibets
sikkerhed gennem anvendelse af den internationale konvention om kontrol og handtering af skibes ballastvand og sedimenter
(i det folgende »konventionen«).



1.4 Disse retningslinjer falder i to dele:

Del A | — »Retningslinjer for handtering af ballastvand«, der indeholder vejledning i de generelle
principper for handtering af ballastvand, og
Del B | — »Retningslinjer for udarbejdelsen af planer for handtering af ballastvand«, der indeholder

vejledning i struktur og indhold af de planer for handtering af ballastvand, der kreeves ifolge
regel B-1 i konventionen.

2 DEFINITIONER

2.1 I disse retningslinjer geelder definitionerne i konventionen.

2.2 Ballastvandtank: enhver tank, lastrum eller rum, der anvendes til opbevaring af ballastvand.

3 ANVENDELSE

3.1 Disse retningslinjer finder anvendelse pa alle skibe og flagmyndigheder, havnestater, kyststater, skibsejere, skibsredere,
skibsbesatningens medlemmer, som deltager i handtering af ballastvand, skibskonstrukterer, skibsbyggere,
klassificeringsselskaber samt andre bererte parter.

DEL A — RETNINGSLINJER FOR HANDTERING AF BALLASTVAND

1 OPERATIONELLE PROCEDURER PA SKIBET

1.1 Forsigtighedsregler

Forebyggelse af unedig udtemning af ballastvand

1.1.1 Hvis det er ngdvendigt at optage og udtemme ballastvand i samme havn af hensyn til en sikker lasthandtering, ber der
sorges for, at der ikke sker unedig udtemning af ballastvand, som er optaget i en anden havn.

1.1.2 Handteret ballastvand, der blandes med ikkehé&ndteret ballastvand, er ikke leengere i overensstemmelse med regel D-1
og D-2 i bilaget til konventionen.

Minimering af optaget af skadelige vandorganismer, patogener og sedimenter
1.1.3 Ved optagelse af ballastvand ber det bestreebes at undgé optagelse af potentielt skadelige vandorganismer, patogener og

sedimenter, som kan indeholde sidanne organismer. Optagelsen af ballastvand ber minimeres og om muligt helt undgés i
f.eks. falgende omrader og situationer:

.1 i omrader, der er identificeret af havnestaten i forbindelse med rad, der gives af havne i henhold til
stk. 2.2.2,

i morke, nar nogle organismer sgger opad i vandsgjlen,
pa meget lavt vand,

nar skruen kan fi sediment til at hvirvle op, og

hvor der foretages eller for nylig er foretaget uddybning.
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1.2 Héandtering af ballastvand
1.2.1 Udskiftning af ballastvand

1.2.1.1 Udskiftning af ballastvand skal foretages i overensstemmelse med regel B-4 i konventionen og i overensstemmelse
med retningslinjerne for udskiftning af ballastvand.

1.2.1.2 Serejsen ber planlaegges siledes, at der kan foretages udskiftning af ballastvand i overensstemmelse med regel B-4 i
konventionen.



1.2.1.3 P& grund af muligheden for, at en delvis udskiftning kan fremme en fornyet vaekst af organismer, ber udskiftning af
ballastvand kun pébegyndes i en tank, hvis der er tilstreekkelig tid til at fuldfere udskiftningen, sé standarden i regel D-1 er
overholdt, og skibet kan overholde afstanden fra land og minimumskriteriet om vanddybde i regel B-4. Idet mange fyldte
tanke bar udskiftes ifolge standarden i regel D-1, som tiden nu tillader det, ber udskiftningen ikke padbegyndes, hvis
standarden i regel D-1 ikke kan overholdes fuldt ud for den pagaldende tanks vedkommende.

1.2.1.4 Hvis udskiftningen af ballastvand ikke gennemfores af de grunde, der er anfort i regel B-4, nr. 4, dvs. hvis
skibsfereren med rimelighed konstaterer, at denne udskiftning ville true skibets, besatningens eller passagerernes sikkerhed
eller skibets stabilitet pa grund af darligt vejr, skibets konstruktion eller spaeending, svigtende udstyr eller ethvert andet
usaedvanligt forhold, skal der ske en indfersel i ballastvandjournalen af grundene til, at udskiftningen af ballastvand ikke
fandt sted.

1.2.1.5 En havnestat kan udpege omrader, hvor der kan finde udskiftning sted, under overholdelse af retningslinjerne for
udpegning af omrader til ballastvandudskiftning. Udpegede omréder ber kun anvendes til de ballastvandtanke, som det er
hensigten af temme i havnestaten, og for hvilke der ikke kunne gennemferes udskiftning i overensstemmelse med regel B-4,
nr. 1, i konventionen.

1.2.2 Anlag til behandling af ballastvand

1.2.2.1 Anlag til behandling af ballastvand, der er indfert med henblik pa overholdelse af regel B-3, skal godkendes 1
henhold til regel D-3. Disse anlaeg skal drives i overensstemmelse med kriterierne for systemkonstruktion og producentens
drifts- og vedligeholdelsesinstrukser. Der ber redegeres for anvendelsen af disse anlag i skibets plan for hdndtering af
ballastvand. Alle fejl og funktionssvigt i anleegget skal indferes i ballastvandjournalen.

1.2.3 Udtemning af ballastvand til modtagefaciliteter

1.2.3.1 Hvis modtagefaciliteterne til ballastvand, som en havnestat stiller til rddighed, benyttes, finder regel B-3, nr. 6,
anvendelse.

1.2.4 Prototypeteknologi til ballastvandbehandling

1.2.4.1 Prototypeteknologien for behandling af ballastvand ber anvendes i forbindelse med et program, der er godkendt af
myndigheden i overensstemmelse med regel D-4.

1.3 Handtering af sedimenter

1.3.1 Regel B-5 indeholder et krav om, at alle skibe skal fjerne og bortskaffe sedimenter fra rum, som er beregnet til
opbevaring af ballastvand, i overensstemmelse med planen for handtering af ballastvand.

1.3.2 Der ber treeffes enhver praktisk forholdsregel under optagelse af ballastvand for at undga akkumulering af sedimenter,
men det mé erkendes, at der vil komme sedimenter med om bord, som vil lejre sig pa tankens overflader. Nar der har
akkumuleret sig sedimenter, ber det overvejes at skylle tankenes bund og andre overflader, nér skibet befinder sig i passende
omgivelser, dvs. omrader, der overholder minimumsdybde og afstand som beskrevet i regel B-4. nr. 1.1 og 1.2.

1.3.3 Mangden af sedimenter i en ballasttank ber overvéages jevnligt.

1.3.4 Sedimenter i ballasttanke ber fjernes med jeevne mellemrum i overensstemmelse med planen for héndtering af
ballastvand og i evrigt i fornedent omfang. Hyppighed og tidspunkter for fjernelse afthanger af faktorer som
sedimentdannelse, skibets bevegelsesmeonster, tilgeengelige modtagefaciliteter, besetningens arbejdsbyrde og
sikkerhedshensyn.

1.3.5 Fjernelse af sedimenter fra ballasttanke ber sd vidt muligt gennemfores under kontrollerede forhold i havn, pa veerft
eller i terdok. De fjernede sedimenter ber sa vidt muligt bortskaffes til en sedimentmodtagefacilitet, hvis en sddan er
tilgeengelig, og det med rimelighed kan lade sig gore.

1.3.6 Nar der fjernes sedimenter fra et skibs ballasttanke, og det bortskaffes af det pagaldende skib til sgs, ber denne
bortskaffelse kun finde sted mindst 200 semil fra land og i havdybder over 200 m.



1.3.7 Regel B-5 indeholder krav om, at skibe fra 2009 og fremad konstrueres og ber bygges siledes, at de uden at bringe
sikkerheden eller driftseffektiviteten i fare minimerer optagelse og uensket opsamling af sedimenter letter fjernelsen af
sedimenter og ger det nemmere at fjerne og tage prever af sedimenter, idet der tages hensyn til retningslinjerne for
sedimentkontrol pa skibe (G12). Dette gaelder ogsé skibe, der er bygget for 2009, i det omfang, det kan lade sig gore.

1.4 Tillegskrav

1.4.1 Skibe, som er underlagt tillagskrav i henhold til regel C-1, ber tage hensyn til disse ved planlagningen af skibets rejse.
Foranstaltninger, der treeffes til overholdelse af tilleegskrav, ber indferes i ballastvandjournalen.

1.5 Dispensation
1.5.1 Ifelge regel A-4 kan en eller flere parter dispensere fra ethvert krav om anvendelse af regel B-3 eller C-1 under
bestemte omstaendigheder. Ansggning om og bevilling af sidanne dispensationer ber udarbejdes i overensstemmelse med

retningslinjerne for risikovurdering (G7).

1.5.2 Skibe, der har faet dispensation i henhold til ovennaevnte stk. 1.5.1, ber indfere dispensationen i ballastvandjournalen
sammen med de foranstaltninger, der er truffet med hensyn til skibets ballastvand.

2 INDFORINGSPROCEDURER

2.1 Procedurer for skibe

2.1.1 Til at lette forvaltningen af procedurerne for ballastvandhandtering om bord pé det enkelte skib skal der udnavnes en
officer ansvarlig for i henhold til regel B-1 at sikre, at relevante indfersler vedligeholdes, og procedurerne for handtering af

ballastvand felges og registreres.

2.1.2 Enhver ballastvandhandteringsoperation skal indferes i ballastvandjournalen sammen med de dispensationer, der matte
vere bevilget i henhold til regel B-3 eller C-1.

2.1.3 Hvis en havnestat kraever information om skibets ballastoperation, ber der stilles relevant dokumentation, der er i
overensstemmelse med konventionens krav, til rddighed for havnestaten.

2.2 Procedurer for havnestater

2.2.1 Havnestaterne ber forsyne skibene med oplysninger om deres krav til ballastvandhandtering, herunder:

.1 placering af og anvendelsesbetingelser for omréader, der er udpeget til udskiftning af ballastvand i
henhold til regel B-4, nr. 2, i konventionen

.2 |ethvert tilleegskrav, der er fastsat i henhold til regel C-1 i konventionen,

.3 J|advarsler vedrerende optagelse af ballastvand og enhver anden eventuel ordning i havnene i tilfeelde
af ngdsituationer og

.4 |modtagefaciliteternes tilgeengelighed, placering og kapacitet til miljomeessigt sikker bortskaffelse af
ballastvand og/eller sedimenter i henhold til artikel 5 og regel B-3, nr. 6.

2.2.2 For at bista skibe med at anvende de forsigtighedsregler, der er beskrevet i afsnit 1.1 i del A, skal havnestaterne i
henhold til regel C-2 i konventionen bestrabe sig pa at underrette sefarende om omréder, hvor skibet ikke ber optage
ballastvand pa grund af kendte forhold. En lignende underretning ber ske for omrader, hvor optagelsen af ballastvand ber
minimeres, f.eks.:

.1 |omrader med udbrud, skadedyrsangreb eller kendte populationer af skadelige organismer og
patogener,

omrader med opblomstring af fytoplankton (algevaekst sdsom red tide),
naerliggende kloakudleb,

omrader, hvor tidevandet er kendt for at vaere mere grumset,

omréder, hvor der ikke er meget tidevandsudskiftning,
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.6 Jomrader, hvor der foretages uddybning i nerheden, og
.7 [inzerheden af eller i folsomme havomrader eller flod- og &mundinger.

3 UDDANNELSE

3.1 Ifelge regel B-6 skal officerer og mandskab vaere bekendt med deres pligter i forbindelse med héndteringen af
ballastvand, sdédan som den foregar pé det skib, hvor de ger tjeneste. Ejere, ledere, redere og andre, der har at gore med
uddannelse af officerer og besatning i ballastvandhandtering, ber overveje felgende:

3.2 Uddannelse af skibsforere og besetningsmedlemmer ber omfatte undervisning i konventionens krav, procedurer for
héndtering af ballastvand og sedimenter og ballastvandjournalen, iseer med hensyn til skibets sikkerhed og vedligeholdelse af

journalen i overensstemmelse med oplysningerne i disse retningslinjer.

3.3 Planen for handtering af ballastvand ber indeholde uddannelse i metoder til hdndtering af ballastvand og de systemer og
procedurer, der gaelder om bord pé skibet.

DEL B — RETNINGSLINJER FOR UDARBEJDELSE AF PLANER FOR HANDTERING AF BALLASTVAND
1 INDLEDNING

1.1 Disse retningslinjer er udarbejdet som en hjalp ved udarbejdelsen af skibets plan for handtering af ballastvand (i det
folgende »planen«). Planen skal godkendes af myndigheden i overensstemmelse med regel B-1 i konventionen.

1.2 Denne del bestéar af tre hovedafsnit:

.1 |Generelt: Dette afsnit indeholder malseatninger og et generelt overblik over emnet, og laeseren far en
introduktion til grundlaget for retningslinjerne og planen, som de forventes at udarbejde. Afsnittet
indeholder ogsa vejledning til ajourfering og anvendelse af planen.

.2 |Obligatoriske bestemmelser: Dette afsnit indeholder vejledning for at sikre, at de obligatoriske
bestemmelser i regel B-1 1 bilaget til konventionen bliver overholdt.

.3 Fakultative bestemmelser: Dette afsnit indeholder vejledning i angivelse af andre oplysninger i
planen. Disse oplysninger kan, selv om de ikke er pakraevede ifelge regel B-1 i konventionen, vere
nyttige for lokale myndigheder i havne, der besgges af skibet, eller vare til yderligere hjelp for
skibsfareren.

1.3 Bilag 1 indeholder en skabelon til planen for handtering af ballastvand.
2 GENERELT
2.1 Retningslinjerne

2.1.1 Disse retningslinjer skal danne grundlag for udarbejdelsen af planen for det enkelte skib. Det brede spektrum af skibe,
der skal have en plan, geor det umuligt at give specifikke retningslinjer for hver skibstype. Hvis en plan skal vaere effektiv og
overholde regel B-1 i bilaget til konventionen, skal den vere ngje skraeddersyet til netop det skib, den skal gaelde for. Nér de
bruges efter hensigten, vil retningslinjerne sikre, at alle relevante spergsmaél vedrerende et bestemt skib er medtaget ved
udarbejdelsen af planen.

2.1.2 Sédanne spergsmal omfatter, men er ikke begrenset til: skibets type og sterrelse, maengden af ballast, der medfores, og
samlet kapacitet 1 de tanke, der anvendes til ballast, ballastpumpekapacitet, sikkerhed for skib og beseatning, serejsens
karakter og leengde, skibets typiske driftskrav samt de ballastvandhandteringsteknikker, der anvendes om bord.

2.2 Planen

2.2.1 Planen skal forefindes om bord pé skibet og vere tilgaengelig for personalet til vejledning i sikker gennemferelse af det
system til ballastvandhandtering, der bruges pé et givet skib. En effektiv planleegning sikrer, at de nedvendige forholdsregler
treeffes pa en struktureret, logisk og sikker méde.



2.2.2 Hvis planen skal tjene sit formél, skal den:

vaere realistisk, praktisk og let at bruge,

kunne forstas af skibets besatning, som deltager i handtering af ballastvand savel om bord som i land,
evalueres, gennemgas og opdateres, nar det er nadvendigt, og

veare 1 overensstemmelse med ballastkravene til skibet.
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2.2.3 Det er meningen, at den plan, der er patenkt ifolge regel B-1 i bilaget til konventionen, skal rummes i et enkelt
dokument. Det ber undgés at inddrage omfattende baggrundsinformation om skibet, dets bygning osv., da denne information
normalt er tilgeengelig andetsteds. Hvis denne information er relevant, ber den anferes i bilagene, eller der kan gives en
henvisning til, hvor oplysningerne stér i et eksisterende dokument eller en handbog.

2.2.4 Planen er et dokument, der skal bruges om bord af skibets besatning, som deltager i handtering af ballastvand. Planen
skal derfor vaere skrevet pa skibets arbejdssprog. Endringer i besatningens sprog og/eller skibets arbejdssprog kraever
udstedelse af planen pa det/de nye sprog.

2.2.5 Planen ber vere let tilgengelig for inspektion af officerer, der er udpeget hertil af en konventionspart.

2.3 Dispensation

2.3.1 Ifolge regel A-4 kan et skib fa dispensation fra regel B-3 eller C-1.

2.3.2 Dispensationerne bar vere beskrevet i planen.

2.3.3 Enhver bevilget dispensation skal indferes i ballastvandjournalen.

2.4 Tilleegskrav

2.4.1 Konventionen giver ifalge regel C-1 om tillaegskrav en part alene eller sammen med andre parter ret til at indfere krav
ud over dem, der stilles i del B. S&danne tillegskrav skal meddeles FN's Sefartsorganisation mindst 6 maneder forud for den
planlagte gennemforelse af kravene.

2.4.2 Planen ber ledsages af den seneste liste over tilleegskrav, der er blevet meddelt af FN's Sefartsorganisation, og som er
relevante for skibets branche. Planen ber indeholde detaljer og rdd om de foranstaltninger, der skal treeffes, for at skibet kan
overholde de tillaegskrav, der matte stilles i overensstemmelse med regel C-1 og af hensyn til nedsituationer eller epidemier.
2.5 Gennemgang af planen

2.5.1 Ejeren, rederen eller skibsfareren ber jeevnligt gennemga planen for at sikre, at den indeholdte information er ngjagtig
og ajourfert. Der ber anvendes et dokument- og informationsstyringssystem til hurtigt at opfange @ndringer af oplysninger
og indfejelse heraf i planen.

2.5.2 Andringer af bestemmelserne i denne plan kraever myndighedens godkendelse.

3 OBLIGATORISKE BESTEMMELSER

3.1 Dette afsnit indeholder individuelle retningslinjer for de syv obligatoriske bestemmelser i regel B-1 i bilaget til
konventionen. Desuden indeholder det oplysninger til hjelp for skibenes besatning med héndteringen af ballastvand og

sedimenter.

3.2 I'regel B-1 i bilaget til konventionen kraeves det, at planen skal vare specifikt udformet for hvert skib og mindst:

1. indeholde detaljerede sikkerhedsprocedurer for skibet og mandskabet i forbindelse med héndtering af
ballastvand som fastsat i konventionen,

.2 |give en detaljeret beskrivelse af, hvilke tiltag der skal treeffes for at implementere kravene til
handtering af ballastvand som fastsat i konventionen,




.3 |indeholde en detaljeret beskrivelse af procedurerne for bortskaffelse af sedimenter til ses eller pa land,

.4 |omfatte fremgangsmader for koordinering af handtering af ballastvand ombord, som medfarer
udtemning til ses med statens myndigheder i hvis farvand en saddan udtemning vil finde sted,

.5 |angive rangen pé den officer ombord, som skal sikre, at planen implementeres ordentligt,

.6 |indeholde oplysningskrav for skibe i henhold til konventionen og

.7 vaere skrevet pa skibets arbejdssprog. Hvis arbejdssproget er et andet sprog end engelsk, fransk eller
spansk, skal der tillige foreligge en oversattelse til et af disse sprog.

3.3 Planen for handtering af ballastvand ber give vejledning i procedurerne for handtering af ballastvand, herunder:

.1 |optagelse af ballastvand,
.2 [trinvise procedurer og reekkefolger i det anvendte system til h&ndtering af ballastvand og

.3 |enhver operationel eller sikkerhedsrelateret restriktion, herunder restriktioner, der er knyttet til det
anvendte system til hdndtering af ballastvand Det vil ogsa vaere en hjalp for skibets personale, nar det
skal svare pa spergsmal fra inspektionsofficerer, der er udpeget af en part.

3.4 Sikkerhedsaspekterne ved det anvendte system til hdndtering af ballastvand ber i relevant omfang omfatte vejledning i
bl.a. folgende emner:

.1 stabiliteten skal til hver en tid opretholdes ved verdier, der mindst svarer til dem, som FN's
Sefartsorganisation anbefaler (eller myndigheden kraever),

.2 veerdierne for godkendt lengdespanding og i givet fald vridningsspanding skal opretholdes inden for
de tilladte greenser,

.3 |overforsel eller udskiftning af ballastvand, som kan affede betydelige strukturelle belastninger, fordi
vandet skvulper i delvist fyldte tanke. Hvis der indgar delvist fyldte tanke i disse operationer, ber
operationen foregd under gunstige vejr- og bglgeforhold, sé risikoen for strukturelle skader
minimeres,

.4 |belgefremkaldte vibrationer i skroget, nér der udskiftes ballastvand,

.5 |dybgang og styrlast for og agter med serlig henvisning til udsyn fra broen, bankning og minimal
dybgang for,

.6 |virkningerne af potentielle farer og arbejdsmiljoet for skibets besaetning skal ogsa identificeres
sammen med enhver sikkerhedsmeessig forholdsregel, der skal tages, og

.7  leventuelle virkninger af overtryksventilering af tanken.

3.5 Huvis et skib er i stand til at udskifte mindst 95 % af volumen ved pumpning af mindre end tre gange volumen, ber der i
planen findes dokumentation for, at udskiftningsprocessen er godkendt i henhold til regel D-1, nr. 2.

3.6 Planen ber ogsé indeholde procedurer for bortskaffelse af sedimenter og navnlig:

.1 [for fjernelse eller nedbringelse af sedimenter til s@s, og nér ballasttankene renses for at fjerne
sedimenter,

.2 sikkerhedshensyn, der skal tages, hvis en person skal ned i tanken for at fjerne sedimenter, og
.3 lanvendelse af sedimentmodtagefaciliteter i en havn.

3.7 I planen ber der tydeligt veere anfort rang pé den officer, der er ansvarlig for handtering af ballastvand, samt
vedkommendes opgaver, bl.a.:

.1 |at sikre, at handtering af ballastvand udferes ifalge procedurerne i planen,
.2 |at sikre, at ballastvandjournalen og enhver anden nedvendig dokumentation ajourferes, og

.3 lat sté til radighed for inspektionsofficerer, der er udpeget af en part, med hensyn til eventuel
prevetagning.




3.8 Planen ber indeholde vejledning i kravene til journalindfersel ifelge skibets ballastvandjournal og i henhold til denne
konvention, herunder angivelse af de dispensationer, der er bevilget skibet.

3.9 Ud over ovenstaende ber planen indeholde folgende:

.1 |Et forord med forklaringer til skibets besatning om nedvendigheden af ballastvandhandtering og
journalfering. Forordet ber indeholde en erklering om, at »denne plan skal vere til rddighed for
inspektion pa forlangende af en godkendt myndighed«.

.2 Narmere beskrivelse af skibet, som minimum:

.1 skibets navn, flag, hjemsted, bruttotonnage, IMO-nummerl), leengde (bp), bredde,
internationalt kaldesignal, dybeste ballastdybgang (normalt og héardt vejr),

.2 [total ballastkapacitet for skibet i kubikmeter og andre enheder, alt efter hvad der er geeldende
for skibet,

.3 len kort beskrivelse af den/de primare metode(r) til handtering af ballastvand, som anvendes pé
skibet, og

.4 lidentificering ved rang af den officer, der er ansvarlig for gennemforelsen af planen.

.3 |Information om det geeldende system til handtering af ballastvand om bord, herunder:

.1 [fordeling af ballasttanke

ballastkapacitetsoversigt

fordeling af rer og pumper til ballastvand, herunder luftror og alarmsystemer

pumpekapacitet til ballastvand

det system til handtering af ballastvand, der anvendes om bord, med henvisning til de drifts- og
vedligeholdelsesmanualer, der forefindes om bord,

.6 |installerede anleaeg til behandling af ballastvand og
.7  len tegning og profil over skibet eller en skematisk fremstilling af ballastfordelingen.
.4 |Information om steder for prevetagning af ballastvand, herunder:

.1 len liste eller diagrammer over steder for provetagning og adgangssteder i rarledninger og
ballastvandtanke for at satte besatningen i stand til at hjelpe de officerer, der er udpeget af en
part, og som har grund til at tage prever,

.2 len pracisering af, at provetagning af ballastvand primeert foretages af godkendte
inspektionsofficerer, og at det sandsynligvis ikke er ngdvendigt for besatningen af tage prover
undtagen pa udtrykkeligt forlangende og under tilsyn af de godkendte inspektionsofficerer,

.3 de godkendte inspektionsofficerer ber informeres om alle de sikkerhedsprocedurer, der skal
overholdes, nér de gar ind i lukkede rum.

.5  |Bestemmelser om, hvordan bes@tningen uddannes og opnér rutine, herunder:

.1 |generelle krav til hdndtering af ballastvand,

uddannelse i og information om praksis i forbindelse med héndtering af ballastvand,
udskiftning af ballastvand,

anleeg til behandling af ballastvand,

generelle sikkerhedshensyn,

ballastvandjournalen og vedligeholdelse af indfersler,

drift og vedligeholdelse af installerede systemer til handtering af ballastvand,
sikkerhedsaspekter i forbindelse med de specifikke systemer og procedurer om bord pa skibet,
som bergrer besatningens og passagerernes sikkerhed og sundhed og/eller skibets sikkerhed,
.9 sikkerhedsregler for personer, der gar ind i tanke for at fjerne sedimenter,

. 10 procedurer for sikker handtering og emballering af sedimenter og

.11 |opbevaring af sedimenter.
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1) I overensstemmelse med resolution A. 600(15) om IMO-nummerordningen.
4 FAKULTATIVE OPLYSNINGER

4.1 Ud over de bestemmelser, der kreeves ifelge konventionens artikler og regler, kan ejeren/rederen ogsa lade oplysninger
som folgende indgé i planen i form af tilleeg: angivelse af ekstra diagrammer og tegninger, udstyr om bord og
referencematerialer. Nationale eller regionale krav, der adskiller sig fra konventionen, kan ogsé angives som reference.


https://www.retsinformation.dk/Forms/R0710.aspx?id=142222

4.2 Fakultative oplysninger kan desuden vare fabrikantens manualer (enten i uddrag eller fuld ordlyd) eller henvisninger til
placering om bord af disse manualer og andet relevant materiale.

TILLEG

STANDARDSKABELON TIL PLAN FOR HANDTERING AF BALLASTVAND

FORORD

Ballastvandhéndteringsplanen ber indeholde de oplysninger, der kraeves i henhold til regel B-1 i konventionen.

Af hensyn til vejledningen i udarbejdelse af planen skal felgende oplysninger medtages. Planen ber vare specifik for det
enkelte skib.

INDLEDNING
Hensigten med folgende tekst ber vaere formuleret i begyndelsen af hver plan.

1 Denne plan er udarbejdet i overensstemmelse med kravene i regel B-1 i den internationale konvention om kontrol og
handtering af skibes ballastvand og sedimenter, 2004, (konventionen) og de tilhgrende retningslinjer.

2 Formalet med planen er at opfylde kravene til kontrol og handtering af skibes ballastvand og sedimenter i
overensstemmelse med retningslinjerne for handtering af ballastvand og resolution MEPC XX(YY) om udarbejdelse af
planer for handtering af ballastvand (retningslinjerne). Den indeholder operationel standardvejledning i planlegning og
handtering af skibets ballastvand og sedimenter og en beskrivelse af sikkerhedsprocedurer, der skal folges.

3 Denne plan er godkendt af myndigheden, og der mé ikke foretages @ndringer eller revideringer af nogen del af den uden
forudgéende godkendelse af myndigheden.

4 Denne plan kan inspiceres pa forlangende af en godkendt myndighed.

NB: Planen skal affattes pa besatningens arbejdssprog. Hvis dette ikke er engelsk, fransk eller spansk, skal der tillige
foreligge en oversattelse til et af disse sprog.

OPLYSNINGER OM SKIBET

Der ber mindst angives folgende:

skibets navn
flag

hjemsted
bruttotonnage
IMO-nummer1)

Lengde (Lengden mellem perpendikulererne: Laengden i konstruktionsvandlinjen og diametralplanet fra
steevnpladens inderside til rorstammens akse)

bredde

internationalt kaldesignal

dybeste ballastdybgang (normalt og hérdt vejr)

total ballastkapacitet for skibet i kubikmeter og andre enheder, alt efter hvad der er geeldende for skibet.
en kort beskrivelse af de primere metoder til handtering af ballastvand, som anvendes pa skibet, og

identificering ved rang af den officer, der er ansvarlig for handtering af ballastvand.

1) I overensstemmelse med resolution A. 600(15) om IMO-nummerordningen.
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INDHOLDSFORTEGNELSE
Planen ber have en indholdsfortegnelse.
FORMAL

Der ber vare en kort indledning til skibets besatning med en forklaring om nedvendigheden af ballastvandhéndtering og
betydningen af ngjagtig journalfering.

PLANER/TEGNINGER OVER BALLASTSYSTEMET

Planer eller tegninger over ballastsystemet, f.eks.:

1) fordeling af ballasttanke

2) ballastkapacitetsoversigt

3) fordeling af rer og pumper til ballastvand, herunder luftrer og alarmsystemer,
4) pumpekapacitet til ballastvand

5) det system til handtering af ballastvand, der anvendes om bord, med henvisning til de detaljerede drifts- og
vedligeholdelsesmanualer, der forefindes om bord,

6) installerede anleg til behandling af ballastvand og

7) en tegning og profil over skibet eller en skematisk fremstilling af ballastfordelingen.

BESKRIVELSE AF BALLASTSYSTEMET

En beskrivelse af ballastsystemet.

STEDER FOR PROVETAGNING AF BALLASTVAND

Lister og/eller diagrammer over steder for provetagning og adgangssteder i rerledninger og ballastvandtanke.

En bemerkning om, at provetagning af ballastvand primeert foretages af den godkendte myndighed, og at det sandsynligvis
ikke er nedvendigt for bes@tningen af tage prover undtagen pa udtrykkeligt forlangende og under tilsyn af den godkendte
myndighed.

DRIFT AF BALLASTVANDHANDTERINGSSYSTEMET

En detaljeret beskrivelse af driften af det eller de ballastvandhandteringssystemer, der anvendes om bord.
Information om generelle forsigtighedsforanstaltninger i forbindelse med handtering af ballastvand.
SIKKERHEDSPROCEDURER FOR SKIB OG BESATNING

Oplysninger om specifikke sikkerhedsaspekter af det anvendte ballastvandhandteringssystem.

DRIFTS- ELLER SIKKERHEDSRESTRIKTIONER

Oplysninger om specifikke drifts- eller sikkerhedsrestriktioner, herunder restriktioner, der er knyttet til hindteringssystemet,
som bergrer skibet og/eller besaetningen, herunder en henvisning til procedurerne for sikker nedgang i tanke.

BESKRIVELSE AF DE METODER TIL HANDTERING AF BALLASTVAND OG KONTROL MED SEDIMENTER,
SOM ANVENDES OM BORD



Oplysninger om de metoder, der anvendes om bord til hndtering af ballast og kontrol med sedimenter, herunder trinvise
driftsprocedurer.

PROCEDURER FOR BORTSKAFFELSE AF SEDIMENTER

Procedurer for bortskaffelse af sedimenter til sgs eller pé land.
KOMMUNIKATIONSMETODER

Oplysninger om procedurerne for koordinering af bortskaffelsen af ballastvand i en kyststats farvand.
BALLASTVANDHANDTERINGSOFFICERENS OPGAVER

Oversigt over den udpegede officers opgaver.

KRAV TIL JOURNALINDF@RSEL

Oplysninger om konventionens krav til journalfering.

BESZATNINGENS UDDANNELSE OG RUTINE

Oplysninger om, hvordan besatningen uddannes og opnar rutine.

DISPENSATION

Oplysninger om dispensationer, der matte vare bevilget skibet i henhold til regel A-4.
GODKENDENDE MYNDIGHED

Den godkendende myndigheds data og stempel.
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Bilag 3

(svarer til konventionens retningslinje (G5))

RETNINGSLINJER FOR MODTAGEFACILITETER FOR BALLASTVAND
1 INDLEDNING

Formél

1.1 Formélet med disse retningslinjer er at vejlede om opferelsen af modtagefaciliteter for ballastvand i henhold til regel 3.6 i
konventionen. Det er ikke hensigten med disse retningslinjer at kraeve, at en part skal stille sadanne faciliteter til radighed.
Hensigten med vejledningen er ogsé at fremme et pé verdensplan ensartet samspil mellem sadanne faciliteter og skibene
uden at udpege specifikke kystnare modtageanlag.

Anvendelse

1.2 Disse retningslinjer geelder de modtagefaciliteter for ballastvand, der er omtalt i artikel 5 og regel B-3.6 i den
internationale konvention om kontrol og handtering af skibes ballastvand og sedimenter (konventionen).

1.3 Disse retningslinjer gaelder ikke for de modtagefaciliteter for sedimenter, der er omtalt i artikel 5 og regel B-5 1
konventionen.



2 DEFINITIONER
2.1 I disse retningslinjer geelder definitionerne i artikel 1 og regel A-1 i konventionen.
3 GENERELLE KRAV TIL MODTAGEFACILITETER FOR BALLASTVAND

3.1 En modtagefacilitet for ballastvand ber veere i stand til at modtage ballastvand fra skibe, sé der ikke opstér risiko for
skade pa miljg, menneskers sundhed, ejendom og ressourcer som folge af udledningen af skadelige vandorganismer og
patogener til omgivelserne. En facilitet ber vaere forsynet med rerledninger, manifolds, dempere, udstyr og andre ressourcer,
sa det 1 videst mulig udstreekning bliver muligt for alle skibe, der ensker at udtemme ballastvand i en havn, at bruge
faciliteten. Faciliteten ber serge for passende udstyr til fortgjning af skibe, der benytter faciliteten, og, nér nedvendigt, sikker
forankring.

3.2 Enhver part skal videregive oplysninger til FN’s Sgfartsorganisation om mulige modtagefaciliteter til miljosikker
bortskaffelse af ballastvand og deres placering samt, hvor det skennes hensigtsmaessigt, gare disse oplysninger tilgeengelige
for andre parter.

4 OPFORELSE AF MODTAGEFACILITETER FOR BALLASTVAND

4.1 Under overvejelserne af hvilke krav disse faciliteter stiller, er der mange faktorer, der skal tages i betragtning. Disse bar
omfatte, men ikke vaere begraenset til:

.1 |regional, national og lokal lovgivning, som har falger for faciliteten og relaterer sig til nedenstaende
faktorer;

valg af lokation;
type pa og sterrelse af skibe, der vil bruge faciliteten;
skibskonfigurationer;

fortgjningsforanstaltninger;

handtering af ballastvand,

provetagning, undersggelse og analyse af ballastvand;
opbevaring af ballastvand og opbevaringsforhold;
fordele og ulemper for miljg;

afstand til lokale havne;

konsekvenser for omgivelserne af opferelse og drift af faciliteten;
treening af facilitetens mandskab;

menneskers sundhed;

sikkerhed;

vedligeholdelse;

operationelle begrensninger;

adgang ad vandvej, anlgb og trafikhéndtering; og

den maengde ballastvand, der kan forventes modtaget.
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5 BEHANDLING OG BORTSKAFFELSE AF MODTAGET BALLASTVAND

5.1 Bortskaffelse af ballastvand fra en modtagefacilitet ber ikke have negative konsekvenser for milje, menneskers sundhed,
ejendom og ressourcer som folge af udledningen eller overforslen af skadelige vandorganismer og patogener til
omgivelserne.

5.2 Behandlingsmetoderne anvendt pa ballastvandet ber ikke have negative konsekvenser for miljg, menneskers sundhed,
ejendom og ressourcer.

5.3 Nar ballastvand udledes i vandmiljget, ber det som minimum overholde standarden for behandling af ballastvand i regel
D-2 i konventionen. Bortskaffelse til andre miljeer ber ske til en standard, havnestaten kan acceptere. En sddan standard ber
ikke have negative konsekvenser for miljg, menneskers sundhed, ejendom og ressourcer som folge af udledningen eller
overforslen af skadelige vandorganismer og patogener til omgivelserne.



6 OPSLEMMET MATERIALE

6.1 Ballastvand, der er udledt fra et skib, ber accepteres af modtagefaciliteten for ballastvand. Dette gaelder ogséa opslemmet
materiale.

7 MODTAGEFACILITETERS BEHANDLINGSMULIGHEDER OG KAPACITET

7.1 Information om en behandlingsfacilitets muligheder og kapacitetsbegreensninger af enhver art ber videregives til de
skibe, der gnsker at bruge faciliteten.

7.2 Den information, der geres tilgaengelig for skibe, ber omfatte, men ikke vere begraenset til:

maksimal volumetrisk ballastvandkapacitet;

maksimal ballastvandvolumen, som til enhver tid kan behandles;

maksimal ballastvandoverforselsrate;

driftstider

havne, ankerplads, omrader, hvor der kan opnés adgang til faciliteten;

detaljerede oplysninger om skib til kyst-pipelineforbindelse (storrelse pé tilgeengelige pipelines og
dempere)

.7  |om det er nadvendigt med skibs- eller kystmandskab til specifikke opgaver, f.eks. at forbinde eller
afbryde slanger;

.8  |kontaktoplysninger til faciliteten;

.9  |hvordan der anmodes om at kunne benytte faciliteten, herunder eventuel adviseringsfrist, og hvilke
oplysninger, der kraeves af skibet;

.10 |alle relevante gebyrer; og
.11 yderligere relevante oplysninger:
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Faciliteten ber anlaegge skib til kyst-forbindelser, som er kompatible med en anerkendt standard som f.eks. Oil Companies
International Marine Forum (OCIMF) »Recommendations for Oil Tankers Manifolds and Associated Equipment«. Ganske
vist blev denne standard oprindelig fastlagt for olietanke, men de generelle principper i standarden kan anvendes pa
forbindelser til ballastoverfersel for andre skibstyper, navnlig afsnittene om flanger og forbindelsesteknikker.

8 TRENING

8.1 Ledelsen og det personale, der er ansat til opgaven med at sikre forefindelse af en modtagefacilitet for ballastvand til bl.a.
behandling og bortskaffelse af ballastvand, ber have modtaget passende instruktion. Regelmassig treening ber omfatte, men
ikke vere begranset til:

.1 [formélet med og principperne bag konventionen;
.2 |miljo- og helbredsrisici;

risikoen forbundet med handtering af ballastvand, herunder savel generelle sikkerheds- som
helbredsrisici;

sikkerhed;

beherig viden om det udstyr, der bruges;

et tilstraeekkeligt kendskab til de skibe, der bruger faciliteten, og enhver operationel begransning;
kommunikationssamspil mellem skib og havn; og

viden om lokal bortskaffelseskontrol.
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8.2 Treeningen bar tilretteleegges af lederen eller operateren af modtagefaciliteten og gives af tilstreekkeligt kvalificeret
professionelt personale.
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Bilag 4

Svarer til Konventionens retningslinje (G6)
RETNINGSLINJER OM BALLASTVANDUDSKIFTNING
1 INDLEDNING

1.1 Formélet med disse retningslinjer er at vejlede skibsejere og -farere om udviklingen af skibsspecifikke procedurer om
gennemforelse af ballastvandudskiftning. Hvis det er muligt, ber skibsejere og -forere soge bistand fra
kvalifikationsselskaber eller kvalificerede marineinspekterer for at tilpasse procedurerne for ballastvandudskiftning til
vejrforhold, last og stabilitet. Anvendelsen af processer og procedurer for handtering af ballastvand er af afgerende
betydning for at undgd, minimere og i sidste ende udelukke indferelsen af skadelige vandorganismer og patogener.
Ballastvandudskiftning er ved anvendelse af relevante procedurer for ballastvandh&ndtering en metode til opnéelse heraf.

1.2 Med ballastvandudskiftning felger en raekke sikkerhedsspergsmél, som bade pavirker skibet og skibets besetning. Disse
retningslinjer har til formal at vejlede om sikkerhed for og driftsaspekter af ballastvandudskiftning til ses.

1.3 Da der findes forskellige skibstyper, hvor det kan vare nedvendigt at gennemfore ballastvandudskiftning til ses, er det
upraktisk at udarbejde specifikke retningslinjer for hver enkelt skibstype. Det henstilles til skibsejere, at de overvejer de
mange variabler, som kan vare geldende for deres skibe. Nogle af disse variabler omfatter skibstype og -sterrelse,
konfigurationer for ballastvandtanke og tilherende pumpesystemer, handelsruter og dermed forbundne vejrforhold,
havnestatens krav og bemanding.

Anvendelsesomrade

1.4 Retningslinjerne finder anvendelse pa alle, der er involveret i ballastvandudskiftning, herunder skibsejere og -forere,
konstrukterer, klassifikationsselskaber og skibsbyggere. Driftsprocedurer og vejledning, der afspejler bestemmelserne i disse
retningslinjer, ber indgd i skibenes plan for hindtering af ballastvand.

2 DEFINITIONER

2.1 I disse retningslinjer finder definitionerne i den internationale konvention om kontrol og h&ndtering af skibes ballastvand
og sedimenter 2004 (konventionen) anvendelse, og:

.1 »Ballastvandtank« - betyder enhver tank, lastrum eller andet rum, der anvendes til opbevaring af
ballastvand.

3 ANSVARSOMRADER

3.1 Skibsejere og -ferere ber inden udskiftning af ballastvand sikre, at der er taget hensyn til alle sikkerhedsaspekter
forbundet med metoden eller metoderne til ballastvandudskiftning om bord, og at der er veluddannet personale om bord. Der
ber med jeevne mellemrum foretages en gennemgang af sikkerhedsaspekter, de anvendte udskiftningsmetoders egnethed og
personaleuddannelsesaspekter.

3.2 Planen for héndtering af ballastvand skal omfatte ansvarsomraderne for det vigtigste kontrolpersonale om bord, der
gennemforer udskiftning af ballastvand til sgs. Dette personale ber vare fuldt ud fortroligt med sikkerhedsaspekterne af
ballastvandudskiftning og iser den metode til udskiftning, der anvendes om bord pa deres skib, og de serlige
sikkerhedsaspekter, der er forbundet med den anvendte metode.

3.3 I overensstemmelse med regel B-4.4 i konventionen skal det ikke kunne forlanges af et skib, som gennemforer
ballastvandudskiftning, at det skal overholde regel B-4.1 og B-4.2, hvis skibsfereren med rimelighed konstaterer, at
udskiftningen ville bringe sikkerheden eller stabiliteten af skibet, besaetningen eller passagerer i fare pa grund af darligt vejr,
eller skibets konstruktion, belastning, udstyrsfejl eller andre ekstraordinare omstaendigheder.



.1 |Nér et skib ikke gennemforer ballastvandudskiftning af ovennavnte arsager, skal arsagerne indfares i
ballastvandjournalen.

.2 |Den pagzldende havne- eller kyststat kan kreeve, at udtemningen af ballastvand skal ske i
overensstemmelse med de procedurer, som de har fastsat under hensyntagen til retningslinjerne i
relation til yderligere foranstaltninger, herunder nedsituationer (G13).

4 KRAV TIL BALLASTVANDUDSKIFTNING

4.1 Ballastvandudskiftning i havomrader med dybt vand giver mulighed for at begraense sandsynligheden for, at skadelige
vandorganismer og patogener overfores i skibes ballastvand.

4.2 Tregel D-1 i konventionen er folgende fastsat:

.1 |Skibe, der udskifter ballastvand i overensstemmelse med denne regel, skal gare det med en effektivitet
pa mindst 95 procent af ballastvandets volumen og

.2 |hvad angér skibe, der bruger gennempumpningsmetoden ved udskiftning af ballastvand, anses
gennempumpning af tre gange volumen i hver ballastvandtank for at vaere tilstraekkelig til at kunne
opfylde den standard, der er anfort i nr. 1. Pumpning af mindre end tre gange volumen kan godkendes,
safremt skibet kan pavise at have udskiftet mindst 95 procent af volumen.

4.3 Der er tre metoder til udskiftning af ballastvand, der er evalueret og accepteret af FN's Sefartsorganisation. De tre
metoder er sekvensmetoden, gennemstremningsmetoden og fortyndingsmetoden. Gennemstremningsmetoden og
fortyndingsmetoden betragtes som »gennempumpningsmetoder«.

4.4 De tre accepterede metoder kan beskrives som folger:

Sekvensmetode - en proces, hvorved en ballasttank til opbevaring af ballastvand ferst temmes og derefter fyldes igen med
erstatningsballastvand for at opné udskiftning pa mindst 95 % af volumen.

Gennemstremningsmetode - en proces, hvorved erstatningsballastvand pumpes ind i en ballasttank til opbevaring af
ballastvand, og hvorved vandet kan stremme gennem overlgb og andre anordninger.

Fortyndingsmetode - en proces, hvorved erstatningsballastvand fyldes fra toppen af ballasttanken til opbevaring af
ballastvand med samtidig udtemning fra bunden ved samme gennemstremningshastighed og med opretholdelse af et
konstant niveau i tanken under udskiftningen af ballastvand.

5 SIKKERHEDSMZESSIGE FORHOLDSREGLER FORBUNDET MED BALLASTVANDUDSKIFTNING
5.1 FN’s Sefartsorganisation har identificeret tre hensigtsmassige metoder til gennemforelse af ballastvandudskiftning til
sos. Der er serlige sikkerhedsaspekter forbundet med hver metode, som ber tages i betragtning ved valg af metode(r) til

anvendelse pa et bestemt skib.

5.2 Ved forstegangsidentifikation af metode(r) til gennemforelse af ballastvandudskiftning pa et bestemt skib ber der
foretages en evaluering, som skal omfatte:

.1 |sikkerhedsmargener for stabilitet og styrke inden for de tilladte forhold til ses som specificeret i de
godkendte trim- og stabilitetsbrochurer og lastemanualer for de forskellige skibstyper. Der ber
endvidere tages hgjde for lasteforholdene og den(de) forudsete metode(r) til ballastvandudskiftning,
som skal anvendes,

.2 |ballastpumpe- og rersystem under hensyntagen til antallet af ballastpumper og deres kapacitet,
storrelse, og opstilling af ballastvandtanke og

.3 [tilgengeligheden af og kapaciteten for tankabninger og overlgbsanordninger, og for
gennemstromningsmetoden tilgeengeligheden af og kapaciteten for tankoverlgbspunkter og
forhindring af under- og overtryk i ballasttankene.




5.3 Der ber tages serligt hensyn til folgende:

.1 |stabilitet, der til enhver tid skal opretholdes pa mindst de greensevardier, der er anbefalet af FN's
Sefartsorganisation eller pékrevet af myndigheden,

.2 |lengdepavirkning, og hvor der er geldende graenseveardier for vridningspavirkning, som ikke ma
overstige de tilladte greenseveardier i forbindelse med almindelige forhold til ses,

.3 |udskiftning af ballast i tanke, hvor der kan genereres betydelige konstruktionsbelastninger ved
skvulpen i den delvist fyldte tank, og hvor udskiftningen skal gennemfores i gunstige so- og
belgeforhold, saledes at risikoen for konstruktionsskader minimeres,

.4 |vibrationer i skroget pa grund af belger under gennemforelse af ballastvandudskiftning,

.5  |begransninger forbundet med de tilgengelige metoder til ballastvandudskiftning med hensyn til sg-
og vejrforhold,

.6 |dybgang og trim for og agter med serlig veegt pa sigtbarhed pd kommandobroen, slagside,
propelimmersion og mindste dybgang for og

.7  |yderligere arbejdsbelastninger for skibsfareren og besatningen.

5.4 Efter evaluering af et bestemt skib og den(de) udskiftningsmetode(r), som skal anvendes, ber der fastleegges procedurer,
vejledning og oplysninger, som er relevante for den(de) identificerede udskiftningsmetode(r) og skibstype i planen for
héndtering af ballastvand. Procedurer, vejledning og oplysninger i planen for héndtering af vand kan omfatte, men er ikke
begranset til folgende:

.1 |undgéelse af over- og undertryk i ballasttankene,

.2 |virkninger af frie overflader pé stabilitet og skvulpende last i tanke, der pa ethvert givet tidspunkt kan
vere 1 1o,

.3 |opretholdelse af tilstreekkelig intakt stabilitet i overensstemmelse med en godkendt trim- og
stabilitetsbrochure,

.4 [tilladte segéende brudgraenser for forskydningskraft og begjningsmoment i overensstemmelse med en
godkendt lastemanual,

.5  [torsionskraft,

.6 |dybgang og trim for og agter med serlig veegt pa sigtbarhed pa kommandobroen, propelimmersion og
mindste dybgang for,

.7 |vibrationer af skroget under gennemforelse af ballastvandudskiftning,

.8 |vand- og vejrtette lukninger (f.eks. mandehuller), som muligvis skal dbnes under
ballastvandudskiftning, skal vere eftersikret,

.9 |maksimal pumpe-/gennemstremningshastighed - for at sikre, at tanken ikke er udsat for sterre tryk,
end den er konstrueret til,

.10 |intern overforsel af ballast,

.11 (tilladte vejrforhold,

. 12 rutedirigering pa grund af vejrforhold i omrader, der er pavirket af arstidernes cykloner, tyfoner og
orkaner, eller svaere isforhold,

. 13 |dokumenteret registrering af indtagning og/eller udtemning af ballast og/eller intern overforsel af
ballast,

. 14 |beredskabsprocedurer for situationer, der kan péavirke ballastvandudskiftning til ses, herunder
forvaerrede vejrforhold, pumpe- og stramsvigt,

15  |tid til at gennemfore ballastvandudskiftningen for hver tank eller en relevant sekvens deraf,

16  |kontinuerlig overvagning af ballastvandaktiviteterne, overvagningen skal omfatte pumper, niveauer i
tanke, lednings- og pumpetryk, stabilitet og pavirkninger,

.17 len liste over omstendigheder, hvorunder ballastvandudskiftning ikke skal gennemfores. Disse
omstaendigheder kan opsté efter exceptionelle kritiske situationer eller force majeure pé grund af
vejrpavirkning, kendt udstyrssvigt eller kendte defekter eller enhver anden omstandighed, hvorunder
menneskeliv eller skibets sikkerhed bringes i fare,

. 18 |ballastvandudskiftning til sgs ber undgés i vejrforhold med minusgrader. Hvis det imidlertid betragtes
som absolut nedvendigt, ber der tages serligt hensyn til de risici, der er forbundet med tilfrysning af
anordninger til udtemning over bord, luftkanaler, ballastsystemventiler samt midler til kontrol deraf,
og udvikling af is pa dekket og




. 19 personalesikkerhed, herunder forholdsregler, der kan vere pakravet, nar personale skal arbejde pa
daekket om natten, i dérligt vejr, nér ballastvandet oversvemmer dekket og i vejrforhold med
minusgrader. Disse forhold kan i relation til sundhed og sikkerhed pa arbejdspladsen vere forbundet
med risikoen for, at personalet falder og kommer til skade pa grund af en glat deksoverflade, nar
vandet oversvommer dakket, samt direkte kontakt med ballastvandet.

5.5 Under sekvenserne for udskiftning af ballastvand kan der vaere tidspunkter, hvor et eller flere kriterier midlertidigt ikke
kan opfyldes fuldt ud eller kan vere vanskelige at opretholde:

.1 |standarder for sigtbarhed pd kommandobroen (SOLAS V/22),
.2 propelimmersion og
.3 mindste fremadrettede dybgang.

5.6 Da valget af acceptable sekvenser for ballastvandudskiftning er begranset for de fleste skibe, er det ikke altid praktisk at
forkaste de sekvenser, hvor kriterierne midlertidigt ikke kan opfyldes. Det praktiske alternativ vil vere at acceptere sddanne
sekvenser under forudsatning af, at der indfejes en bemarkning i planen for handtering af ballastvand for at gere
skibsfereren opmerksom pé situationen. Formalet med bemaerkningen er at orientere skibsfereren om den midlertidige
manglende opfyldelse af kriterierne, og at det kan vaere nadvendigt at laegge yderligere planer og tage tilstreekkelige
forholdsregler ved anvendelse af sddanne sekvenser.

5.7 I forbindelse med planleegning af ballastvandudskiftning, der omfatter sekvenser, som involverer perioder, hvor
kriterierne for propelimmersion, mindste dybgang og/eller trim og sigtbarhed fra kommandobroen ikke kan opfyldes, ber
skibsfareren vurdere:

.1 |varighed(er) og tidspunkt(er) for den del af udskiftningen, hvor eventuelle kriterier ikke vil blive
opfyldt,

.2 |virkning(er) pa skibets evne til at navigere og mangvrere og

.3 |tidsrummet for faerdiggerelse af aktiviteten.

5.8 Beslutningen om at fortsaette aktiviteten ber udelukkende traeffes, hvis det forudses, at:

.1 |skibet vil befinde sig i &bent hav,

.2 [trafiktaetheden vil veare lav,

.3 |der vil veere forstaerket brovagt, herunder om nedvendigt en yderligere udsigtspost fortil med
tilstreekkelig kommunikation med kommandobroen,

.4 |fartgjets evne til at mangvrere ikke vil veere veesentligt hemmet af dybgang og trim og/eller
propelimmersion under den midlertidige periode og

.5 |de generelle s@- og vejrforhold er velegnede, og der ikke er sandsynlighed for, at forholdene
forveerres.

5.9 Pa olietankere kan separat og ren ballast udtemmes under vandlinjen til sgs ved hjlp af pumper, hvis
ballastvandudskiftningen gennemferes i henhold til bestemmelserne i regel D-1.1 i den internationale konvention om kontrol
og handtering af skibes ballastvand og sedimenter, forudsat at ballastvandets overflade er undersegt enten visuelt eller pa
anden made umiddelbart inden udtemning for at sikre, at ballastvandet ikke er kontamineret med olie.

6 UDDANNELSE AF BESZATNING OG INTRODUKTION

6.1 Uddannelse af skibsforere og besetningsmedlemmer ber omfatte instruktion og vejledning om sikkerhedsspergsmal
forbundet med ballastvandudskiftning pa grundlag af oplysningerne i disse retningslinjer. Skibenes planer for handtering af
ballastvand ber omfatte instruktion, herunder pékraevet journalforing.

6.2 Skibenes officerer og besatning, som er involveret i ballastvandudskiftning til ses, ber veere uddannet i og bekendt med
folgende, alt efter hvad der er relevant:



.1 |skibets ballastpumpe- og rersystemer, positioner for luftkanaler og pejleror, positioner for alle rum-
og tankudsugningsanordninger og -rer, der forbinder dem til skibets ballastpumper og - i tilfaelde af
anvendelse af gennemstremningsmetoden for ballastvandudskiftning - de abninger, der anvendes til
frigivelse af vand fra toppen af tanken samt anordninger til udtemning over bord,

.2 |metoden til sikring af, at pejlerar er uobstruerede, og at luftkanaler og deres kontraanordninger
fungerer,

.3 |de forskellige tidspunkter for gennemforelse af de forskellige aktiviteter forbundet med
ballastvandudskiftning, herunder tidspunktet til at afslutte aktiviteterne for de enkelte tanke,

.4 |den(de) metode(r), der anvendes til ballastvandudskiftning til s@s, hvis den/de finder anvendelse med
serlig henvisning til pakraeevede sikkerhedsforholdsregler og

.5  |behovet for kontinuerlig overvagning af aktiviteter forbundet med ballastvandudskiftning.

7 FREMTIDIGE OVERVEJELSER I FORBINDELSE MED BALLASTVANDUDSKIFTNING

7.1 Disse retningslinjer kan revideres og opdateres i lyset af eventuel teknisk udvikling i forbindelse med metoder til
ballastvandudskiftning og nye muligheder for handtering af ballastvand.

kokok

Bilag 5
(svarer til konventionens retningslinje (G7))

RETNINGSLINJER FOR RISIKOVURDERING I HENHOLD TIL REGEL A-4 | KONVENTIONEN OM HANDTERING
AF BALLASTVAND

1 FORMAL

1.1 Formélet med disse retningslinjer er at hjelpe parterne med at sikre, at bestemmelserne i konventionens regel A-4
anvendes konsekvent og pé grundlag af en videnskabeligt forsvarlig risikovurdering, som sikrer, at de generelle og
specifikke forpligtelser, der pahviler konventionens parter, opfyldes.

1.2 Et yderligere formal er at give de bererte stater sikkerhed for, at undtagelser, der indremmes af en part, er i
overensstemmelse med forpligtelserne i regel A-4.3.

1.3 I retningslinjerne skitseres tre risikovurderingsmetoder, der vil give partnerne mulighed for at identificere scenarier med
uacceptabelt hgje risici og scenarier med acceptabelt lave risici samt radgive parterne om procedurer for indremmelse og
ophevelse af undtagelser i henhold til regel A-4.

2 INDLEDNING

2.1 Det hedder i regel A-4 i konventionen, at en part eller parter i farvande under deres jurisdiktion kan dispensere fra kravet
om anvendelse af regel B-3 og C-1 ud over de undtagelser, der er indeholdt andetsteds i denne konvention, men kun hvis
dispensationen:

.1 meddeles et skib eller skibe pa rejse eller rejser mellem bestemte havne eller steder, eller et skib, der
udelukkende sejler mellem bestemte havne eller steder,

.2 |geelder i en periode pa ikke mere end fem ér, der kan aendres med gjeblikkelig virkning,

.3 |meddeles skibe, der ikke blander ballastvand eller sedimenter andre steder end mellem havne eller
steder anfert i nr. 2.1.1, og

.4 meddeles pé basis af de retningslinjer, der er udarbejdet af FN’s Sgfartsorganisation.




2.2 Disse retningslinjer indeholder radgivning og information om risikovurderingsprincipper og -metoder, databehov,
radgivning om anvendelsen af risikovurderingsmetoder, procedurer for indremmelse af undtagelser, herings- og
kommunikationsprocesser, informationer vedrerende revision af undtagelser og radgivning vedrerende teknisk bistand,
samarbejde og regionalt samarbejde.

2.3 Disse retningslinjer indeholder ligeledes radgivning om FN's Sefartsorganisations, skibsfartens, havnestaternes og andre
staters rolle, nar disse kan pavirkes af indremmelsen af en undtagelse i henhold til konventionens regel A-4.

2.4 Videnskabeligt forsvarlig risikovurdering understetter processen for parternes indremmelse af undtagelser 1 henhold til
konventionens regel A-4. Vurderingen skal vere tilstreekkeligt detaljeret til at skelne mellem scenarier med uacceptabelt hoje
risici og scenarier med acceptabelt lave risici, nar udtemning af ballastvand, der ikke sker i overensstemmelse med regel B-3
og C-1, efter al sandsynlighed ikke vil forstyrre eller skade miljoet, menneskers sundhed, ejendom eller ressourcer i den
indremmende part samt dennes nabostater og andre stater.

2.5 Risikovurderingerne ber vere baseret pé den bedste tilgengelige videnskabelige information.

2.6 Disse retningslinjer ber revideres lgbende for at indarbejde de erfaringer, der indhestes under brug, samt eventuel ny
videnskabelig og teknisk viden.

3 ANVENDELSE
3.1 Disse retningslinjer gelder for parter, der indremmer undtagelser for skibe i henhold til konventionens regel A-4.

3.2 Skibsejere eller -redere, der ensker at ansgge om en undtagelse i henhold til regel A-4, ber ogsé anvende disse
retningslinjer.

4 DEFINITIONER
4.1 I disse retningslinjer gaelder definitionerne i konventionen.

4.2 » Anadrom«: arter, der gyder/forplanter sig i ferskvandsmiljger, men som minimum tilbringer en del af deres voksenliv i
havmiljeet.

4.3 »Biogeografisk region«: en sterre naturlig region, der er defineret ved fysiografiske og biologiske kendetegn, og inden
for hvilken dyre- og plantearterne udviser en hgj grad af ensartethed. Der findes ingen skarpe og absolutte graenser, men

snarere mere eller mindre klart definerede overgangszoner.

4.4 »Katadrom«: arter, der gyder/forplanter sig i havmiljeer, men som minimum tilbringer en del af deres voksenliv i
ferskvandsmiljaer.

4.5 »Kryptogen«: arter af ukendt oprindelse, dvs. arter, der ikke er paviseligt indfadte eller indfert i en region.
4.6 »Donorhavn«: havn eller placering, hvor der tages ballastvand om bord.

4.7 »Euryhalin«: arter, der kan téle en raekke forskellige saltholdigheder.

4.8 »Eurythermal«: arter, der kan tale en raekke forskellige temperaturer.

4.9 »Ferskvand«: vand med en saltholdighed under 0,5 psu (praktisk enhed for saltholdighed).

4.10 »Havvand«: vand med en saltholdighed over 30 psu.

4.11 »lkkeindfedt art«: alle arter uden for deres fodselsomréde, hvad enten de er transporteret bevidst eller utilsigtet af
mennesker eller transporteret gennem naturlige processer.

4.12 »Modtagerhavn«: havn eller position, hvor ballastvandet udtemmes.



4.13 »Malarter«: arter identificeret af en part, som opfylder specifikke kriterier, der tyder pd, at de kan forstyrre eller skade
miljeet, menneskers sundhed, ejendom eller ressourcer, og som defineres for en bestemt havn, stat eller biogeografisk region.

5 RISIKOVURDERINGSPRINCIPPER

5.1 Risikovurdering er en logisk proces for tildeling af sandsynligheden og konsekvenserne af specifikke begivenheder som
indforelse, etablering eller udbredelse af skadelige vandorganismer og patogener. Risikovurderinger kan vaere kvalitative
eller kvantitative og kan vere et vaerdifuldt beslutningsverktej, hvis de foretages systematisk og stringent.

5.2 Felgende negleprincipper definerer arten og resultaterne af risikovurdering:

. 1 |[Effektivitet — At risikovurderingen bruges til ngjagtige malinger af risici i det omfang, der er
nedvendigt for at opné en hensigtsmessig grad af beskyttelse.

.2 |Gennemsigtighed — At rationalet bag og grundlaget for de foranstaltninger, der anbefales som folge af
risikovurderinger, samt omrader med usikkerhed (og deres mulige konsekvenser for disse
anbefalinger) klart dokumenteres og stilles til radighed for beslutningstagerne.

.3 |Konsekvens — At risikovurderingerne har et ensartet hejt resultatniveau og benytter samme proces og
metodologi.

.4 |Fuldsteendighed — At der tages hensyn til hele spektret af veerdier, inklusive gkonomiske,
miljemaessige, sociale og kulturelle veerdier ved vurdering af risici og udformning af anbefalinger.

.5 |Risikostyring — At der kan findes lavrisikoscenarier, men at det ikke er muligt at opna nulrisiko, og
dermed ber sddanne risici hdndteres ved at fastlegge det acceptable risikoniveau i hvert enkelt
tilfeelde.

.6 |Forsigtighed — At risikovurderinger omfatter en grad af forsigtighed, sa der tages hejde for, at
informationer kan vaere behaftet med usikkerhed, vare upélidelige og utilstraekkelige, nér der
kommes med antagelser og fremsettes anbefalinger. Manglen pa eller usikkerheden ved informationer
ber derfor betragtes som et tegn pa en potentiel risiko.

.7 |Videnskabeligt baseret — At risikovurdering er baseret pa den bedste tilgaengelige information, der er
indsamlet og analyseret ved hjeelp af videnskabelige metoder.

.8 |Lebende forbedringer — Alle risikomodeller ber revideres og ajourfores regelmaessigt for at sikre en
bedre forstaelse.

5.3 Ved udferelse af risikovurdering i forbindelse med overvejelser om indremmelse af undtagelser ber
risikovurderingsprincipperne anvendes omhyggeligt. Manglen pé fuldsteendig videnskabelig sikkerhed ber overvejes neje 1
beslutningsprocessen. Dette er saerligt vigtigt inden for disse retningslinjer, fordi enhver beslutning om at indremme en
undtagelse vil give mulighed for udtemning af ballastvand, der ikke er i overensstemmelse med regel D-1 eller D-2.

6 RISIKOVURDERINGSMETODER
6.1 Generelt

6.1.1 Disse retningslinjer indeholder tre risikovurderingsmetoder til evaluering af risici i forbindelse med indremmelse af en
undtagelse i henhold til konventionens regel A-4:

. Miljesammenlignende risikovurdering
. Biogeografisk risikovurdering af arter
. Artsspecifik risikovurdering

6.1.2 Ved miljesammenlignende risikovurdering foretages en sammenligning af miljeforholdene mellem placeringer, ved
biogeografisk risikovurdering af arter sasmmenlignes overlapninger mellem indfedte og ikkeindfedte arter for at vurdere den
miljemessige overensstemmelse og for at identificere invasive hgjrisikoarter, mens de identificerede mélarters fordeling og
kendetegn vurderes ved artsspecifik risikovurdering. Afhaengig af omfanget af den vurdering, der foretages, kan de tre
metoder anvendes enten hver for sig eller i en hvilken som helst kombination, i erkendelse af at alle metoderne har deres
begransninger.



6.1.3 Miljgsammenlignende risikovurdering og biogeografisk risikovurdering af arter kan vaere bedst egnet til vurderinger
mellem biogeografiske regioner. Artsspecifik risikovurdering kan vere bedst egnet til situationer, hvor vurderingen kan
udferes pa et begraenset antal skadelige arter inden for en biogeografisk region.

6.2 Miljgsammenlignende risikovurdering

6.2.1 Ved miljesammenlignende risikovurderinger sammenlignes miljoforholdene med blandt andet temperatur og
saltholdighed mellem donor- og modtagerregioner. Graden af overensstemmelse mellem placeringerne giver en indikation af
sandsynligheden for, at arter, der overferes mellem disse placeringer, overlever og etablerer sig.

6.2.2 Eftersom arterne er bredt fordelt i en region og sjeldent er begraenset til en enkelt havn, ber miljeforholdene i hele
donorregionen tages i betragtning.

6.2.3 Disse regioner defineres typisk som biogeografiske regioner. Idet det bemerkes, at alle de nuvarende biogeografiske
metoder er udviklet til andre formél end det her foreslédede, vurderes det, at metoden med store marine gkosystemer (Large
Marine Ecosystems -LME) (http://www.edc.uri.edu/Ime) ber anvendes med udgangspunkt i de bedste tilgeengelige
oplysninger for indevaerende med lokal og regional tilpasning, nar dette er nedvendigt. Det erkendes, at den foreslaede
biogeografiske metode muligvis ikke er velegnet under visse omstaendigheder, og i sa fald kan det veere nedvendigt at
overveje andre anerkendte biogeografiske metoder.1)

6.2.4 Ved miljesammenligning ber der sdledes foretages en sammenligning af miljeforholdene mellem den biogeografiske
donorregion og modtagerhavnen for at fastsla sandsynligheden for, at arter, der findes i den biogeografiske donorregion, vil
kunne overleve i modtagerhavnen i en anden biogeografisk region. De miljeforhold, der kan vurderes ved
miljgsammenlignende risikovurderinger, omfatter saltholdighed, temperatur og andre miljofaktorer som naeringsstoffer og ilt.

6.2.5 Problemet ved brug af miljgsammenlignende risikovurdering er at identificere de miljoforhold, der kan forudsige de
skadelige arters evne til at etablere sig og forarsage skader pa den nye placering, og at fastsla, hvorvidt risikoen ved
udtemning af ballastvand er tilstraekkeligt lav til at vaere acceptabel. Miljgsammenlignende risikovurderinger har begranset
veerdi, nar forskellene mellem en biogeografisk donorregion og en modtagerhavn er sma, eftersom en stor lighed vil medfere
stor sandsynlighed for en vellykket etablering.

6.2.6 Der ber ogsa foretages en sammenligning mellem miljeforholdene i donor- og modtagerhavne. Ensartethed for
miljeforhold af central betydning mellem de to havne er en kraftigere indikation af, at arter, der medferes i ballastvand fra
donorhavnen, kan overleve, nar de udtemmes i vandet i modtagerhavnen. De miljaforhold, der kan vurderes ved
miljgsammenlignende risikovurderinger, omfatter saltholdighed, temperatur og andre miljefaktorer som neringsstoffer og ilt.

6.2.7 Felgende data er nadvendige for at foretage en risikovurdering med miljgsammenligning. Listen er ikke udtemmende:

.1 |Oprindelsen af det ballastvand, der skal udtemmes i modtagerhavnen.
.2 |Biogeografisk region for donor- og modtagerhavn.
.3 |Gennemsnit og spektrum for miljeforhold, navnlig saltholdighed og temperatur.

Disse oplysninger bruges til at bestemme graden af miljemaessig overensstemmelse mellem donor- og modtagermiljeerne. I
mange tilfeelde vil det vaere muligt at benytte eksisterende data for nogle af eller alle disse miljeprofiler.

6.2.8 Der bor tages hensyn til folgende ved indsamling af data om miljeforholdene:

.1 |Sasonudsvingene i saltholdighed og temperatur i overflade- og bundvand i modtagerhavnen og det
storre vandomrade, som havnen er en del af (f.eks. flodmunding eller bugt). Det er nedvendigt med
veerdier for overflade- og bundvand for at fastsla hele spektret af miljeforhold, som er tilgaengelige for
en potentielt invasiv art (f.eks. overfladevand med lav saltholdighed, der giver mulighed for invasion
af ferskvandsarter). Dybdeprofiler over saltholdighed og temperatur er ikke pakreevede, hvis de
foreliggende data viser, at vandet blandes godt hele aret igennem.

.2 [ modtagerhavne med kraftigt tidevand eller stram ber variationer i saltholdigheden over tid fastslas
gennem en hel tidevandscyklus.

.3 [l omréder med s@sonbetingede variationer eller dybdevariationer ber saltholdigheden bestemmes for
en hel saeson og/eller dybdespektrum.



https://www.retsinformation.dk/Forms/R0710.aspx?id=142222#Not4

.4 |Alle antropogene péavirkninger af ferskvandsstremmen, der kan aendre saltholdigheden midlertidigt
eller permanent i modtagerhavnen og omkringliggende farvande.

.5 |Sasonbetingede temperaturudsving i kystfarvande i modtagerhavnens biogeografiske region. Der ber
tages hensyn til savel overfladevand som temperaturforskelle i forskellige dybder.

6.2.9 Det anbefales, at analysen af miljeforholdene efterfolges af en undersogelse af de arter, der vides at veere i
donoromrader, og som taler ekstreme miljeforskelle. Hvis der foreligger en artsspecifik metode, ber denne bruges til at
vurdere de risici, der er knyttet til disse arter. Disse arter omfatter:

. arter, der bade lever i ferskvands- og havvandsmiljeer i lgbet af deres livscyklus (herunder anadrome
(f.eks. havlampret) og katadrome (f.eks. kinesisk uldhandskrabbe) arter),
. arter, der taler en lang reekke forskellige temperaturer (eurythermale arter) eller saltholdigheder

(euryhaline arter).

6.3 Biogeografisk risikovurdering af arter

6.3.1 Ved biogeografisk risikovurdering af arter sammenlignes den biogeografiske fordeling af ikkeindfedte, kryptogene og
skadelige indfedte arter, der lever i donor- og modtagerhavnene og deres biogeografiske regioner. Overlappende arter i
donor- og modtagerhavnene og -regionerne er en direkte indikation af, at miljeforholdene er tilstraekkeligt ensartede til at
give mulighed for en faelles fauna og flora. Den biogeografiske analyse kan ogsa anvendes til at identificere invasive
hejrisikoarter. F.eks. kan indfedte arter i den biogeografiske donorregion, der med held har invaderet andre tilsvarende
biogeografiske regioner, men ikke findes i den biogeografiske modtagerregion, betragtes som invasive hgjrisikoarter for
modtagerhavnen eller -placeringen. Jo sterre antal biogeografiske regioner, som sddanne arter har invaderet, jo sterre er
risikoen for, at disse arter vil kunne etablere sig i modtagerhavnen eller dennes biogeografiske region, hvis de indferes
gennem ballastvand, der ikke opfylder regel B-3 eller C-1. En anden generel risikoindikator kan vere, at den biogeografiske
donorregion er en vigtig kilde til invasive arter i andre omrader.

6.3.2 Felgende data er nadvendige for at foretage en biogeografisk risikovurdering af arter. Listen er ikke udtemmende:

.1 registrering af invasionen af de biogeografiske regioner for donor- og modtagerhavn,

.2 registrering af indfedte eller ikkeindfedte arter, der kan overfores til den biogeografiske donorregion
med ballastvand, og som med held har invaderet andre biogeografiske regioner, og antallet og arten af
invaderede biogeografiske regioner,

.3 registrering af indfedte arter i donorregionen, der kan pavirke menneskers sundhed eller have
betydelige miljemessige eller skonomiske folger efter indferelsen i modtagerregionen gennem
ballastvand.

6.3.3 Den biogeografiske risikovurdering af arter kan ogsé bruges til at identificere potentielle malarter i donorregioner, som
angives gennem indfedte arter med en bred biogeografisk fordeling eller levestedsfordeling, eller som er kendte invasive
arter 1 andre biogeografiske regioner end modtagerhavnens.

6.4 Artsspecifik risikovurdering

6.4.1 Ved artsspecifik risikovurdering udnyttes oplysninger om en arts livshistorie og fysiologiske tolerancer til at definere
dens fysiologiske granser og dermed vurdere dens mulighed for at overleve eller gennemfere sin livscyklus i
modtagermiljeet. Derfor ssmmenlignes kendetegnene for individuelle arter med miljeforholdene i modtagerhavnen for at
bestemme sandsynligheden for overfarsel og overlevelse.

6.4.2 For at kunne foretage en artsspecifik risikovurdering skal problemarter, der kan forstyrre eller skade miljoet,
menneskers sundhed, ejendom eller ressourcer, identificeres og udvelges. Disse kaldes for malarter. Mélarterne ber
udvalges for en bestemt havn eller geografisk region og skal identificeres og aftales sammen med de bererte stater.



6.4.3 Med henblik pa at bestemme, hvilke arter der er potentielt skadelige og invasive, ber parterne som udgangspunkt
identificere alle arter (inklusive kryptogene arter), der findes i donorhavnen, men ikke i modtagerhavnen Mélarterne ber
derefter udvalges i1 henhold til kriterier, der identificerer de arter, der vil kunne invadere og blive skadelige. Folgende
faktorer ber tages 1 betragtning ved identifikation af mélarter. Listen er ikke udtemmende:

. tegn pa tidligere indferelse,

. paviste virkninger pa milje, ekonomi, menneskers sundhed, ejendom eller ressourcer,

. omfanget og typen af gkologisk interaktion, f.eks. miljgingenigrer,

. den nuverende fordeling inden for den biogeografiske region og i andre biogeografiske regioner, og
. forholdet med ballastvand som vektor.

6.4.4 Derefter ber der gennemfores artsspecifikke risikovurderinger for en raekke malarter, herunder reelt eller potentielt
skadelige ikkeindfedte arter (inklusive kryptogene arter). Efterhanden som antallet af arter i vurderingen vokser, falder
antallet af lavrisikoscenarier. Dette er begrundet, hvis artsvurderingerne er ngjagtige. Problemet opstar, nar vurderingerne er
konservative pa grund af manglende data. Det ma imidlertid erkendes, at jo feerre arter der underseges, jo sterre er
usikkerheden ved forudsigelserne om den samlede risiko. Usikkerheden ved begransning af analyserne til et begranset antal
arter ber derfor tages i betragtning, nar den overordnede risiko for invasion vurderes.

6.4.5 Det ber bemarkes, at der findes visse begreensninger, nar der anvendes en metode baseret pd mélarter. Selv om visse
data og oplysninger til stotte for beslutningstagningen kan indhentes, er identifikationen af arter, der kan forstyrre eller skade
miljeet, menneskers sundhed, ejendom eller ressourcer, subjektiv, og der vil vaere en vis usikkerhed forbundet med denne
metode. For eksempel er det

muligt, at arter, der identificeres som skadelige i nogle miljoer, ikke er skadelige i andre og omvendt.
6.4.6 Hvis der foretages artsspecifikke risikovurderinger, hvor donor- og modtagerhavne ligger i forskellige biogeografiske
regioner, ber parterne identificere og undersoge eventuelle usikkerheder som folge af manglende data vedrerende

tilstedevarelsen af potentielt skadelige arter i donoromrédet.

6.4.7 Folgende data er nedvendige for at foretage en artsspecifik risikovurdering af arter. Listen er ikke udtemmende:

.1 |biogeografisk region for donor- og modtagerhavn,

.2 [tilstedeveerelsen af alle ikke indfedte arter (inklusive kryptogene arter) og indfedte arter i
donorhavnen(e), havneregion og biogeografisk region, som ikke findes i modtagerhavnen, for at give
mulighed for at identificere malarterne,

.3 tilstedevaerelsen af alle malarter i modtagerhavnen(e), havneregionen og den biogeografiske region,
.4 forskellen mellem malarter i donor- og modtagerhavnene, havneregionen og den biogeografiske
region,

.5 |information om livshistorie for malarter og fysiologiske tolerancer, navnlig saltholdighed og
temperatur i de enkelte livsfaser, og

.6 |den kraevede habitattype for mélarterne og adgangen til habitattypen i modtagerhavnen.

6.4.8 Hvis en malart allerede er til stede i modtagerhavnen, kan det veere fornuftigt at udelukke den pageeldende art fra den
samlede risikovurdering for den pageldende havn, medmindre arten er underlagt aktiv kontrol. Det er imidlertid vigtigt at
erkende, at selv nér der foreligger meldinger om en ikkeindfedt eller kryptogen art fra donor- og modtagerhavnen, kan dens
fortsatte indforelse til modtagerhavnen oge sandsynligheden for, at den kan etablere sig og/eller opna invasive
populationstatheder.

6.4.9 En risikovurdering kan antage forskellige former. Der kan udferes en simpel vurdering som skitseret i punkt 6.4.7 af,
hvorvidt en malart er til stede i donorhavnen, men ikke i en modtagerhavn, og om den kan transporteres med ballastvandet.
Men hvis det findes hensigtsmassigt, kan sandsynligheden for, at malarten kan overleve hvert af de falgende stadier,
vurderes, herunder:



.1 |Optagelse — sandsynligheden for, at levedygtige stadier kommer ind i skibets ballastvandtanke i
forbindelse med optagelse af ballastvand,

.2 |Overfersel — sandsynligheden for overlevelse under rejsen,

.3 |Udtemning — sandsynligheden for, at levedygtige stadier kommer ind modtagerhavnen gennem
udtemning af ballastvand ved ankomsten, og

.4  |[Etablering af en population — sandsynligheden for, at arten etablerer en levedygtig population i
modtagerhavnen.

6.4.10 For at vurdere sandsynligheden for overfersel og overlevelse for skadelige arter, skal andsynligheden for, at de enkelte
arter overlever de forskellige stadier, der beskrives i 6.4.9, vurderes. Sa vidt muligt kan malarternes forskellige livsstadier
ogsé vurderes under hensyntagen til sesonvariationer i livsstadier i donorhavnen med sa&sonvariationer i modtagerhavnen.
Den samlede risikovurdering af udtemning af ubehandlet ballastvand fastleegges derfor gennem vurdering af alle malarter,
der overlever alle disse stadier.

6.4.11 Nar det vurderes, hvorvidt en art vil overleve i modtagerhavnen, skal de fysiologiske tolerancer i alle livsstadier tages
1 betragtning.

.1 De voksne eksemplarers evne til at overleve defineres af de fysiologiske granser for bade temperatur
og saltholdighed, der falder inden for de intervaller, der kan iagttages i modtagerhavnen og det storre
vandomréde. Som kontrol kan der sammenlignes med de indfedte og/eller indferte intervaller for
arterne for at fastsla, om de forudsagte tolerancer (baseret pa laboratorie- eller feltstudier) afspejler
den faktiske fordeling.

.2 |For andre livsfaser ber de fysiologiske krav i de enkelte faser af livscyklussen sammenlignes med
miljeforholdene i forplantningssasonen/-sasonerne, idet der tages hgjde for, at disse arter kan
gennemfore deres livscyklus i forskellige habitater (f.eks. kystnere pelagiske larver af bundlevende
hvirvellgse dyr, der lever i flodmundinger). Der ber indsamles data i relevant omfang.

.3 |Der ber foretages sammenligninger af kendte fysiologiske tolerancer for andre forhold, hvis der
foreligger relevante data.

6.4.12 Med henblik pé at vurdere, hvorvidt den artsspecifikke risikovurdering er tilstraekkelig preecis til at forudsige invasive
arter, kan metoden anvendes til at vurdere sandsynligheden for invasion af en rakke eksisterende invasive arter i
modtagerhavnen. Manglende evne til at komme med en precis forudsigelse af eksisterende invasive arter kan tyde pa, at
modellen undervurderer risikoen.

6.5 Evaluering og beslutningstagning

6.5.1 Havnestaten, der indremmer undtagelser, skal ved bade evaluerings- og heringsprocessen, vaere serligt opmarksom pé
regel A-4.3, hvori det hedder, at alle undtagelser, der indremmes i henhold til denne regel, ikke ma forstyrre eller skade
miljeet, menneskers sundhed, ejendom eller ressourcer i tilstadende stater eller andre stater. Det hedder ligeledes i regel A-
4.3, at stater, der kan blive pavirket negativt, ber heres, og parterne henvises til afsnit 8 om hgring.

6.5.2 Det er vigtigt af hensyn til gennemsigtigheden og konsekvensen ved risikovurderingerne at definere et indledende
kriterium til at skelne mellem scenarier med uacceptabelt hgje risici og scenarier med acceptabelt lave risici, nar udtemning
af ballastvand, der ikke sker i overensstemmelse med regel B-3 og C-1, efter al sandsynlighed ikke vil forstyrre eller skade
miljeet, menneskers sundhed, ejendom eller ressourcer i den indremmende part og dennes nabostater samt andre stater. De
specifikke kriterier afheenger af metoden, der anvendes til risikovurdering, samt analysens usikkerhed.

6.5.3 Ved miljgsammenlignende risikovurdering:

.1 |Det kan vare tegn pa et hgjrisikoscenarie, hvis miljgforholdene i donorhavnene overlapper
miljeforholdene i modtagerregionen.

.2 |Det kan veare tegn pa et lavrisikoscenarie, hvis miljeforholdene i donorhavnene ikke overlapper
miljeforholdene i modtagerregionen.




6.5.4 Ved biogeografisk risikovurdering af arter:

.1 |Det kan vare tegn pa hgj risiko, hvis modtagerhavnen indeholder ikkeindfedte arter, hvis indfedte
omrade omfatter den biogeografiske donorregion.

.2 Det kan vere tegn pa hgj risiko, hvis bade donor- og modtagerhavnene indeholder ikkeindfedte arter,
der stammer fra andre biogeografiske regioner.

.3 |Det kan veare tegn pa moderat til hej risiko, hvis modtagerhavnens biogeografiske region i gjeblikket
indeholder ikkeindfedte arter, hvis indfedte omrade omfatter den biogeografiske donorregion.

.4 |Der kan vere tale om en moderat til hgj risiko, hvis den biogeografiske donorregion er en vigtig kilde
til invasive arter i andre biogeografiske omrader.

6.5.5 Ved en artsspecifik risikovurdering kan en vurdering anses for hgjrisiko, hvis mindst én art identificeres, der opfylder
alle de folgende betingelser:

. vil sandsynligvis forarsage skade,

. til stede 1 donorhavnen eller den biogeografiske region,

. vil sandsynligvis blive overfort til modtagerhavnen via ballastvand, og
. vil sandsynligvis overleve i modtagerhavnen.

6.5.6 Den samlede sandsynlighed for en vellykket invasion athaenger ogsa til dels af antallet af organismer og den
hyppighed, hvormed de indferes i hele undtagelsesperioden. Det anbefales derfor, at risikovurderingen ber omfatte sken over
mindst felgende fire faktorer:

den samlede mangde udtemt vand

mangden af vand, der udtemmes ved en givet begivenhed (rejse)
det samlede antal udtemninger

fordelingen af udtemninger over tid.

W N =

6.5.7 1 alle tilfzelde skal der tages hensyn til graden af usikkerhed ved evaluering af risikoens omfang. Heje
usikkerhedsniveauer i de biogeografiske fordelinger af og/eller fysiologiske tolerancer for mélarten kan i sig selv vere
tilstreekkelige til at klassificere risikoen som hgj. Desuden bar de potentielle miljovirkninger af mélarten medregnes ved
fastleggelse af det acceptable risikoniveau. Manglen pé eller usikkerheden ved informationer ber ikke betragtes som
begrundelse for at indremme en undtagelse til regel B-3 eller C-1.

6.5.8 Nar risikoniveauet og usikkerhedsgraden er vurderet, kan resultatet sammenlignes med de niveauer, som en part er
villig til at acceptere for at kunne fastsla, hvorvidt der kan indremmes en undtagelse.

6.5.9 Skibe pa rejser eller ruter, der opfylder kravene i regel A-4.1, og som opfylder godkendelseskravene i
risikovurderingen, kan indremmes en undtagelse.

6.5.10 Det anbefales at gennemfere en uathaengig ekspertvurdering af risikovurderingsmetoden samt af data og
formodninger for at sikre, at der er foretaget en videnskabeligt holdbar analyse. Ekspertvurderingen ber foretages af en
uathaengig tredjepart med ekspertise i biologiske vurderinger og risikovurderinger.

7 PROCEDURER FOR INDROMMELSE AF UNDTAGELSER

7.1 Formélet med dette afsnit er at vejlede parter, myndigheder og skibe, der er i feerd med at ansege om, evaluere og/eller
indremme undtagelser i henhold til bestemmelserne i regel A-4. I bilaget identificeres ogsa de oplysninger, der kraeves som
minimum ved ansggning om en undtagelse.

7.2 Parterne kan selv udfere risikovurderingen med henblik pa at indremme undtagelser eller kreeve, at skibsejeren eller -
rederen foretager risikovurderingen. Under alle omstendigheder er den part, der indremmer undtagelsen, ansvarlig for at
evaluere risikovurderingen, kontrollere de benyttede data og oplysninger og sikre, at risikovurderingen gennemfores grundigt



og objektivt i henhold til retningslinjerne. De(n) modtagende havnestat(er) ber afsla enhver ansggning om undtagelse, der
ikke er 1 overensstemmelse med disse retningslinjer, og skal angive &rsagerne til afvisningen af ansggningen.

7.3 Skibsejere og -redere, der gnsker at ansegge om en undtagelse, bar kontakte de relevante parter for at vurdere de
risikovurderingsprocedurer, der skal gennemgas, samt informationskravene ved disse procedurer.

7.4 Nar en part har besluttet, at skibsejeren eller -rederen skal foretage risikovurderingen, ber den pagaldende part
fremlaegge relevant information, herunder ansegningskrav, den risikovurderingsmodel, der skal benyttes, alle malarter, der
skal undersoges, datastandarder og andre pakravede oplysninger. Skibsejeren eller -rederen ber folge disse retningslinjer og
foreleegge relevante oplysninger for den pégaeldende part.

7.5 Havnestaten sikrer, at undtagelser som kravet i regel A-4.1.3 kun tildeles skibe, der ikke blander ballastvand eller
sedimenter ud over mellem de havne eller placeringer, der angives i undtagelsen. Havnestaten ber kraeve bevis for de
specifikke foranstaltninger til sikring af, at denne regel overholdes pa det tidspunkt, hvor undtagelsen indremmes, og i
undtagelsens lgbetid. Manglende overholdelse i undtagelsesperioden ber medfere gjeblikkelig suspendering eller annullering
af undtagelsen.

7.6 En undtagelse ma ikke gelde mere end fem é&r fra udstedelsesdatoen. Godkendelsen kan indeholde s@sonbetingede og
tidsspecifikke restriktioner samt andre restriktioner inden for gyldighedsperioden.

7.7 Resultatet af risikovurderingen ber angives som:

.1 |Rejserne eller ruterne udger en acceptabel risiko. Ansggningen om undtagelse imgdekommes.
.2 |Rejserne eller ruterne kan udgere en uacceptabel risiko. Der er behov for yderligere overvejelser.

.3 |Rejserne eller ruterne udger en uacceptabel risiko. Undtagelsen fra kravene til ballastvandhandtering i
regel B-1 eller C-1 i konventionen tildeles ikke.

8 HORING

8.1 I henhold til regel A-4.3 skal parterne hare enhver stat, som kan blive pavirket negativt af undtagelser, der matte blive
indremmet. Dette ber omfatte nabostater og alle andre stater, der kan blive pavirket, herunder stater i samme biogeografiske
region som modtagerhavnene. Staterne bar udveksle informationer og bestraebe sig pa at lgse alle identificerede problemer.
De berorte stater skal have tid nok til at overveje de foresldede undtagelser grundigt.

8.2 Berorte stater bar have oplysninger om: den anvendte risikovurderingsmetode, kvaliteten af de oplysninger, der benyttes i
vurderingen, usikkerhed i modellen, input og/eller vurderinger inden for modellen, begrundelsen for den foreslaede
undtagelse og alle regler og bestemmelser for undtagelsen. 8.3 Risikovurderingen ber dokumentere folgende aspekter:

. Kriterier eller referencer for definition af mélarter i risikometoden.

. Opgerelser over indfedte, ikkeindfedte og kryptogene arter, som anvendes i den biogeografiske
risikovurdering af arter.

. Der anvendes acceptkriterier pé de enkelte trin i analysen. Risikovurderingen skal indsettes i en

relevant sammenhang for at gore det muligt at fastsla, hvorvidt risikoniveauet er acceptabelt eller ej.
Den eneste gennemsigtige og kontrollerbare made at gore dette pa er ved at sammenligne det faktiske
risikoniveau med klare, foruddefinerede acceptkriterer i punkt 6.5.2 til 6.5.8.

8.4 Desuden skal de kriterier eller videnskabelige metoder, der anvendes til at definere og afgreense de biogeografiske
regioner, fremlegges, hvis der anvendes en anden ordning end den, der anbefales i punkt 6.2.3.

8.5 Opfordringen til at fremsatte bemarkninger ber indeholde en af de to nedenstaende muligheder for den bererte stats
reaktion:

.1 |Accepteret uden bemerkninger eller betingelser.
.2 |Accepteret med bemarkninger og/eller betingelser.




8.6 Fristen for bemerkninger fra de(n) berarte stat(er) ber anferes i opfordringen: Hvis der ikke modtages noget svar inden
for tidsfristen, kan dette betragtes som »Accepteret uden bemarkninger eller betingelser«.

8.7 Hvis en berort stat ikke accepterer indferelsen af undtagelser, ber de pageldende arsager anfores. Eventuelle betingelser
eller begraeensninger, som en berert stat anser for nedvendige for, at den kan stette en undtagelse, ber klart anfores.

9 FORMIDLING AF INFORMATION

9.1 De enkelte parter under konventionen, der har angivet, at de vil indremme undtagelser, bar etablere et eller flere
kontaktpunkter til modtagelse af ansggninger. De relevante kontaktoplysninger fremsendes til FN's Sefartsorganisation. Hvis
sadanne oplysninger ikke fremsendes af en part, anses IMO MEPC-kontaktpunktet for kontaktpunkt i forbindelse med disse
retningslinjer.

9.2 FN's Sefartsorganisation ber rundsende listen over kontaktpunkter og regelmassigt ajourfere denne liste.

9.3 Beslutninger fra havnestaten/-staterne for modtagerhavnen skal videreformidles til skibsejere eller redere, den/de berorte
stat(er) og FN’s Sefartsorganisation hurtigst mulig efter datoen, hvor undtagelsen traeder i kraft. I beslutningen ber
grundlaget for indremmelsen af undtagelsen forklares, og der ber geres opmarksom pé eventuelle bemeerkninger fra de
berarte stater samt angives rejsen eller rejserne, for hvilke undtagelsen indremmes, herunder de anferte havne eller
placeringer, undtagelsens varighed og narmere oplysninger om eventuelle betingelser for eller begrensninger pa
undtagelsen.

9.4 Undtagelser indremmet i henhold til regel A-4 i konventionen traeeder i kraft, nar de er meddelt FN's Sefartsorganisation,
og nar den relevante information er rundsendt til parterne.

9.5 Enhver undtagelse, der indremmes, skal ligeledes registreres i ballastvandjournalen i overensstemmelse med regel A-4.4.

9.6 Nar der er indremmet undtagelser for en bestemt rejse, skal alle @ndringer af rejseplanen meddeles den part, der har
indremmet undtagelsen, forud for rejsen eller forud for udtemningen af ballastvand.

10 REVISION AF RISIKOVURDERING OG OPHAVELSE AF UNDTAGELSER

10.1 Det anbefales, at de oplysninger, der anvendes ved risikovurderinger, revideres regelmassigt, idet data og
formodninger, der anvendes i vurderingen, kan blive foreldede.

10.2 Det anbefales at foretage en midtvejsrevision inden for 12 maneder, men under ingen omstendigheder senere end 36
méneder efter tildeling af en tilladelse. Havnestaten for en modtagerhavn kan kreeve, at der foretages adskillige revisioner i
lgbet af den periode, undtagelsen gaelder, men der kan ikke kraeves revisioner med en hyppighed pé under et &r.

10.3 Fornyelse af en undtagelse efter de forste 60 maneder ma ikke ske uden en grundig gennemgang af risikovurderingen,
hering af de bererte stater og anmeldelse af beslutningen til FN’s Sefartsorganisation i henhold til regel A-4.2.

10.4 En undtagelse, der tildeles i henhold til konventionens regel A-4, kan ophaves, nar den faktiske risiko i forbindelse med
en rejse er foreget betydeligt, siden risikovurderingen blev foretaget. Dette omfatter nedsituationer som udbrud, indtraengen,
angreb eller spredning af populationer af skadelige vandorganismer og patogener (f.eks. skadelig algeopblomstring), som kan
optages af ballastvandet (regel C-2 i konventionen).

10.5 Nér en havnestat giver sefolk i omréader, der herer under dens jurisdiktion, meddelelse om, hvor skibe ikke méa optage
ballastvand péa grund af en nedsituation eller andre hgjrisikosituationer, ophaves alle undtagelser for skibe, der indtager
ballastvand i et afgraenset omrade. Under sdédanne omstandigheder ber skibsejere og -redere snarest muligt have meddelelse
om beslutningen om at ophave undtagelsen.

10.6 Retningslinjer for supplerende foranstaltninger vedrerende handtering af ballastvand, herunder nedsituationer (G13),
som er vedtaget ved MEPC-resolution 161(56), indeholder en vejledning i, hvordan hensigtsmaessige supplerende
foranstaltninger hurtigt kan identificeres i tilfeelde af nedsituationer i forbindelse med operationer, der vedrerer ballastvand.



11 TEKNISK BISTAND, SAMARBEJDE OG REGIONALT SAMARBEJDE

11.1 I artikel 13 i konventionen hedder det, at parterne forpligter sig til enten direkte eller gennem FN's Sefartsorganisation
og andre internationale instanser at yde stotte til parter, som anmoder om teknisk bistand, at parterne forpligter sig til at
samarbejde, og at parterne skal bestrabe sig pa at styrke det regionale samarbejde.

11.2 For sé vidt angar disse retningslinjer for risikovurdering ber bistanden ogsa omfatte levering af data og oplysninger, der
er nodvendige for at foretage en risikovurdering, teknisk bistand vedrerende metoder til gennemforelse af risikovurderingen
og acceptkriterier.

TILLEG

ANVENDELSE PA HAVNESTATEN

Ansggninger om undtagelser til havnestaten ber som minimum indeholde oplysninger om felgende punkter.

1 GENERELLE OPLYSNINGER

. Tidsrummet, som anseggningen daekker: fra maned og ar til méned og ar.
. Begrundelse for ansggningen om en undtagelse i henhold til regel A-4.

2 SKIBSOPLYSNINGER

. Skibets navn

. IMO-nummer

. Hjemsted

. Bruttotonnage

. Ejer

. 1D

. Handteringsmetode for ballastvand, som skibet normalt benytter, herunder teknologi til
ballastvandbehandling, hvis en sadan er installeret

. En kopi af skibets plan for hindtering af ballastvand ber medsendes

. Myndighederne kan ogsé kraeve en historik for ballastvand- og sedimenthéndtering for en bestemt
periode

3 RUTEOPLYSNINGER

. Ruten, som ansggningen vedrerer, angivet som donorhavn(e) og modtagerhavn for udtemning af
ballastvand

. Ved enkeltrejse: dato og klokkeslaet for afsejling og ankomst.

. Ved flere rejser: rejsehyppighed, regelmessighed og skennet mangde ballastvand, der skal udtemmes
i undtagelsesperioden, skennede tidspunkter og datoer for afsejlinger og ankomster

. Alle rejser, som skibet planlaegger at foretage til andre havne end de havne, der angives i undtagelsens
varighed

. Ved flere rejser angives det skennede samlede antal rejser og meengden af ballastvand, der vil blive
udtemt i undtagelsesperioden

skesksk



Bilag 6
(svarer til konventionens retningslinje (G9))

PROCEDURE FOR GODKENDELSE AF BALLASTVANDBEHANDLINGSANLZAG, DER ANVENDER AKTIVE
STOFFER

1 INDLEDNING

1.1 I denne procedure beskrives godkendelse og ophavelse af godkendelse af ballastvandbehandlingsanlag, der anvender
aktive stoffer, saledes at disse overholder konventionen, samt ansggningsproceduren som beskrevet i regel D-3 i den
internationale konvention om kontrol og handtering af skibes ballastvand og sedimenter. Det kraeves 1 konventionen, at ved
tilbagekaldelse af godkendelsen, skal brugen af det/de relevante aktive stof(fer) forbydes inden 1 ar efter denne
tilbagekaldelse.

1.2 For at overholde konventionen skal ballastvandbehandlingsanleg, der anvender aktive stoffer eller preeparater, der
indeholder et eller flere aktive stoffer, godkendes af FN’s Sgfartsorganisation i henhold til en procedure, der udformes af
FN'’s Sefartsorganisation.

1.3 Formélet med denne procedure er at fastsla, hvorvidt aktive stoffer eller pracparater, der indeholder et eller flere aktive
stoffer, og deres brug i ballastvandbehandlingsanleg er acceptable i forhold til skibets sikkerhed, menneskers sundhed og
vandmiljeet. Denne procedure skal sikre en baeredygtig anvendelse af aktive stoffer eller preeparater.

1.4 Denne procedure er ikke beregnet til evaluering af aktive stoffers effektivitet. Effektiviteten af
ballastvandbehandlingsanlaeg, der anvender aktive stoffer, bar evalueres i henhold til retningslinjerne for godkendelse af
ballastvandbehandlingsanlaeg.

1.5 Formélet med proceduren er at sikre den korrekte anvendelse af bestemmelserne i konventionen og de
sikkerhedsforanstaltninger, der kreeves i konventionen. Som sadan skal proceduren ajourferes i henhold til vidensniveauet og
teknologien. Nye versioner af proceduren vil blive rundsendt af Organisationen, nar de er blevet godkendt.

2 DEFINITIONER

2.1 I forbindelse med denne procedure finder definitionerne i konventionen anvendelse:

.1 |paktivt stof«: Stof eller en organisme, herunder et virus eller en svamp, der generelt eller specifikt
pavirker eller agerer over for skadelige vandorganismer og patogener, og som anvendes til behandling
af ballastvand.

.2 pudtemning af ballastvand«: ballastvand, der udtemmes fra skibet.

.3 Dpreparat«: enhver kommerciel formulering, der indeholder et eller flere aktive stoffer samt
eventuelle tilsetningsstoffer. Betegnelsen omfatter ogsa alle aktive stoffer, der genereres om bord til
brug ved ballastvandbehandling, og alle relevante kemikalier, der dannes i
ballastvandbehandlingsanleg, der anvender aktive stoffer med henblik pa overholdelse af
konventionen.

.4 prelevante kemikalier«: omdannelses- eller reaktionsprodukter, der opstar under
behandlingsprocessen eller i det modtagende miljo, og som kan skabe problemer for vandmiljeet og
menneskers sundhed ved udtemning.

3 PRINCIPPER

3.1 Aktive stoffer og praeparater kan tilsattes ballastvandet eller genereres om bord pé skibene ved hjelp af teknologi inden
for ballastvandbehandlingsanlaegget, der anvender aktive stoffer med henblik pa overholdelse af konventionen.

3.2 Aktive stoffer eller preeparater opfylder deres patenkte formal ved at indvirke pé skadelige vandorganismer og patogener
i skibes ballastvand og sedimenter. Men hvis ballastvandet stadig er toksisk pé tidspunktet for udtemningen i miljeet, kan
organismerne i det modtagende vand blive udsat for uacceptabel skade. Bade det aktive stof eller preeparat og udtemningen
af ballastvand ber toksicitetspraves for at beskytte det modtagende milje eller menneskers sundhed mod toksiske virkninger



pa grund af udtemningerne. Toksicitetsprevningen er ngdvendig for at fastsla, hvorvidt et aktivt stof eller praeparat kan
anvendes, og under hvilke forhold potentialet for skadevirkninger pé det modtagende miljo eller menneskers sundhed er
acceptabelt lavt.

3.3 Ballastvandbehandlingsanleeg, der anvender aktive stoffer og praeparater, skal vere sikre i forhold til skibet samt dettes
udstyr og besetning for at vaere i overensstemmelse med konventionen.

3.4 Godkendelsen af aktive stoffer og praparater, der indeholder vira eller svampe til brug i ballastvandbehandlingsanleaeg, er
ikke omfattet af denne procedure. Godkendelse af sidanne stoffer til ballastvandbehandling kraever yderligere overvejelser
inden for FN’s Sefartsorganisation i henhold til regel D-3 i konventionen, hvis der fremszattes forslag om brug af sddanne
stoffer.

4 GENERELLE KRAV

4.1 Identifikation

4.1.1 Forslaget til godkendelse af et aktivt stof eller et praeparat ber indeholde en kemisk identifikation og beskrivelse af de
kemiske bestanddele, selv om disse genereres om bord. Der ber fremlaegges en kemisk identifikation for alle relevante
kemikalier.

4.2 Datasat for aktive stoffer og preparater

4.2.1 Et forslag til godkendelse ber indeholde oplysninger om praparatets og dets bestanddeles egenskaber eller virkninger
som folger:

.1 |Data om virkningerne péa vandplanter, hvirvellgse dyr, fisk og andre biota, herunder folsomme og
reprasentative organismer:

. akut akvatisk toksicitet

. kronisk akvatisk toksicitet

. endokrine forstyrrelser

. sedimenttoksicitet

. biotilgeengelighed/biomagnificering/biokoncentration og
. virkninger pa fedenet/populationer.

.2 Data om pattedyrstoksicitet:
. akut toksicitet

. virkninger pa hud og gjne

. kronisk og langsigtet toksicitet

. udviklings- og reproduktionstoksicitet
. carcinogenicitet og

. mutagenicitet.

.3 |Data om forventeligt resultat og virkninger i miljoet under aerobe og anaerobe betingelser:
. Nedbrydningsmader (biotisk, abiotisk),

. bioakkumulering, fordelingskoefficient, oktanol/vand-fordelingskoefficient,

. persistens og identifikation af de vigtigste metabolitter i det relevante medium, (ballastvand,
havvand og ferskvand),

. reaktion med organisk stof,

. potentielle fysiske virkninger pa dyreliv og bundhabitater,
. potentielle rester i fisk, skaldyr og bleddyr, og
. alle kendte interaktive virkninger.

.4  Eventuelle fysiske og kemiske egenskaber ved aktive stoffer og preeparater og det behandlede
ballastvand:

. smeltepunkt
. kogepunkt




. brandfarlighed
. massefylde (relativ massefylde)
. damptryk, dampvaegtfylde
. vandopleselighed/dissociationskonstant (pKa),
. iltnings-/reduktionspotentiale
. korrosivitet for materialer og udstyr, der normalt anvendes til skibsbygning
. selvantendelsestemperatur og
. andre kendte og relevante fysiske eller kemiske risici.
.5 |Analysemetoder ved miljemeessigt relevante koncentrationer.

4.2.2 Et forslag til godkendelse ber indeholde ovenstaende dataseet for praeparatet eller for de enkelte bestanddele, og en liste
med navnet og de relative mangder (i volumenprocent) for bestanddelene skal ligeledes vedlaegges. Som beskrevet i punkt
8.1 ber alle proprietere oplysninger behandles fortroligt.

4.2.3 Preverne for aktive stoffer og praeparater ber udferes i overensstemmelse med internationalt anerkendte
retningslinjerl).

4.2.4 Prevningsprocessen bar omfatte stringente kvalitetskontroller/kvalitetssikringsprogrammer bestdende af:

.1 [Béade en kvalitetsstyringsplan og en projektplan for kvalitetssikring. Vejledninger i udarbejdelse af
disse planer kan sammen med andre vejledningsdokumenter og andre generelle
kvalitetskontroloplysninger downloades fra Den Internationale Standardiseringsorganisation (ISO)
(wWww.iso.org).

.2 |Kvalitetsstyringsplanen vedrarer prevningsorganisationens forvaltningsstruktur vedrerende
kvalitetskontrol og -politikker (herunder underleveranderer og eksterne laboratorier).

.3 |Projektplanen for kvalitetssikring er et projektspecifikt teknisk dokument, der afspejler de seerlige
kendetegn ved det anlag, der skal preves, provningsanlegget samt andre forhold, der pavirker den
praktiske udformning og gennemforelse af de kraevede eksperimenter.

4.2.5 Anspgeren kan indsende dokumentation, der allerede anvendes til registrering af kemikalier, for at opfylde datakravene
i forbindelse med evaluering af aktive stoffer og preeparater i henhold til denne procedure.

4.2.6 Forslaget ber indeholde en beskrivelse af ansggningsmetoden for praparatet til ballastvandbehandling, inklusive den
kraevede dosis og opholdstid.

4.2.7 Forslag til godkendelse ber indeholde sikkerhedsdatablade (for materialer).

4.3 Vurderingsrapport

4.3.1 Et forslag til godkendelse skal indeholde en vurderingsrapport. Vurderingsrapporten ber behandle kvaliteten af
prevningsrapporterne, risikobeskrivelsen og indeholde overvejelser vedrerende den usikkerhed, der er forbundet med
vurderingen.

5 RISKOBESKRIVELSE

5.1 Screening for persistens, bioakkumulering og toksicitet

5.1.1 Der ber foretages en vurdering af de iboende egenskaber ved det aktive stof og/eller praeparat sdsom persistens,
bioakkumulering og toksicitet (se tabel 1 i punkt 6).

.1 |Persistensprevning: Persistensen ber helst vurderes i simulationssystemer, hvor halveringstiden under
relevante betingelser fastslds. Screeningstest af bionedbrydelighed kan bruges til at pavise, at stofferne
er bionedbrydelige. Fastlaggelsen af halveringstid ber omfatte en vurdering af relevante kemikalier.

.2 |Bioakkumuleringsprevning: Ved vurderingen af (potentialet for) bioakkumulering ber malte
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biokoncentrationsfaktorer i havvands- (eller ferskvands-) organismer anvendes. Nar disse prevninger
ikke kan anvendes, eller hvis logPow <3, kan vaerdierne for biokoncentrationsfaktoren fastsattes
skensmassigt ved hjelp af (kvantitative) modeller for struktur-aktivitetsforholdet.

.3 |Toksicitetsprevninger: Data for akut og/eller kronisk ekotoksicitet, som ideelt set deekker de
folsomme livsstadier, ber i princippet anvendes til vurdering af toksicitetskriteriet.

5.2 Toksicitetsprevning af det behandlede ballastvand

5.2.1 Toksicitetspravning er pakravet for det aktive stof eller preeparater (se punkt 4.2.1 og 5.3) og udtemning af behandlet
ballastvand, som er omhandlet af dette afsnit. Fordelen ved at foretage toksicitetsprovning af udtemninger af ballastvand er,
at denne omfatter og vedrarer de aktive stoffers og preeparaters potentielle interaktioner med de mulige biprodukter.

.1 [Til brug i den indledende godkendelsesproces ber pravningen af udtemningen foretages i et
laboratorium ved hjelp af teknikker og udstyr, der kan simulere udtemning af ballastvand efter
behandling med praparatet.

.2 Med henblik pa den endelige godkendelse ber prevningen af udtemningen udferes som led i en
landbaseret godkendelsesproces, hvortil der anvender udtemning af det behandlede ballastvand.

5.2.2 Ansggeren ber levere provningsdata for bade akut og kronisk toksicitet, der er fremkommet ved hjelp af
standardiserede prevningsprocedurer, med henblik pa at fastslé toksiciteten af praeparatet og de relevante kemikalier, som
anvendes i forbindelse med ballastvandbehandlingsanleegget. Denne prevningsmetode ber anvendes pé udtemning af
behandlet ballastvand, eftersom ballastvandbehandlingsanlaegget enten kan afbede eller forsteerke de negative virkninger af
praeparatet eller de relevante kemikalier.

5.2.3 Toksicitetspravningerne af udtemningen ber foretages pa stikprever, der hentes fra den landbaserede testopstilling, som
vil vaere repraesentativ for udtemningerne fra ballastvandbehandlingsanlegget.

5.2.4 Disse toksicitetspravninger ber omfatte prevningsmetoder for kroniske virkninger med flere testede arter (en fisk, et
hvirvellost dyr og en plante), der er rettet mod det folsomme livsstadie. Det foretreekkes, at der medtager bade et subletalt
endepunkt (vaekst) og overlevelse som endepunkt. Enten ber pravningsmetoder til ferskvand- eller havvand benyttes2).

5.2.5 Prevningsresultaterne skal omfatte: akut 24-timers, 48-timers, 72-timers og 96-timers letal koncentration, hvor x % af
testorganismerne der (LCx), koncentrationer med ingen observerede negative virkninger (No Observed Adverse Effect
Concentrations - NOAEC), kroniske nul-effekt-koncentrationer (No Observed Effect Concentration - NOEC) og/eller
effektkoncentrationer, hvor x % af testorganismerne udviser en virkning (ECx) afthaengigt af forsegsplanen.

5.2.6 En fortyndingsreekke, der omfatter en 100 % ballastvandudtemning, kan afpreves for at fastsla nul-effekt-
koncentrationerne ved hjaelp af de statistiske endepunkter (NOEC eller ECx). En indledende analyse kan ske i henhold til en
konservativ fremgangsmade, hvor der ikke tages hensyn til fortyndingskapaciteten (der benyttes ingen modellering eller
faneanalyser). Begrundelsen for at anvende en konservativ metode er, at der kan forekomme flere udtemninger pa samme
placering (selv om dette ikke nadvendigyvis er tilfaeldet).

5.2.7 Prevningsdata for akut og kronisk toksicitet ber anvendes i sammenhang med oplysningerne i punkt 4.2.1 til at fastsla
den nadvendige opbevaringstid for nul-effekt-koncentration efter udtemning. Med kendskab til halveringstid (dage),
henfaldstid, doseringstakt samt meengden af system- og toksicitetsprover kan en computermodel bruges til at fastsla den tid,
som det behandlede ballastvand skal opbevares inden udtemning.

5.3 Riskobeskrivelse og analyse
5.3.1 I forbindelse med den indledende godkendelsesproces ber prevningen af det forventelige resultat og virkningen udferes
pa laboratoriet med aktive stoffer og praparater. Dette afsnit indeholder oplysninger, der kan vare nyttige til brug ved en

forelobig risikobeskrivelse.

5.3.2 Bade det aktive stof eller praeparat og det udtemte behandlede ballastvand skal toksicitetspraves for at beskytte det
modtagende milje mod toksiske virkninger pé grund ber udtemningerne.
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5.3.3 Reaktionen med organisk stof for aktive stoffer og praeparater, der producerer frie radikaler, ber vurderes kvalitativt for
at identificere produkter, der kan forarsage problemer for miljoet.

5.3.4 Hastigheden af abiotisk og biotisk nedbrydning af aktive stoffer og preeparater under acrobe og anaerobe forhold ber
vurderes og fore til identificering af relevante metabolitter 1 de relevante medier (ballastvand, havvand og ferskvand).

5.3.5 Hastigheden af abiotisk og biotisk nedbrydning af aktive stoffer og praeparater under aerobe og anaerobe forhold bar
vurderes og fore til beskrivelse af persistensen for aktive stoffer, preeparater og relevante kemikalier med hensyn til
nedbrydningshastigheder under specifikke betingelser (f.eks. pH, redox, temperatur).

5.3.6 Fordelingskoefficienterne (fordelingskoefficient mellem fast stof-vand (Kd) og/eller den normaliserede
fordelingskoefficient for organisk kulstof (Koc)) for de aktive stoffer, preeparater og relevante kemikalier ber beregnes.

5.3.7 For aktive stoffer og praparater ber potentialet for bioakkumulering vurderes i havvands- og ferskvandsorganismer
(fisk eller toskallede bleddyr), hvis den logaritmiske fordelingskoefficient mellem oktanol og vand er >3.

5.3.8 Pa grundlag af oplysningerne om det forventelige resultat og adfaerden for aktive stoffer og praeparater ber
udtemningskoncentrationerne for udvalgte tidsintervaller forudsiges.

5.3.9 Effektvurderingen for de aktive stoffer, praeparater og relevante kemikalier er som udgangspunkt baseret pa et datasaet
bestaende af akutte og/eller kroniske gkotoksicitetsdata for vandorganismer som primare producenter (alger eller sggras),
forbrugere (skaldyr), rovdyr (fisk) og ber omfatte sekundeer forgiftning af rovdyr everst i fodekaeden, bade pattedyr og fugle,
samt data for sedimentlevende arter.

5.3.10 En vurdering af den sekundere forgiftning er overfladig, hvis det problematiske stof udviser manglende
bioakkumuleringspotentiale (f.eks. en biokoncentrationsfaktor <500 L/kg vadvaegt for hele organismen ved 6 % fedt).

5.3.11 En vurdering af sedimentlevende arter er overfledig, hvis det problematiske stof har et lavt potentiale for fordeling i
sedimentet (f.eks. en normaliseret fordelingskoefficient for organisk kulstof pa <500 L/kg).

5.3.12 Effektvurderingen af de aktive stoffer, praeparater og relevante kemikalier ber omfatte en screening af carcinogene,
mutagene og endokrinforstyrrende egenskaber. Hvis screeningresultaterne giver anledning til bekymring, ber dette fore til

yderligere effektvurderinger.

5.3.13 Effektvurderingen af de aktive stoffer, praeparater og relevante kemikalier ber under hensyntagen til de anforte
oplysninger baseres pa internationalt anerkendte retningslinjer.3)

5.3.14 Resultaterne af effektvurderingen sammenlignes med resultaterne af toksicitetsprevningen af udtemningen. Alle
uforudsete resultater (f.eks. manglende toksicitet eller uventet toksicitet ved vurderingen af udtemningen) ber fore til

videreudvikling af effektvurderingen.

5.3.15 Der ber forefindes en analysemodel, der er velegnet til overvagning af aktive stoffer og praparater i
ballastvandudtemninger.

6 EVALUERINGSKRITERIER
Organisationen ber evaluere ansggningen ud fra kriterierne i dette afsnit.

6.1 De indsendte oplysninger ber vere fuldsteendige eller af tilstraekkelig kvalitet og i overensstemmelse med denne
procedure.

6.2 Oplysningerne mé ikke tyde pé uacceptable negative virkninger pa miljeet, menneskers sundhed, ejendom eller
ressourcer.

6.3 Skibs- og personsikkerhed

6.3.1 For at beskytte skibets og personers sikkerhed ber den tekniske gruppe vurdere de fysiske og kemiske risici (se punkt
4.2.1.4) for at sikre, at potentielt farlige egenskaber ved de aktive stoffer, praparater eller relevante kemikalier, der dannes i
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det behandlede ballastvand, ikke indebarer en urimelig risiko for skibet og personalet. Der skal tages hensyn til de foresldede
procedurer for det benyttede tekniske udstyr.

6.3.2 Med henblik pa at beskytte det personale, der arbejder med behandling og oplagring af de aktive stoffer og praeparater,
ber forslaget indeholde relevante sikkerhedsdatablade for materialer. Organisationen ber evaluere sikkerhedsdatabladene for
materialer, toksicitetsdata og risici ved kemiske egenskaber for pattedyr (se punkt 4.2.1.2 og 4.2.1.2) og skal sikre, at
potentielt farlige egenskaber ved de aktive stoffer, praeparater eller relevante kemikalier ikke indebzerer en urimelig risiko for
skibet eller personalet. Ved denne evaluering ber der tages hensyn til de forskellige situationer, som et skib eller personalet
kan komme til at st over for under drift (f.eks. is, tropevarme, fugtighed osv.).

6.4 Miljebeskyttelse

6.4.1 For at kunne godkende ansggningen ber FN's Sefartsorganisationen fastsla, at de aktive stoffer, praeparater eller
relevante kemikalier ikke er persistente, bioakkumulerende eller toksiske.

(PBT). Praeparater, der overskrider alle disse kriterier (persistens, bioakkumulering og toksicitet) i nedenstaende tabel
betragtes som PBT.

Tabel 1 Kriterier til identificering PBT-stoffer

Kriterium PBT-kriterium
Persistens Halveringstid:

> 60 dage i havvand eller > 40 dage i ferskvand* eller > 180 dage
i marine sedimenter eller > 120 dage i ferskvandssedimenter*

Bioakkumulering BCF > 2.000 eller
LogPoktanol/vand =3
Toksicitet Kronisk NOEC < 0,01 mg/1

* | forbindelse med vurdering af miljerisici i marine miljoer kan data for halveringstid i ferskvand og ferskvandssedimentet
tilsidesettes af data, der er indhentet under marine forhold.

6.4.2 Organisationen ber fastsla, hvorvidt risikoen ved brug af praeparatet til ballastvandbehandling overordnet set er
acceptabel. Dette ber ske ved at sammenligne de fremlagte oplysninger og vurderingen af PBT og udtemningen med
videnskabelig viden om de pagaldende aktive stoffer, praparater og relevante kemikalier. Ved risikovurderingen ber der rent
kvalitativt tages hensyn til de kumulative virkninger, der kan opsté som felge af arten af skibs- og havneoperationerne.

6.4.3 Ved risikovurderingen ber der tages hejde for de usikkerheder, der er forbundet med ansggningen om godkendelse og
eventuelt fremlegge rddgivning om, hvordan disse usikkerheder kan handteres.

7 REGEL OM ANVENDELSE AF AKTIVE STOFFER OG PRAPARATER

7.1 Héandtering af aktive stoffer og preeparater

7.1.1 Forslaget om godkendelse af aktive stoffer og praeparater bar indeholde oplysninger om den patenkte brug og
anvendelsesomrader. Mengden af aktive stoffer og praeparater, der skal tilsattes ballastvandet, og den maksimale tilladte
koncentration af aktive stoffer heri, ber beskrives i1 vejledningen fra producenten. Anlaegget ber sikre, at den maksimale
dosering og den maksimale tilladte udtemningskoncentration ikke overskrides pa noget tidspunkt.

7.2 Risikodokumentation og -merkning

7.2.1 Forslaget ber indeholde sikkerhedsdatablade for materialer, nér dette er pakraevet. Sikkerhedsdatabladene for materialer
ber indeholde en beskrivelse af den hensigtsmaessige opbevaring og handtering sammen med virkningerne af nedbrydning og

kemisk reaktivitet under opbevaring og skal medtages i vejledningen fra producenten.

7.2.2 Dokumentationen af risici eller sikkerhedsdatabladene for materialer ber vaere i overensstemmelse med FN's globalt
harmoniserede system til klassificering og merkning af kemikalier (GHS) og de relevante
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IMO-regulativer (f.eks. IMDG-koden) og -retningslinjer (f.eks. GESAMP’s risikovurderingsprocedure). Nar disse ordninger
ikke finder anvendelse, ber relevante nationale eller regionale ordninger folges.

7.3 Procedurer og anvendelse

7.3.1 Der ber fremlegges detaljerede procedurer og information om sikker anvendelse af aktive stoffer og praeparater om
bord, og disse skal vare i overensstemmelse med godkendelsesbetingelserne som f.eks. den maksimalt tilladte koncentration
og en eventuel maksimal udtemningskoncentration.

8 GODKENDELSE

8.1 Indledende godkendelse

8.1.1 Alle proprietere data bar behandles som fortrolige af Organisationen og dennes tekniske gruppe, de involverede
kompetente myndigheder samt eventuelle videnskabsfolk, der skal vurdere bestemmelserne.

8.1.2 Proceduren er som folger:

.1 |Producenten bar evaluere de aktive stoffer og praparater og den potentielle udtemning i henhold til
godkendelseskriterierne, der specificeres i denne procedure.

.2 |Herefter ber producenten udarbejde en ansggning om de aktive stoffer og praeparater og indsende den
til det bererte medlemmer af FN's Sgfartsorganisation.

.3 |N&r myndighederne har modtaget en tilfredsstillende ansegning, ber de hurtigst muligt foresla FN's
Sefartsorganisation, at den godkendes.

.4 |FN’s Sefartsorganisations medlemmer kan foresla, at ansegningen godkendes.

.5  |FN’s Sefartsorganisation ber annoncere og fastsatte tidsrammen for evalueringen af de aktive stoffer
0g praeparater.

.6 |Parter, medlemmer af FN's Sefartsorganisation, FN og FN's specialagenturer, mellemstatslige
organisationer, der har indgaet aftaler med FN's Sefartsorganisation, og ikkestatslige organisationer
med status af rddgivere for FN's Sgfartsorganisation kan indsende oplysninger, der er relevante for
evalueringen.

.7  |FN's Sefartsorganisation ber nedsztte en teknisk gruppe 1 henhold til sin forretningsorden, der skal
sikre, at proprietere data behandles fortroligt.

.8  |Den tekniske gruppe ber revidere det samlede forslag sammen med eventuelle supplerende data, der
maétte veere indsendt, og melde tilbage til FN’s Sefartsorganisation, om forslaget har pavist potentiale
for en urimelig risiko for miljg, ejendom eller ressourcer i henhold til de kriterier, der specificeres i
denne procedure.

.9  Rapporten fra den tekniske gruppe ber vere skriftlig og rundsendes til parter, medlemmer af FN's
Sefartsorganisation, FN og FN's specialagenturer, mellemstatslige organisationer, der har indgaet
aftaler med FN's Sgfartsorganisation og ikkestatslige organisationer med status af radgivere for FN's
Sefartsorganisation, for den behandles af den kompetente komité.

.10 |FN's Sefartsorganisations komité ber beslutte, om den vil godkende forslaget eller eventuelt forsla
endringer til det under hensyntagen til den tekniske gruppes rapport.

.11 |Det medlem af FN's Sefartsorganisation, der har forelagt forslaget for FN’s Sefartsorganisation, ber
give ansggeren skriftlig meddelelse om beslutningen vedrerende det pagaldende aktive stof eller
praeparat og deres ansggningsmetode.

. 12 |Aktive stoffer eller praeparater, der har modtaget en indledende godkendelse af FN's
Sefartsorganisation, kan anvendes til prototype- eller typegodkendelsesprovning baseret pa
retningslinjerne, der udarbejdes af FN's Sefartsorganisation4). Et aktivt stoffer eller preeparat kan
anvendes til prototype- eller typegodkendelsespravning med henblik pa godkendelse af forskellige
ballastvandbehandlingsanleg, uden at det er nadvendigt at gennemga den indledende
godkendelsesprocedure pé ny.

4) Retningslinjer for godkendelse af prototypeteknologier til ballastvandbehandling og retningslinjer for godkendelse af
ballastvandbehandlingsanlag.
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8.2 Endelig godkendelse

8.2 |.1 [henhold til regel D-3.2 skal et ballastvandbehandlingsanleeg, der anvender et aktivt stof eller
preparat med henblik pa overholdelse af konventionen (som har modtaget indledende godkendelse),
godkendes af FN's Segfartsorganisation. Med henblik herpé ber det medlem af FN's
Sefartsorganisation, der indgiver en ansggning, foretage typegodkendelsespravninger i henhold til
retningslinjerne for godkendelse af ballastvandbehandlingsanlag. Resultaterne ber videresendes til
FN'’s Sefartsorganisation til bekraeftelse af, at resttoksiciteten i udtemningen er i overensstemmelse
med den evaluering, der er foretaget i forbindelse med den indledende godkendelse. Dette vil medfere
den endelige godkendelse af ballastvandbehandlingsanlagget i henhold til regel D-3.2. Aktive stoffer
eller praeparater, der har modtaget indledende godkendelse fra FN's Sefartsorganisation, kan anvendes
til evaluering af ballastvandbehandlingsanlag, der anvender aktive stoffer eller praeparater, med
henblik pa endelig godkendelse.

8.3 Meddelelse af godkendelse

8.3.1 FN’s Sefartsorganisationen registrerer den indledende og endelige godkendelse af aktive stoffer og praeparater og
ballastvandbehandlingsanlag, der anvender aktive stoffer, og rundsender listen en gang om aret sammen med folgende
oplysninger:

. navnet pa ballastvandbehandlingsanlaegget, der anvender aktive stoffer og praeparater
. godkendelsesdato
. producentens navn og
. eventuelle andre specifikationer.
8.4 Andring

8.4.1 Producenterne ber give meddelelse om @ndringer af navne, herunder handelsnavn og teknisk navn, sammensztning
eller brug af aktive stoffer eller preeparater i ballastvandbehandlingsanleeg, som er godkendt af FN’s Sefartsorganisation, til
medlemmet af FN’s Sefartsorganisation. Medlemmet af FN's Sefartsorganisation ber videregive disse oplysninger til FN's
Sefartsorganisation.

8.4.2 Producenter, der agter at foretage betydelige andringer af dele af et ballastvandbehandlingsanlaeg, som er godkendt af
FN’s Sefartsorganisation, eller af de aktive stoffer eller preeparater, der anvendes i anlaegget, ber indgive en ny ansggning.

8.5 Ophavelse af godkendelse

8.5.1 FN’s Sefartsorganisation kan ophaeve enhver godkendelse under folgende omstendigheder:

.1 |Hvis de aktive stoffer og preeparater eller et ballastvandbehandlingsanlag, der anvender aktive stoffer,
ikke laengere overholder kravene pa grund af eendringer af konventionen.

.2 |Hvis data eller pravningsrapporter adskiller sig betydeligt fra data, der er benyttet i forbindelse med
godkendelsen, og som anses for ikke at opfylde betingelserne for godkendelse.

.3 |Hvis anmodningen om ophavelse af en godkendelse fremsattes af et medlem af FN's
Sefartsorganisation pa producentens vegne.

.4 |Hvis et medlem af FN’s Sefartsorganisation eller en observater har pévist, at det godkendte
ballastvandbehandlingsanleg, der anvender aktive stoffer eller praeparater, forarsager urimelige
skader pé miljoet, menneskers sundhed, ejendom eller ressourcer.




Officielle noter

1) Der henvises til ISM-koden som vedtaget af Organisationen ved resolution A. 741(18) med &ndringer.

2) Der henvises til de af Organisationen vedtagne retningslinjer ved resolution A. 739(18), med eventuelle endringer
vedtaget af Organisationen, og specifikationer vedtaget af Organisationen ved resolution A. 789(19), med eventuelle

endringer foretaget af Organisationen.

1) Der henvises til ”Guidelines for the control and management of ships’ ballast water to minimize the transfer of harmful
aquatic organisms and pathogens”, som vedtaget af Organisationen ved resolution A. 868(20).

1) Watling and Gerkin (http://marine.rutgers.edu/OBIS/index.html) based on Briggs (1953) and Springer (1982); IUCN
bioregion system; Briggs (1953) and Ekman (1974; 1995); Longhurst provinces.

1) Helst Organisationen for @konomisk Samarbejde og Udviklings (OECD) retningslinjer for prevning af kemikalier (1993)
eller andre tilsvarende prevninger.

2) I gjeblikket findes der ingen konkrete fysiologiske eller empiriske beviser for, at havvandsorganismer er mere folsomme
end ferskvandsorganismer eller omvendt. Men hvis dette pavises for det undersggte stof, bar der tages hensyn til dette.

3) F.eks. relevante OECD-retningslinjer eller tilsvarende retningslinjer.
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